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POGLAVLJE L
Opce odredbe

Clanak 1.
Predmet i ciljevi

1. Ovom se Uredbom utvrduju pravila povezana sa zaStitom pojedinaca u pogledu obrade osob-
nih podataka i pravila povezana sa slobodnim kretanjem osobnih podataka.

2. Ovom se Uredbom stite temeljna prava i slobode pojedinaca, a posebno njihovo pravo na zastitu
osobnih podataka.

3. Slobodno kretanje osobnih podataka unutar Unije ne ograni¢ava se ni zabranjuje iz razloga
povezanih sa zastitom pojedinaca u pogledu obrade osobnih podataka.

Clanak 2.
Glavno podrugje primjene

1. Ova se Uredba primjenjuje na obradu osobnih podataka koja se u cijelosti obavlja automa-
tizirano te na neautomatiziranu obradu osobnih podataka koji ¢ine dio sustava pohrane ili su
namijenjeni biti dio sustava pohrane.

2. Ova se Uredba ne odnosi na obradu osobnih podataka:
(a) tijekom djelatnosti koja nije obuhvaéena opsegom prava Unije;

(b) koju obavljaju drzave ¢lanice kada obavljaju aktivnosti koje su obuhvaéene podrudjem pri-
mjene glave V. poglavlja 2. UEU-a;

(c) koju provodi fizicka osoba tijekom isklju¢ivo osobnih ili kuénih aktivnosti;

(d) koju obavljaju nadlezna tijela u svrhu spre¢avanja, istrage, otkrivanja ili progona kaznenih
djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija, ukljuc¢ujudi zastitu od prijetnji javnoj sigurnosti i njihova
spreCavanja.

3. Na obradu osobnih podataka koju obavljaju institucije, tijela, uredi i agencije Unije primjenjuje
se (' Uredba (EZ) br. 45/2001. (£ Uredba (EZ) br. 45/2001 i drugi pravni akti Unije primjenjivi na
takvu obradu osobnih podataka moraju se prilagoditi nacelima i pravilima ove Uredbe u skladu
s ¢lankom 98.

4. Ovom se Uredbom ne dovodi u pitanje primjena Direktive 2000/31/EZ, osobito pravila o od-
govornosti posrednih davatelja usluga iz ¢lanaka od 12. do 15. te direktive.

Clanak 3.
Teritorijalno podrugje primjene

1. Ova se Uredba odnosi na obradu osobnih podataka u okviru aktivnosti poslovnog nastana
voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u Uniji, neovisno o tome obavlja li se obrada u Uniji ili ne.

2. Ova se Uredba primjenjuje na obradu osobnih podataka ispitanika u Uniji koju obavlja voditelj
obrade ili izvrSitelj obrade bez poslovnog nastana u Uniji, ako su aktivnosti obrade povezane s:
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(a) nudenjem robe ili usluga takvim ispitanicima u Uniji, neovisno o tome treba li ispitanik izvrsiti
placanje; ili

(b) prac¢enjem njihova ponaSanja dokle god se njihovo ponasanje odvija unutar Unije.

3. Ova se Uredba primjenjuje na obradu osobnih podataka koju obavlja voditelj obrade koji nema
poslovni nastan u Uniji, ve¢ na mjestu gdje se pravo drZave ¢lanice primjenjuje na temelju medu-
narodnog javnog prava.

Clanak 4.
Definicije
Za potrebe ove Uredbe:

1. ,,0sobni podaci” zna¢i svi podaci koji se odnose na pojedinca ¢iji je identitet utvrden ili se moze
utvrditi (,ispitanik”); pojedinac &iji se identitet moze utvrditi jest osoba koja se moZe identificirati
izravno ili neizravno, osobito uz pomo¢ identifikatora kao $to su ime, identifikacijski broj, po-
daci o lokaciji, mreZni identifikator ili uz pomo¢ jednog ili vise ¢imbenika svojstvenih za fizicki,
tizioloski, genetski, mentalni, ekonomski, kulturni ili socijalni identitet tog pojedinca;

2. ,obrada” znaci svaki postupak ili skup postupaka koji se obavljaju na osobnim podacima ili na
skupovima osobnih podataka, bilo automatiziranim bilo neautomatiziranim sredstvima kao $to
su prikupljanje, biljeZenje, organizacija, strukturiranje, pohrana, prilagodba ili izmjena, pronala-
Zenje, obavljanje uvida, uporaba, otkrivanje prijenosom, Sirenjem ili stavljanjem na raspolaganje
na drugi nacin, uskladivanje ili kombiniranje, ograni¢avanje, brisanje ili unistavanje;

3. ,ogranicavanje obrade” znaci oznacivanje pohranjenih osobnih podataka s ciljem ograni¢avanja
njihove obrade u budu¢nosti;

4. ,izrada profila” zna¢i svaki oblik automatizirane obrade osobnih podataka koji se sastoji od
uporabe osobnih podataka za ocjenu odredenih osobnih aspekata povezanih s pojedincem, po-
sebno za analizu ili predvidanje aspekata u vezi s radnim u¢inkom, ekonomskim stanjem, zdrav-
ljem, osobnim sklonostima, interesima, pouzdanos¢u, ponasanjem, lokacijom ili kretanjem tog
pojedinca;

5., pseudonimizacija” znaci obrada osobnih podataka na nac¢in da se osobni podaci vise ne mogu
pripisati odredenom ispitaniku bez uporabe dodatnih informacija, pod uvjetom da se takve do-
datne informacije drZe odvojeno te da podlijeZzu tehni¢kim i organizacijskim mjerama kako bi se

osiguralo da se osobni podaci ne mogu pripisati pojedincu ¢iji je identitet utvrden ili se moze
utvrditi;

6. ,sustav pohrane” znaci svaki strukturirani skup osobnih podataka dostupnih prema posebnim
kriterijima, bilo da su centralizirani, decentralizirani ili raspr$eni na funkcionalnoj ili zemljopisnoj
0osnovi;

7. ,voditelj obrade” znadi fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti, agencija ili drugo tijelo koje
samo ili zajedno s drugima odreduje svrhe i sredstva obrade osobnih podataka; kada su svrhe i
sredstva takve obrade utvrdeni pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice, voditelj obrade ili posebni
kriteriji za njegovo imenovanje mogu se predvidjeti pravom Unije ili pravom drzave ¢lanice;

8. ,izvrsitelj obrade” znaci fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti, agencija ili drugo tijelo koje
obraduje osobne podatke u ime voditelja obrade;
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9. ,primatelj” znadi fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti, agencija ili drugo tijelo kojem
se otkrivaju osobni podaci, neovisno o tome je li on tre¢a strana. Medutim, tijela javne vlasti koja
mogu primiti osobne podatke u okviru odredene istrage u skladu s pravom Unije ili drzave ¢lanice
ne smatraju se primateljima; obrada tih podataka koju obavljaju ta tijela javne vlasti mora biti u
skladu s primjenjivim pravilima o zastiti podataka prema svrhama obrade;

10. ,treéa strana” znadi fizicka ili pravna osoba, tijelo javne vlasti, agencija ili drugo tijelo koje nije
ispitanik, voditelj obrade, izvrsitelj obrade ni osobe koje su ovlastene za obradu osobnih podataka
pod izravnom nadleZno$¢u voditelja obrade ili izvrsitelja obrade;

11. ,privola” ispitanika znaci svako dobrovoljno, posebno, informirano i nedvosmisleno izraza-
vanje Zelja ispitanika kojim on izjavom ili jasnom potvrdnom radnjom daje pristanak za obradu
osobnih podataka koji se na njega odnose;

12. ,povreda osobnih podataka” znaci krSenje sigurnosti koje dovodi do slu¢ajnog ili nezakoni-
tog unistenja, gubitka, izmjene, neovlastenog otkrivanja ili pristupa osobnim podacima koji su
preneseni, pohranjeni ili na drugi na¢in obradivani;

13. ,genetski podaci” znaci osobni podaci koji se odnose na naslijedena ili ste¢ena genetska obi-
ljeZja pojedinca koja daju jedinstvenu informaciju o fiziologiji ili zdravlju tog pojedinca, i koji su
dobiveni osobito analizom bioloSkog uzorka doti¢nog pojedinca;

14. ,biometrijski podaci” zna¢i osobni podaci dobiveni posebnom tehnickom obradom u vezi s
tizickim obiljeZjima, fizioloskim obiljeZjima ili obiljeZjima ponasanja pojedinca koja omogucuju
ili potvrduju jedinstvenu identifikaciju tog pojedinca, kao $to su fotografije lica ili daktiloskopski
podaci;

15. ,podaci koji se odnose na zdravlje” znaéi osobni podaci povezani s fizickim ili mentalnim
zdravljem pojedinca, ukljuc¢ujudi pruzanje zdravstvenih usluga, kojima se daju informacije o nje-
govu zdravstvenom statusu;

16. ,glavni poslovni nastan” znaci:

(a) 8to se tice voditelja obrade s poslovnim nastanima u vise od jedne drZave ¢lanice, mjesto nje-
gove srediSnje uprave u Uniji, osim ako se odluke o svrhama i sredstvima obrade osobnih poda-
taka donose u drugom poslovnom nastanu voditelja obrade u Uniji te je potonji poslovni nastan
ovlasten provoditi takve odluke, u kojem seslu¢aju poslovni nastan u okviru kojeg se donose takve
odluke treba smatrati glavnim poslovnim nastanom;

(b) sto se tice izvrsitelja obrade s poslovnim nastanima u vise od jedne drZave ¢lanice, mjesto nje-
gove srediSnje uprave u Uniji, ili, ako izvrSitelj obradenema sredi$nju upravu u Uniji, poslovni
nastan izvrsitelja obrade u Uniji u kojem se odvijaju glavne aktivnosti obrade u kontekstu aktiv-
nosti poslovnog nastana izvrsitelja obrade u mjeri u kojoj izvrsitelj obrade podlijeZe posebnim
obvezama u skladu s ovom Uredbom;

17. ,predstavnik” znad¢i fizicka ili pravna osoba s poslovnim nastanom u Uniji koju je voditel;
obrade ili izvrsitelj obrade imenovao pisanim putem u skladu s ¢lankom 27., a koja predstavlja
voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u pogledu njihovih obveza na temelju ove Uredbe;

18. ,poduzece” znadi fizi¢ka ili pravna osoba koja se bavi gospodarskom djelatnoséu, bez obzira
na pravni oblik te djelatnosti, ukljucujuci partnerstva ili udruZenja koja se redovno bave gospo-
darskom djelatnoséu;
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19. , grupa poduzetnika” znaci poduzetnik u vladaju¢em poloZaju te njemu podredeni poduzet-
nici;

20. ,obvezuju¢a korporativna pravila” znaci politike zastite osobnih podataka kojih se voditelj
obrade ili izvrsitelj obrade s poslovnim nastanom na drzavnom podrudju drzave ¢lanice pridrzava
za prijenose ili skupove prijenosa osobnih podataka voditelju obrade ili izvrSitelju obrade u jednoj
ili viSe tre¢ih zemalja unutar grupe poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom
gospodarskom djelatnoséu;

21. ,nadzorno tijelo” znaci neovisno tijelo javne vlasti koje je osnovala drZzava ¢lanica u skladu s
¢lankom 51.;

22. , predmetno nadzorno tijelo” zna¢i nadzorno tijelo koje je povezano s obradom osobnih poda-
taka zato Sto:

(a) voditelj obrade ili izvrSitelj obrade ima poslovni nastan na drzavnom podrugdju drzave ¢lanice
tog nadzornog tijela;

(b) obrada bitno utjece ili je izgledno da ¢e bitno utjecati na ispitanike koji borave u drZavi ¢lanici
tog nadzornog tijela; ili

(c) podnesena je prituZzba tom nadzornom tijelu.
23. ,prekograni¢na obrada” znadi ili:

(a) obrada osobnih podataka koja se odvija u Uniji u kontekstu aktivnosti poslovnih nastana u
viSe od jedne drzave ¢lanice voditelja obrade ili izvrsitelja obrade, a voditelj obrade ili izvrSitelj
obrade ima poslovni nastan u viSe od jedne drzave ¢lanice; ili

(b) obrada osobnih podataka koja se odvija u Uniji u kontekstu aktivnosti jedinog poslovnog nas-
tana voditelja obrade ili izvrSitelja obrade, ali koja bitno utjece ili je izgledno da ¢e bitno utjecati
na ispitanike u viSe od jedne drzave ¢lanice.

24. ,relevantni i obrazloZeni prigovor” znadi prigovor na nacrt odluke kao i na to je li doslo do
krsenja ove Uredbe, ili je li djelovanje predvideno u vezi s voditeljem obrade ili izvrSiteljem obrade
u skladu s ovom Uredbom, koji jasno pokazuje vaznost rizika koje predstavlja nacrt odluke u
pogledu temeljnih prava i sloboda ispitanika i, ako je primjenjivo, slobodnog protoka osobnih
podataka unutar Unije;

25. ,usluga informacijskog drustva” znaci usluga kako je definirana ¢lankom 1. stavkom 1. to¢-
kom 2. (4" Direktive 2015/1535 Europskog parlamenta i Vije¢a (19);

26. ,medunarodna organizacija” znaci organizacija i njezina podredena tijela uredena meduna-
rodnim javnim pravom ili bilo koje drugo tijelo koje su sporazumom ili na osnovi sporazuma
osnovale dvije ili viSe zemalja.

POGLAVLJEIL.
Nacela

Clanak 5.
Nacela obrade osobnih podataka
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1. Osobni podaci moraju biti:

(a) zakonito, posteno i transparentno obradivani s obzirom na ispitanika (,,zakonitost, postenosti
transparentnost”);

(b) prikupljeni u posebne, izri¢ite i zakonite svrhe te se dalje ne smiju obradivati na na¢in koji nije
u skladu s tim svrhama; daljnja obrada u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe znanstvenog
ili povijesnog istraZivanja ili u statisticke svrhe, u skladu s ¢clankom 89. stavkom 1. ne smatra se
neuskladenom s prvotnim svrhama (,,ograni¢avanje svrhe”);

(c) primjereni, relevantni i ogranieni na ono $to je nuzno u odnosu na svrhe u koje se obraduju
(,smanjenje koli¢ine podataka”);

(d) to¢ni i prema potrebi azurni; mora se poduzeti svaka razumna mjera radi osiguravanja da se
osobni podaci koji nisu to¢ni, uzimajuéi u obzir svrhe u koje se obraduju, bez odlaganja izbrisu ili
isprave (,,to¢nost”);

(e) ¢uvani u obliku koji omogucuje identifikaciju ispitanikd samo onoliko dugo koliko je potrebno
u svrhe radi kojih se osobni podaci obraduju; osobni podaci mogu se pohraniti na dulja razdob-
lja ako ¢ée se osobni podaci obradivati isklju¢ivo u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe
znanstvenog ili povijesnog istraZivanja ili u statisticke svrhe u skladu s ¢lankom 89. stavkom 1.,
Sto podlijeze provedbi primjerenih tehnickih i organizacijskih mjera propisanih ovom Uredbom
radi zastite prava i sloboda ispitanika (,,ograni¢enje pohrane”);

(f) obradivani na nacin kojim se osigurava odgovarajuca sigurnost osobnih podataka, uklju¢u-
juci zastitu od neovlastene ili nezakonite obrade te od slu¢ajnog gubitka, unistenja ili oste¢enja
primjenom odgovarajucih tehnickih ili organizacijskih mjera (,,cjelovitost i povjerljivost”);

2. Voditelj obrade odgovoran je za uskladenost sa stavkom 1. te je mora biti u moguénosti dokazati
(,pouzdanost”).

Clanak 6.
Zakonitost obrade
1. Obrada je zakonita samo ako i u onoj mjeri u kojoj je ispunjeno najmanje jedno od sljedecega:
(a) ispitanik je dao privolu za obradu svojih osobnih podataka u jednu ili viSe posebnih svrha;

(b) obrada je nuzna za izvrSavanje ugovora u kojem je ispitanik stranka ili kako bi se poduzele
radnje na zahtjev ispitanika prije sklapanja ugovora;

(c) obrada je nuzna radi postovanja pravnih obveza voditelja obrade;
(d) obrada je nuzna kako bi se zastitili klju¢ni interesi ispitanika ili druge fizicke osobe;

(e) obrada je nuzna za izvrSavanje zadace od javnog interesa ili pri izvrSavanju sluZbene ovlasti
voditelja obrade;

(f) obrada je nuZna za potrebe legitimnih interesa voditelja obrade ili tre¢e strane, osim kada su
od tih interesa jaci interesi ili temeljna prava i slobode ispitanika koji zahtijevaju zastitu osobnih
podataka, osobito ako je ispitanik dijete.

Tocka (f) prvog podstavka ne odnosi se na obradu koju provode tijela javne vlasti pri izvrSavanju
svojih zadacda.
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2. Drzave clanice mogu zadrZati ili uvesti posebne odredbe kako bi se primjena pravila ove
Uredbe s obzirom na obradu prilagodila radi uskladivanja sa stavkom 1. to¢kama (c) i (e) tako
da se preciznije odrede posebni uvjeti za obradu te druge mjere za osiguravanje zakonite i po-
Stene obrade, medu ostalim za druge posebne situacije obrade kako je predvideno u poglavlju
IX.

3. Pravna osnova za obradu iz stavka 1. toc¢aka (c) i (e) utvrduje se u:
(a) pravu Unije; ili
(b) pravu drzave ¢lanice kojem voditelj obrade podlijeze.

Svrha obrade odreduje se tom pravnom osnovom ili, u pogledu obrade iz stavka 1. tocke (e),
mora biti nuzna za izvrSavanje zadace od javnog interesa ili izvrSavanje sluzbene ovlasti voditelja
obrade. Ta pravna osnova moZe sadrZavati posebne odredbe kako bi se prilagodila primjena pra-
vila ove Uredbe, medu ostalim opce uvjete kojima se ureduje zakonitost obrade od strane voditelja
obrade, vrste podataka koji su predmet obrade, doti¢ne ispitanike, subjekte kojima se osobni po-
daci mogu otkriti i svrhe u koje se podaci mogu otkriti, ograni¢avanje svrhe, razdoblje pohrane te
aktivnosti obrade i postupke obrade, uklju¢ujudi mjere za osiguravanje zakonite i poStene obrade,
kao i za druge posebne situacije obrade kako je navedeno u poglavlju IX. Pravom Unije ili pravom
drzave clanice mora se ostvariti cilj od javnog interesa te ono mora biti razmjerno zakonitom cilju
koji se Zeli postici.

4. Ako se obrada u svrhu koja je razli¢ita od svrhe u koju su podaci prikupljeni ne temelji na pri-
voli ispitanika ili na pravu Unije ili pravu drZave ¢lanice koje predstavlja nuznu i razmjernu mjeru
u demokratskom drustvu za zastitu ciljeva iz ¢lanka 23. stavka 1., voditelj obrade, s ciljem utvrdi-
vanja je li obrada u drugu svrhu u skladu sa svrhom u koju su osobni podaci prvotno prikupljeni,
uzima u obzir, medu ostalim:

(a) svaku vezu izmedu svrha prikupljanja osobnih podataka i svrha namjeravanog nastavka obrade;

(b) kontekst u kojem su prikupljeni osobni podaci, posebno u pogledu odnosa izmedu ispitanika
i voditelja obrade;

(c) prirodu osobnih podataka, osobito ¢injenicu obraduju li se posebne kategorije osobnih poda-
taka u skladu s ¢lankom 9. ili osobni podaci koji se odnose na kaznene osude i kaZnjiva djela u
skladu s ¢lankom 10.;

(d) moguce posljedice namjeravanog nastavka obrade za ispitanike;
(e) postojanje odgovarajucih zastitnih mjera, koje mogu ukljucivati enkripciju ili pseudonimiza-
ciju.
Clanak 7.
Uvijeti privole

1. Kada se obrada temelji na privoli, voditelj obrade mora mo¢i dokazati da je ispitanik dao
privolu za obradu svojih osobnih podataka.

2. Ako ispitanik da privolu u vidu pisane izjave koja se odnosi i na druga pitanja, zahtjev za pri-
volu mora biti predo¢en na nacin da ga se moZe jasno razluciti od drugih pitanja, u razumljivom
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i lako dostupnom obliku uz uporabu jasnog i jednostavnog jezika. Svaki dio takve izjave koji
predstavlja krenje ove Uredbe nije obvezujudi.

3. Ispitanik ima pravo u svakom trenutku povuéi svoju privolu. Povlacenje privole ne utjece na
zakonitost obrade na temelju privole prije njezina povlaenja. Prije davanja privole, ispitanika se
o tome obavjes¢uje. Povlacenje privole mora biti jednako jednostavno kao i njezino davanje.

4. Kada se procjenjuje je li privola bila dobrovoljna, u najve¢oj mogucoj mjeri uzima se u obzir je
li, medu ostalim, izvrSenje ugovora, ukljucujuéi pruZanje usluge, uvjetovano privolom za obradu
osobnih podataka koja nije nuZzna za izvrSenje tog ugovora.

Clanak 8.
Uvijeti koji se primjenjuju na privolu djeteta u odnosu na usluge informacijskog drustva

1. Kada se primjenjuje ¢lanak 6. stavak 1. tocka (a), u pogledu nudenja usluga informacijskog
drustva izravno djetetu, obrada osobnih podataka djeteta zakonita je ako dijete ima najmanje 16
godina. Ako je dijete ispod dobne granice od 16 godina takva je obrada zakonita samo ako i u
mjeri u kojoj je privolu dao ili odobrio nositelj roditeljske odgovornosti nad djetetom.

Drzave ¢lanice mogu u te svrhe zakonom predvidjeti nizu dobnu granicu, pod uvjetom da takva
niZa dobna granica nije niza od 13 godina.

2. Voditelj obrade mora uloZziti razumne napore u provjeru je li privolu u takvim slu¢ajevima dao
ili odobrio nositelj roditeljske odgovornosti nad djetetom, uzimaju¢i u obzir dostupnu tehnologiju.

3. Stavak 1. ne utjece na opce ugovorno pravo drZava ¢lanica kao $to su pravila o valjanosti,
sklapanju ili u¢inku ugovora kada je rije¢ o djetetu.

Clanak 9.
Obrada posebnih kategorija osobnih podataka

1. Zabranjuje se obrada osobnih podataka koji otkrivaju rasno ili etnicko podrijetlo, politicka
misljenja, vjerska ili filozofska uvjerenja ili ¢lanstvo u sindikatu te obrada genetskih podataka,
biometrijskih podataka u svrhu jedinstvene identifikacije pojedinca, podataka koji se odnose na
zdravlje ili podataka o spolnom Zzivotu ili seksualnoj orijentaciji pojedinca.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se ako je ispunjen jedno od sljedeéeg;:

(a) ispitanik je dao izri¢itu privolu za obradu tih osobnih podataka za jednu ili vise odredenih
svrha, osim ako se pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice propisuje da ispitanik ne moze ukinuti
zabranu iz stavka 1.;

(b) obrada je nuzna za potrebe izvrSavanja obveza i ostvarivanja posebnih prava voditelja obrade
ili ispitanika u podrudju radnog prava i prava o socijalnoj sigurnosti te socijalnoj zastiti u mjeri u
kojoj je to odobreno u okviru prava Unije ili prava drzave ¢lanice ili kolektivnog ugovora u skladu
s pravom drZave ¢lanice koje propisuje odgovarajuce zastitne mjere za temeljna prava i interese
ispitanika;

(c) obrada je nuZna za zastitu Zivotno vaznih interesa ispitanika ili drugog pojedinca ako ispitanik
fizi¢ki ili pravno nije u mogucnosti dati privolu;
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(d) obrada se provodi u sklopu legitimnih aktivnosti s odgovarajué¢im zastitnim mjerama zaklade,
udruZenja ili drugog neprofitnog tijela s politickim, filozofskim, vjerskim ili sindikalnim ciljem te
pod uvjetom da se obrada odnosi samo na ¢lanove ili bivSe ¢lanove tijela ili na osobe koje imaju
redovan kontakt s njom u vezi s njezinim svrhama i da osobni podaci nisu priopéeni nikome izvan
tog tijela bez privole ispitanika;

(e) obrada se odnosi na osobne podatke za koje je o¢ito da ih je objavio ispitanik;

(f) obrada je nuZzna za uspostavu, ostvarivanje ili obranu pravnih zahtjeva ili kad god sudovi
djeluju u sudbenom svojstvu;

(g) obrada je nuZna za potrebe znacajnog javnog interesa na temelju prava Unije ili prava drZzave
¢lanice koje je razmjerno Zeljenom cilju te kojim se postuje bit prava na zastitu podataka i osigu-
ravaju prikladne i posebne mjere za zastitu temeljnih prava i interesa ispitanika;

(h) obrada je nuzna u svrhu preventivne medicine ili medicine rada radi procjene radne sposob-
nosti zaposlenika, medicinske dijagnoze, pruZanja zdravstvene ili socijalne skrbi ili tretmana ili
upravljanja zdravstvenim ili socijalnim sustavima i uslugama na temelju prava Unije ili prava dr-
zave Clanice ili u skladu s ugovorom sa zdravstvenim radnikom te u skladu s uvjetima i zastitnim
mjerama iz stavka 3.;

(i) obrada je nuZzna u svrhu javnog interesa u podrudju javnog zdravlja kao 3to je zastita od oz-
biljnih prekograni¢nih prijetnji zdravlju ili osiguravanje visokih standarda kvalitete i sigurnosti
zdravstvene skrbi te lijekova i medicinskih proizvoda, na temelju prava Unije ili prava drZzave
¢lanice kojim se propisuju odgovarajuce i posebne mjere za zastitu prava i sloboda ispitanika,
posebno ¢uvanje profesionalne tajne;

(j) obrada je nuZna u svrhe arhiviranja u javhom interesu, u svrhe znanstvenog ili povijesnog
istraZivanja ili u statisticke svrhe u skladu s ¢lankom 89. stavkom 1. na temelju prava Unije ili
prava drzave ¢lanice koje je razmjerno cilju koji se nastoji postici te kojim se postuje bit prava
na zastitu podataka i osiguravaju prikladne i posebne mjere za zastitu temeljnih prava i interesa
ispitanika.

3. Osobni podaci iz stavka 1. mogu se obradivati u svrhe navedene u stavku 2. tocki (h) kada te
podatke obraduje struc¢no tijelo ili se podaci obraduju pod odgovornoséu stru¢nog tijela koje pod-
lijeze obvezi ¢uvanja poslovne tajne sukladno pravu Unije ili pravu drZave clanice ili pravilima
koja su odredila nadleZna nacionalna tijela ili druga osoba koja takoder podlijeZe obvezi ¢uva-
nja tajne sukladno pravu Unije ili pravu drZave clanice ili pravilima koja su utvrdila nadlezna
nacionalna tijela.

4. Drzave c¢lanice mogu zadrzati ili uvesti dodatne uvjete, uklju¢ujuéi ogranicenja s obzirom na
obradu genetskih podataka, biometrijskih podataka ili podataka koji se odnose na zdravlje.

Clanak 10.
Obrada osobnih podataka koji se odnose na kaznene osude i kaznjiva djela

Obrada osobnih podataka koji se odnose na kaznene osude i kaznjiva djela ili povezane mjere
sigurnosti na temelju ¢lanka 6. stavka 1. provodi se samo pod nadzorom sluZbenog tijela ili
kada je obrada odobrena pravom Unije ili pravom drzave ¢lanice kojim se propisuju odgovarajuce
zastitne mjere za prava i slobode ispitanika. Svaki sveobuhvatni registar kaznenih osuda vodi se
samo pod nadzorom sluzbenog tijela vlasti.
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Clanak 11.
Obrada koja ne zahtijeva identifikaciju

1. Ako se u svrhe u koje voditelj obrade obraduje osobne podatke ne zahtijeva ili viSe ne zahtijeva
da voditelj obrade identificira ispitanika, voditelj obrade nije obvezan zadrzavati, stjecati ili obra-
divati dodatne informacije radi identificiranja ispitanika samo u svrhu postovanja ove Uredbe.

2. Ako u slucajevima iz stavka 1.ovog ¢lanka voditelj obrade moZe dokazati da nije u moguénosti
identificirati ispitanika, voditelj obrade o tome na odgovarajuéi na¢in obavjescuje ispitanika, ako
je to moguce. U takvim slucajevima ne primjenjuju se ¢lanci od 15. do 20., osim ako ispitanik u
svrhu ostvarivanja svojih prava iz tih ¢lanaka pruZi dodatne informacije koje omoguéuju njegovu
identifikaciju.

POGLAVLJE IIL
Prava ispitanika

Odjeljak 1.
Transparentnost i modaliteti

Clanak 12.
Transparentne informacije, komunikacija i modaliteti za ostvarivanje prava ispitanika

1. Voditelj obrade poduzima odgovarajuce mjere kako bi se ispitaniku pruZile sve informacije iz
¢lanaka 13. i 14. i sve komunikacije iz ¢lanaka od 15. do 22. i ¢lanka 34. u vezi s obradom u saZe-
tom, transparentnom, razumljivom i lako dostupnom obliku, uz uporabu jasnog i jednostavnog
jezika, osobito za svaku informaciju koja je posebno namijenjena djetetu. Informacije se pruzaju
u pisanom obliku ili drugim sredstvima, medu ostalim, ako je prikladno, elektroni¢kim putem.
Ako to zatraZi ispitanik, informacije se mogu pruziti usmenim putem, pod uvjetom da je drugim
sredstvima utvrden identitet ispitanika.

2. Voditelj obrade olakSava ostvarivanje prava ispitanika iz ¢lanaka od 15. do 22. U slucajevima
iz ¢lanka 11. stavka 1. voditelj obrade ne smije odbiti postupiti po zahtjevu ispitanika u svrhu
ostvarivanja njegovih prava iz ¢lanaka od 15. do 22., osim ako voditelj obrade dokaZe da nije u
mogucnosti utvrditi identitet ispitanika.

3. Voditelj obrade ispitaniku na zahtjev pruza informacije o poduzetim radnjama iz ¢lanaka od
15. do 22. bez nepotrebnog odgadanja i u svakom slu¢aju u roku od mjesec dana od zaprimanja
zahtjeva. Taj se rok moZe prema potrebi produljiti za dodatna dva mjeseca, uzimaju¢i u obzir slo-
Zenost i broj zahtjeva. Voditelj obrade obavjes¢uje ispitanika o svakom takvom produljenju u roku
od mjesec dana od zaprimanja zahtjeva, zajedno s razlozima odgadanja. Ako ispitanik podnese
zahtjev elektronickim putem, informacije se pruzaju elektronickim putem ako je to moguce, osim
ako ispitanik zatrazi drugacije.

4. Ako voditelj obrade ne postupi po zahtjevu ispitanika, voditelj obrade bez odgadanja i najkas-
nije jedan mjesec od primitka zahtjeva izvjeS¢uje ispitanika o razlozima zbog kojih nije postupio i
o mogucénosti podnoSenja prituzbe nadzornom tijelu i traZenja pravnog lijeka.

5. Informacije pruZene u skladu s ¢lancima 13. i 14. i sva komunikacija i djelovanja iz ¢lanaka od
15. do 22. i ¢lanka 34. pruZaju se bez naknade. Ako su zahtjevi ispitanika ocito neutemeljeni ili

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 11 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 12/68

pretjerani, osobito zbog njihova ucestalog ponavljanja, voditelj obrade moze:

(a) naplatiti razumnu naknadu uzimajuéi u obzir administrativne troskove pruzanja informacija
ili obavijesti ili postupanje po zahtjevu; ili

(b) odbiti postupiti po zahtjevu.
Teret dokaza ocigledne neutemeljenosti ili pretjeranosti zahtjeva jest na voditelju obrade.

6. Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 11., ako voditelj obrade ima opravdane sumnje u pogledu identi-
teta pojedinca koji podnosi zahtjev iz ¢lanaka od 15. do 21., voditelj obrade moZze traziti pruZanje
dodatnih informacija neophodnih za potvrdivanje identiteta ispitanika.

7. Informacije koje treba pruZiti ispitanicima u skladu s ¢lancima 13. i 14. mogu se pruZiti u
kombinaciji sa standardiziranim ikonama kako bi se na lako vidljiv, razumljiv i jasno ¢itljiv nacin
pruzio smislen pregled namjeravane obrade. Ako su ikone prikazane elektronickim putem, one
moraju biti strojno ¢itljive.

8. Komisija je ovlastena donositi delegirane akte u skladu s ¢lankom 92. u svrhu odredivanja
informacija koje se prikazuju ikonama te postupaka za utvrdivanje standardiziranih ikona.

Odjeljak 2.
Informacije i pristup osobnim podacima
Clanak 13.
Informacije koje treba dostaviti ako se osobni podaci prikupljaju od ispitanika

1. Ako su osobni podaci koji se odnose na ispitanika prikupljeni od ispitanika, voditelj obrade u
trenutku prikupljanja osobnih podataka ispitaniku pruza sve sljedece informacije:

(a) identitet i kontaktne podatke voditelja obrade i, ako je primjenjivo, predstavnika voditelja
obrade;

(b) kontaktne podatke sluzbenika za zastitu podataka, ako je primjenjivo;
(c) svrhe obrade radi kojih se upotrebljavaju osobni podaci kao i pravnu osnovu za obradu;

(d) ako se obrada temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (f), legitimne interese voditelja obrade ili
treée strane;

(e) primatelje ili kategorije primatelja osobnih podataka, ako ih ima; i

(f) ako je primjenjivo, ¢injenicu da voditelja obrade namjerava osobne podatke prenijeti trecoj
zemlji ili medunarodnoj organizaciji te postojanje ili nepostojanje odluke Komisije o primjerenosti,
ili u slucaju prijenosa iz ¢lanaka 46. ili 47. ili ¢lanka 49. stavka 1. drugog podstavka upucivanje na
prikladne ili odgovarajuce zastitne mjere i nac¢ine pribavljanja njihove kopije ili mjesta na kojem
su stavljene na raspolaganje.

2. Osim informacija iz stavka 1., voditelj obrade u trenutku kada se osobni podaci prikupljaju
pruza ispitaniku sljedece dodatne informacije potrebne kako bi se osigurala postena i transpa-
rentna obrada:

(a) razdoblje u kojem ¢ée osobni podaci biti pohranjeni ili, ako to nije moguce, kriterije kojima se
utvrdilo to razdoblje;
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(b) postojanje prava da se od voditelja obrade zatraZi pristup osobnim podacima i ispravak ili bri-
sanje osobnih podataka ili ograni¢avanje obrade koji se odnose na ispitanika ili prava na ulaganje
prigovora na obradu takvih te prava na prenosivost podataka;

(c) ako se obrada temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (a) ili ¢lanku 9. stavku 2. to¢ki (a), postojanje
prava da se u bilo kojem trenutku povuce privolu, a da to ne utje¢e na zakonitost obrade koja se
temeljila na privoli prije nego Sto je ona povucena;

(d) pravo na podnosenje prigovora nadzornom tijelu;

(e) informaciju o tome je li pruZanje osobnih podataka zakonska ili ugovorna obveza ili uvjet nu-
zan za sklapanje ugovora te ima li ispitanik obvezu pruZanja osobnih podataka i koje su moguce
posljedice ako se takvi podaci ne pruze;

(f) postojanje automatiziranog donosenja odluka, to ukljucuje izradu profila iz ¢lanka 22. stavaka
1. i 4. te, barem u tim slucajevima, smislene informacije o tome o kojoj je logici rije¢, kao i vaznost
i predvidene posljedice takve obrade za ispitanika.

3. Ako voditelj obrade namjerava dodatno obradivati osobne podatke u svrhu koja je razli¢ita od
one za koju su osobni podaci prikupljeni, voditelj obrade prije te dodatne obrade ispitaniku pruza
informacije o toj drugoj svrsi te sve druge relevantne informacije iz stavka 2.

4. Stavcil., 2. i 3. ne primjenjuju se ako i u onoj mjeri u kojoj ispitanik ve¢ raspolaZe informacijama.
Clanak 14.
Informacije koje se trebaju pruziti ako osobni podaci nisu dobiveni od ispitanika

1. Ako osobni podaci nisu dobiveni od ispitanika, voditelj obrade ispitaniku pruZza sljedece infor-
macije:

(a) identitet i kontaktne podatke voditelja obrade i predstavnika voditelja obrade, ako je primje-
njivo;

(b) kontaktne podatke sluZbenika za zastitu podataka, ako je primjenjivo;

(c) svrhe obrade kojoj su namijenjeni osobni podaci kao i pravnu osnovu za obradu;

(d) kategorije osobnih podataka o kojima je rije¢;

(e) primatelje ili kategorije primatelja osobnih podataka, prema potrebi;

(f) ako je primjenjivo, namjeru voditelja obrade da osobne podatke prenese primatelju u tre¢oj
zemlji ili medunarodnoj organizaciji te postojanje ili nepostojanje odluke Komisije o primjerenosti,
ili u slu€aju prijenosa iz ¢lanka 46. ili 47., ili ¢lanka 49. stavka 1. drugog podstavka upuéivanje na
prikladne ili odgovarajuce zastitne mjere i nac¢ine pribavljanja njihove kopije ili mjesta na kojem
su stavljene na raspolaganje;

2. Osim informacija iz stavka 1. voditelj obrade ispitaniku pruza sljede¢e informacije neophodne
za osiguravanje postene i transparentne obrade s obzirom na ispitanika:

(a) razdoblje u kojem ée se osobni podaci pohranjivati ili, ako to nije moguce, kriterije kojima se
utvrdilo to razdoblje;
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(b) ako se obrada temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (f), legitimne interese voditelja obrade ili
treée strane;

(c) postojanje prava da se od voditelja obrade zatraZi pristup osobnim podacima i ispravak ili
brisanje osobnih podataka ili ograni¢avanje obrade koji se odnose na ispitanika i prava na ulaganje
prigovora na obradu te prava na prenosivost podataka;

(d) ako se obrada temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (a) ili lanku 9. stavku 2. toc¢ki (a), postojanje
prava da se u bilo kojem trenutku povuce privolu, a da to ne utjece na zakonitost obrade koja se
temeljila na privoli prije nego $to je ona povucena;

(e) pravo na podnoSenje prigovora nadzornom tijelu;
(f) izvor osobnih podataka i, prema potrebi, dolaze li iz javno dostupnih izvora;

(g) postojanje automatiziranog donosenja odluka, sto uklju¢uje izradu profila iz ¢lanka 22. stavaka
1. i 4. te, barem u tim slu¢ajevima, smislene informacije o tome o kojoj je logici rije¢, kao i vaznost
i predvidene posljedice takve obrade za ispitanika.

3. Voditelj obrade pruZa informacije iz stavaka 1. i 2.:

(a) unutar razumnog roka nakon dobivanja osobnih podataka, a najkasnije u roku od jednog mje-
seca, uzimajuci u obzir posebne okolnosti obrade osobnih podataka;

(b) ako se osobni podaci trebaju upotrebljavati za komunikaciju s ispitanikom, najkasnije u tre-
nutku prve komunikacije ostvarene s tim ispitanikom; ili

(c) ako je predvideno otkrivanje podataka drugom primatelju, najkasnije u trenutku kada su
osobni podaci prvi put otkriveni.

4. Ako voditelj obrade namjerava dodatno obradivati osobne podatke u svrhu koja je razli¢ita od
one za koju su osobni podaci dobiveni, voditelj obrade prije te dodatne obrade ispitaniku pruza
informacije o toj drugoj svrsi te sve druge relevantne informacije iz stavka 2.

5. Stavci od 1. do 4. ne primjenjuju se ako i u mjeri u kojoj:
(a) ispitanik ve¢ posjeduje informacije;

(b) pruzanje takvih informacija nemoguce je ili bi zahtijevalo nerazmjerne napore; posebno za
obrade u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe znanstvenog ili povijesnog istrazivanja ili
u statisticke svrhe, podloZno uvjetima i zaStitnim mjerama iz ¢lanka 89. stavka 1. ili u mjeri u
kojoj je vjerojatno da se obvezom iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe onemogudéiti ili ozbiljno ugroziti
postizanje ciljeva te obrade. U takvim slucajevima voditelj obrade poduzima odgovarajuée mjere
zastite prava i sloboda te legitimnih interesa ispitanikd, medu ostalim stavljanjem informacija na
raspolaganje javnosti;

(c) dobivanje ili otkrivanje podataka izrijekom je propisano pravom Unije ili pravom drZave ¢la-
nice kojem podlijeze voditelj obrade, a koje predvida odgovarajuce mjere zastite legitimnih inte-
resa ispitanika; ili

(d) ako osobni podaci moraju ostati povjerljivi u skladu s obvezom ¢uvanja profesionalne tajne
koju ureduje pravo Unije ili pravo drzave ¢lanice, uklju¢uju¢i obvezu ¢uvanja tajne koja se navodi
u statutu.

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 14 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 15/68

Clanak 15.
Pravo ispitanika na pristup

1. Ispitanik ima pravo dobiti od voditelja obrade potvrdu obraduju li se osobni podaci koji se
odnose na njega te ako se takvi osobni podaci obraduju, pristup osobnim podacima i sljede¢im
informacijama:

(a) svrsi obrade;
(b) kategorijama osobnih podataka o kojima je rije¢;

(c) primateljima ili kategorijama primatelja kojima su osobni podaci otkriveni ili ¢e im biti otkri-
veni, osobito primateljima u tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama;

(d) ako je to moguce, predvidenom razdoblju u kojem ¢ée osobni podaci biti pohranjeni ili, ako to
nije moguce, kriterijima koristenima za utvrdivanje tog razdoblja;

(e) postojanju prava da se od voditelja obrade zatraZi ispravak ili brisanje osobnih podataka ili
ogranicavanje obrade osobnih podataka koji se odnose na ispitanika ili prava na prigovor na takvu
obradu

(f) pravu na podnosenje prituzbe nadzornom tijelu;

(g) ako se osobni podaci ne prikupljaju od ispitanika, svakoj dostupnoj informaciji o njihovu iz-
voru;

(h) postojanju automatiziranog donosenja odluka, $to uklju¢uje izradu profila iz ¢lanka 22. sta-
vaka 1. i 4. te, barem u tim slu¢ajevima, smislenim informacijama o tome o kojoj je logici rije¢, kao
i vaznosti i predvidenim posljedicama takve obrade za ispitanika.

2. Ako se osobni podaci prenose u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju, ispitanik ima pravo
biti informiran o odgovarajué¢im zastitnim mjerama u skladu s ¢lankom 46. koje se odnose na
prijenos.

3. Voditelj obrade osigurava kopiju osobnih podataka koji se obraduju. Za sve dodatne kopije
koje zatraZi ispitanik voditelj obrade moZe naplatiti razumnu naknadu na temelju administrativ-
nih troSkova. Ako ispitanik podnese zahtjev elektroni¢kim putem te osim ako ispitanik zatrazi
drukcije, informacije se pruzaju u uobic¢ajenom elektroni¢ckom obliku.

4. Pravo na dobivanje kopije iz stavka 3. ne smije negativno utjecati na prava i slobode drugih.
Odjeljak 3.
Ispravak i brisanje
Clanak 16.
Pravo na ispravak

Ispitanik ima pravo bez nepotrebnog odgadanja ishoditi od voditelja obrade ispravak neto¢nih
osobnih podataka koji se na njega odnose. Uzimajuéi u obzir svrhe obrade, ispitanik ima pravo
dopuniti nepotpune osobne podatke, medu ostalim i davanjem dodatne izjave.

Clanak 17.
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Pravo na brisanje (,,pravo na zaborav”)

1. Ispitanik ima pravo od voditelja obrade ishoditi brisanje osobnih podataka koji se na njega
odnose bez nepotrebnog odgadanja te voditelj obrade ima obvezu obrisati osobne podatke bez
nepotrebnog odgadanja ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

(a) osobni podaci vise nisu nuzni u odnosu na svrhe za koje su prikupljeni ili na drugi nacin
obradeni;

(b) ispitanik povuce privolu na kojoj se obrada temelji u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. to¢kom
(a) ili ¢lankom 9. stavkom 2. to¢kom (a) i ako ne postoji druga pravna osnova za obradu;

(c) ispitanik uloZi prigovor na obradu u skladu s ¢lankom 21. stavkom 1. te ne postoje jaci legi-
timni razlozi za obradu, ili ispitanik uloZi prigovor na obradu u skladu s ¢lankom 21. stavkom
2.;

(d) osobni podaci nezakonito su obradeni;

(e) osobni podaci moraju se brisati radi po$tovanja pravne obveze iz prava Unije ili prava drzave
¢lanice kojem podlijeze voditelj obrade;

(f) osobni podaci prikupljeni su u vezi s ponudom usluga informacijskog drustva iz ¢lanka 8.
stavka 1.

2. Ako je voditelj obrade javno objavio osobne podatke i duzan je u skladu sa stavkom 1. obrisati
te osobne podatke, uzimajuéi u obzir dostupnu tehnologiju i trosak provedbe, voditelj obrade
poduzima razumne mjere, uklju¢ujuéi tehni¢ke mjere, kako bi informirao voditelje obrade koji
obraduju osobne podatke da je ispitanik zatraZio od tih voditelja obrade da izbriSu sve poveznice
do njih ili kopiju ili rekonstrukciju tih osobnih podataka.

3. Stavci 1. i 2. ne primjenjuju se u mjeri u kojoj je obrada nuzna:
(a) radi ostvarivanja prava na slobodu izraZzavanja i informiranja;

(b) radi postovanja pravne obveze kojom se zahtijeva obrada u pravu Unije ili pravu drzave ¢la-
nice kojem podlijeZe voditelj obrade ili za izvrSavanje zadace od javnog interesa ili pri izvrsavanju
sluzbene ovlasti voditelja obrade;

(c) zbog javnog interesa u podrudju javnog zdravlja u skladu s ¢lankom 9. stavkom 2. tockama (h)
i (i) kao i ¢lankom 9. stavkom 3.;

(d) u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe znanstvenog ili povijesnog istraZivanja ili u
statisticke svrhe u skladu s ¢lankom 89. stavkom 1. u mjeri u kojoj je vjerojatno da se pravom iz
stavka 1. moZe onemoguciti ili ozbiljno ugroziti postizanje ciljeva te obrade; ili

(e) radi postavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva.
Clanak 18.
Pravo na ogranicenje obrade

1. Ispitanik ima pravo od voditelja obrade ishoditi ograni¢enje obrade ako je ispunjeno jedno od
sljedeceg:

(a)
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ispitanik osporava to¢nost osobnih podataka, na razdoblje kojim se voditelju obrade omogucéuje
provjera to¢nosti osobnih podataka;

(b) obrada je nezakonita i ispitanik se protivi brisanju osobnih podataka te umjesto toga traZzi
ogranicenje njihove uporabe;

(c) voditelj obrade viSe ne treba osobne podatke za potrebe obrade, ali ih ispitanik traZi radi pos-
tavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva;

(d) ispitanik je uloZio prigovor na obradu na temelju ¢lanka 21. stavka 1. ocekujudi potvrdu
nadilaze li legitimni razlozi voditelja obrade razloge ispitanika.

2. Ako je obrada ograni¢ena stavkom 1., takvi osobni podaci smiju se obradivati samo uz privolu
ispitanika, uz iznimku pohrane, ili za postavljanje, ostvarivanje ili obranu pravnih zahtjeva ili
zastitu prava druge fizicke ili pravne osobe ili zbog vaznog javnog interesa Unije ili drZave clanice.

3. Ispitanika koji je ishodio ogranic¢enje obrade na temelju stavka 1. voditelj obrade izvjes¢uje prije
nego $to ogranicenje obrade bude ukinuto.

Clanak 19.
Obveza izvjes¢ivanja u vezi s ispravkom ili brisanjem osobnih podataka ili ograni¢enjem obrade

Voditelj obrade priopéuje svaki ispravak ili brisanje osobnih podataka ili ograni¢enje obrade pro-
vedeno u skladu s ¢lankom 16., ¢lankom 17. stavkom 1. i ¢lankom 18. svakom primatelju kojem
su otkriveni osobni podaci, osim ako se to pokaZe nemogucim ili zahtijeva nerazmjeran napor.
Voditelj obrade obavjescuje ispitanika o tim primateljima ako to ispitanik zatrazi.

Clanak 20.
Pravo na prenosivost podataka

1. Ispitanik ima pravo zaprimiti osobne podatke koji se odnose na njega, a koje je pruzio voditelju
obrade u strukturiranom, uobicajeno upotrebljavanom i strojno ¢itljivom formatu te ima pravo
prenijeti te podatke drugom voditelju obrade bez ometanja od strane voditelja obrade kojem su
osobni podaci pruZeni, ako:

(a) obrada se temelji na privoli u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. to¢ckom (a) ili ¢lankom 9. stavkom
2. tockom (a) ili na ugovoru u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. to¢kom (b); i

(b) obrada se provodi automatiziranim putem.

2. Prilikom ostvarivanja svojih prava na prenosivost podataka na temelju stavka 1. ispitanik ima
pravo na izravni prijenos od jednog voditelja obrade drugome ako je to tehnicki izvedivo.

3. Ostvarivanjem prava iz stavka 1. ovog ¢lanka ne dovodi se u pitanje ¢lanak 17. To se pravo ne
primjenjuje na obradu nuZznu za obavljanje zadace od javnog interesa ili pri izvrSavanju sluZbene
ovlasti dodijeljene voditelju obrade.

4. Pravo iz stavka 1. ne smije negativno utjecati na prava i slobode drugih.

Odjeljak 4.
Pravo na prigovor i automatizirano pojedina¢no donosenje odluka

Clanak 21.
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Pravo na prigovor

1. Ispitanik ima pravo na temelju svoje posebne situacije u svakom trenutku uloZiti prigovor na
obradu osobnih podataka koji se odnose na njega, u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. tockom (e)
ili (f), uklju¢ujuéi izradu profila koja se temelji na tim odredbama. Voditelj obrade viSe ne smije
obradivati osobne podatke osim ako voditelj obrade dokaZe da postoje uvjerljivi legitimni razlozi
za obradu koji nadilaze interese, prava i slobode ispitanika ili radi postavljanja, ostvarivanja ili
obrane pravnih zahtjeva.

2. Ako se osobni podaci obraduju za potrebe izravnog marketinga, ispitanik u svakom trenutku
ima pravo uloZiti prigovor na obradu osobnih podataka koji se odnose na njega za potrebe takvog
marketinga, Sto ukljucuje izradu profila u mjeri koja je povezana s takvim izravnim marketingom.

3. Ako se ispitanik protivi obradi za potrebe izravnog marketinga, osobni podaci vie se ne smiju
obradivati u takve svrhe.

4. Najkasnije u trenutku prve komunikacije s ispitanikom, ispitaniku se izri¢ito mora skrenuti
pozornost na pravo iz stavaka 1. i 2. te se to mora udiniti na jasan nacin i odvojeno od bilo koje
druge informacije.

5. U kontekstu sluZenja uslugama informacijskog drustva i neovisno o Direktivi 2002/58/EZ
ispitanik moZze ostvariti svoje pravo na prigovor automatiziranim putem koji se koristi tehni¢kim
specifikacijama.

6. Ako se osobni podaci obraduju u svrhe znanstvenog ili povijesnog istrazivanja ili u statisticke
svrhe na temelju ¢lanka 89. stavka 1., ispitanik na temelju svoje posebne situacije ima pravo ulo-
Ziti prigovor na obradu osobnih podataka koji se na njega odnose, osim ako je obrada nuzna za
provodenje zadace koja se obavlja zbog javnog interesa.

Clanak 22.
Automatizirano pojedina¢no donosenje odluka, ukljucujuéi izradu profila

1. Ispitanik ima pravo da se na njega ne odnosi odluka koja se temelji isklju¢ivo na automatiziranoj
obradi, uklju¢ujuéi izradu profila, koja proizvodi pravne ucinke koji se na njega odnose ili na
slican nacin znacajno na njega utjecu.

2. Stavak 1. ne primjenjuje se ako je odluka:
(a) potrebna za sklapanje ili izvrSenje ugovora izmedu ispitanika i voditelja obrade podataka;

(b) dopustena pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice kojem podlijeZe voditelj obrade te koje
takoder propisuje odgovarajuce mjere zastite prava i sloboda te legitimnih interesa ispitanika; ili
(c) temeljena na izricitoj privoli ispitanika.

3. U slucajevima iz stavka 2. tocaka (a) i (c) voditelj obrade provodi odgovarajuc¢e mjere zastite
prava i sloboda te legitimnih interesa ispitanika, barem prava na ljudsku intervenciju voditelja
obrade, prava izraZavanja vlastitog stajali$ta te prava na osporavanje odluke.

4. Odluke iz stavka 2. ne smiju se temeljiti na posebnim kategorijama osobnih podataka iz ¢lanka
9. stavka 1., osim ako se primjenjuje ¢lanak 9. stavak 2. tocka (a) ili (g) te ako su uspostavljene
odgovarajuce mjere zastite prava i sloboda te legitimnih interesa ispitanika.
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Odjeljak 5.
Ogranicenja
Clanak 23.
Ogranicenja

1. Na temelju prava Unije ili prava drzave ¢lanice kojem podlijeZu voditelj obrade podataka ili
izvrsitelj obrade zakonskom mjerom moZe se ograniciti opseg obveza i prava iz ¢lanaka od 12.
do 22. i ¢lanka 34. te ¢lanka 5. ako te odredbe odgovaraju pravima i obvezama predvidenima u
¢lancima od 12. do 22., ako se takvim ograni¢enjem postuje bit temeljnih prava i sloboda te ono
predstavlja nuznu i razmjernu mjeru u demokratskom drustvu za zastitu:

(a) nacionalne sigurnosti;
(b) obrane;
(c) javne sigurnosti;

(d) sprec¢avanja, istrage, otkrivanja ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenopravnih
sankcija, uklju¢ujudi zastitu od prijetnji javnoj sigurnosti i njihovo sprecavanje;

(e) drugih vaznih ciljeva od opceg javnog interesa Unije ili drZave ¢lanice, osobito vaznog gospo-
darskog ili financijskog interesa Unije ili drzave ¢lanice, $to uklju¢uje monetarna, proracunska i
porezna pitanja, javno zdravstvo i socijalnu sigurnost;

(f) zastite neovisnosti pravosuda i sudskih postupaka;
(g) sprecavanja, istrage, otkrivanja i progona krsenja etike za regulirane struke;

(h) funkcije pracenja, inspekcije ili regulatorne funkcije koja je, barem povremeno, povezana s
izvrSavanjem sluzbene ovlasti u slucajevima iz to¢aka od (a) do (e) i tocke (g);

(i) zastite ispitanika ili prava i sloboda drugih;
(j) ostvarivanja potraZivanja u gradanskim sporovima.

2. Osobito, svaka zakonodavna mjera iz stavka 1. sadrzi posebne odredbe, prema potrebi, najma-
nje o:

(a) svrhama obrade ili kategorijama obrade,

(b) kategorijama osobnih podataka,

(c) opsegu uvedenih ogranicenja,

(d) zastitnim mjerama za sprecavanje zlouporabe ili nezakonitog pristupa ili prijenosa;
(e) specifikaciji voditelja obrade ili kategorija voditelja obrade,

(f) razdoblju pohrane i zastitnim mjerama koje se mogu primijeniti uzimajuci u obzir prirodu,
opseg i svrhe obrade ili kategorije obrade;

(g) rizicima za prava i slobode ispitanika; i

(h) pravu ispitanika da budu obavijeSteni o ograni¢enju, osim ako moZe biti Stetno za svrhu tog
ogranicenja.
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POGLAVLJEIV.
Voditelj obrade i izvrSitelj obrade

Odjeljak 1.
Opce obveze

Clanak 24.
Obveze voditelja obrade

1. Uzimajuéi u obzir prirodu, opseg, kontekst i svrhe obrade, kao i rizike razli¢itih razina vjero-
jatnosti i ozbiljnosti za prava i slobode pojedinaca, voditelj obrade provodi odgovarajuce tehnicke
i organizacijske mjere kako bi osigurao i mogao dokazati da se obrada provodi u skladu s ovom
Uredbom. Te se mjere prema potrebi preispituju i aZuriraju.

2. Ako su razmjerne u odnosu na aktivnosti obrade, mjere iz stavka 1. uklju¢uju provedbu odgo-
varajucih politika zastite podataka od strane voditelja obrade.

3. Postovanje odobrenih kodeksa ponasanja iz ¢lanka 40. ili odobrenih mehanizama certificiranja
iz ¢lanka 42. moZe se iskoristiti kao element za dokazivanje sukladnosti s obvezama voditelja
obrade.

Clanak 25.
Tehnicka i integrirana zastita podataka

1. Uzimajudéi u obzir najnovija dostignuca, troSak provedbe te prirodu, opseg, kontekst i svrhe
obrade, kao i rizike razli¢itih razina vjerojatnosti i ozbiljnosti za prava i slobode pojedinaca koji
proizlaze iz obrade podataka, voditelj obrade, i u vrijeme odredivanja sredstava obrade i u vrijeme
same obrade, provodi odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere, poput pseudonimizacije, za
omogucavanje u¢inkovite primjene nacela zastite podataka, kao $to je smanjenje koli¢ine poda-
taka, te ukljucenje zastitnih mjera u obradu kako bi se ispunili zahtjevi iz ove Uredbe i zastitila
prava ispitanika.

2. Voditelj obrade provodi odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere kojima se osigurava
da integriranim na¢inom budu obradeni samo osobni podaci koji su nuzni za svaku posebnu
svrhu obrade. Ta se obveza primjenjuje na koli¢inu prikupljenih osobnih podataka, opseg njihove
obrade, razdoblje pohrane i njihovu dostupnost. To¢nije, takvim se mjerama osigurava da osobni
podaci nisu automatski, bez intervencije pojedinca, dostupni neograni¢enom broju pojedinca.

3. Odobren mehanizam certificiranja sukladno ¢lanku 42. moze se iskoristiti kao element za do-
kazivanje sukladnosti sa zahtjevima iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka.

Clanak 26.
Zajednicki voditelji obrade

1. Ako dvoje ili viSe voditelja obrade zajednicki odrede svrhe i na¢ine obrade, oni su zajednicki
voditelji obrade. Oni na transparentan nacin odreduju svoje odgovornosti za postovanje obveza iz
ove Uredbe, osobito s obzirom na ostvarivanje prava ispitanika i svojih duZznosti u pogledu pruza-
nja informacija iz ¢lanaka 13. i 14., te to ¢ine medusobnim dogovorom, osim ako su odgovornosti
voditelja obrade utvrdene pravom Unije ili pravom drZave c¢lanice kojem voditelji obrade podli-
jezu i u mjeri u kojoj su one utvrdene. Dogovorom se moze odrediti kontaktna tocka za ispitanike.
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2. Dogovor iz stavka 1. mora odraZavati pojedinacne uloge i odnose zajednickih voditelja obrade
u odnosu na ispitanike. Bit dogovora mora biti dostupna ispitaniku.

3. Bez obzira na uvjete dogovora iz stavka 1. ispitanik moZe ostvarivati svoja prava iz ove Uredbe
u vezi sa svakim voditeljem obrade, kao i protiv svakog od njih.

Clanak 27.
Predstavnici voditelja obrade ili izvrSitelja obrade koji nemaju poslovni nastan u Uniji

1. Ako se primjenjuje ¢lanak 3. stavak 2., voditelj obrade ili izvrSitelj obrade pisanim putem
imenuju predstavnika u Uniji.

2. Ova se obveza iz stavka 1. ovog ¢lanka ne primjenjuje na:

(a) obradu koja je povremena, ne uklju¢uje u velikoj mjeri obradu posebnih kategorija podataka iz
¢lanka 9. stavka 1. ili obradu osobnih podataka u vezi s kaznenim osudama i kaznjivim djelima iz
¢lanka 10. te za koju nije vjerojatno da ¢e prouzro¢iti rizik za prava i slobode pojedinaca uzimajuci
u obzir prirodu, kontekst, opseg i svrhe obrade; ili

(b) tijelo javne vlasti ili javno tijelo.

3. Predstavnik mora imati poslovni nastan u jednoj od drZava ¢lanica u kojoj se nalaze ispitanici
¢iji se osobni podaci obraduju u vezi s robom ili uslugama koje im se nude ili ¢ije se ponasanje
prati.

4. Voditelj obrade ili izvrsitelj obrade ovlaséuju predstavnika kako bi se, uz obraéanje voditelju
obrade ili izvrSitelju obrade ili umjesto obrac¢anja njima, njemu obracali osobito nadzorna tijela i
ispitanici u pogledu svih pitanja u vezi s obradom za potrebe osiguravanja sukladnosti s ovom
Uredbom.

5. Imenovanje predstavnika voditelja obrade ili izvrSitelja obrade ne utjece na pravne zahtjeve koji
bi mogle biti postavljeni protiv samog voditelja obrade ili izvrsitelja obrade.

Clanak 28.
Izvrsitelj obrade

1. Ako se obrada provodi u ime voditelja obrade, voditelj obrade koristi se jedino izvrsiteljima
obrade koji u dovoljnoj mjeri jamce provedbu odgovarajucih tehnickih i organizacijskih mjera na
nacin da je obrada u skladu sa zahtjevima iz ove Uredbe i da se njome osigurava zastita prava
ispitanika.

2. Izvrsitelj obrade ne smije angaZirati drugog izvrsitelja obrade bez prethodnog posebnog ili op-
¢eg pisanog odobrenja voditelja obrade. U slu¢aju opéeg pisanog odobrenja, izvrsitelj obrade oba-
vjeS¢uje voditelja obrade o svim planiranim izmjenama u vezi s dodavanjem ili zamjenom drugih
izvrsitelja obrade kako bi time voditelju obrade omoguéio da ulozi prigovor na takve izmjene.

3. Obrada koju provodi izvrsitelj obrade ureduje se ugovorom ili drugim pravnim aktom u skladu
s pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice, koji izvrSitelja obrade obvezuje prema voditelju obrade,
a koji navodi predmet i trajanje obrade, prirodu i svrhu obrade, vrstu osobnih podataka i katego-
riju ispitanika te obveze i prava voditelja obrade. Tim se ugovorom ili drugim pravnim aktom
osobito odreduje da izvrSitelj obrade:
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(a) obraduje osobne podatke samo prema zabiljeZenim uputama voditelja obrade, medu ostalim
s obzirom na prijenose osobnih podataka trec¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji, osim ako
to nalaZe pravo Unije ili pravo drzave ¢lanice kojem podlijeZe izvrsitelj obrade; u tom slucaju
izvrsitelj obrade izvjeS¢uje voditelja obrade o tom pravnom zahtjevu prije obrade, osim ako se tim
pravom zabranjuje takvo izvje$¢ivanje zbog vaznih razloga od javnog interesa;

(b) osigurava da su se osobe ovlastene za obradu osobnih podataka obvezale na postovanje po-
vjerljivosti ili da podlijeZu zakonskim obvezama o povjerljivosti;

(c) poduzima sve potrebne mjere u skladu s ¢lankom 32.;
(d) postuje uvjete iz stavaka 2. i 4. za angaZiranje drugog izvrsitelja obrade;

(e) uzimajuci u obzir prirodu obrade, pomaZze voditelju obrade putem odgovarajuc¢ih tehnickih i
organizacijskih mjera, koliko je to moguce, da ispuni obvezu voditelja obrade u pogledu odgova-
ranja na zahtjeve za ostvarivanje prava ispitanika koja su utvrdena u poglavlju IIL.;

(f) pomaZe voditelju obrade u osiguravanju uskladenosti s obvezama u skladu s ¢lancima od 32.
do 36., uzimaju¢i u obzir prirodu obrade i informacije koje su dostupne izvrsitelju obrade;

(g) po izboru voditelja, brise ili vraca voditelju obrade sve osobne podatke nakon dovrsetka pru-
Zanja usluga vezanih za obradu te briSe postojece kopije osim ako sukladno pravu Unije ili pravu
drzave ¢lanice postoji obveza pohrane osobnih podataka;

(h) voditelju obrade stavlja na raspolaganje sve informacije koje su neophodne za dokazivanje
postovanja obveza utvrdenih u ovom ¢lanku i koje omogucuju revizije, uklju¢ujuéi inspekcije,
koje provodi voditelj obrade ili drugi revizor kojeg je ovlastio voditelj obrade, te im doprinose.

U pogledu tocke (h) prvog podstavka, izvrsitelj obrade odmah obavjes¢uje voditelja obrade ako
prema njegovu misljenju odredena uputa krsi ovu Uredbu ili druge odredbe Unije ili drzave ¢la-
nice o zastiti podataka.

4. Ako izvrsitelj obrade angaZira drugog izvrsitelja obrade za provodenje posebnih aktivnosti
obrade u ime voditelja obrade, iste obveze za zastitu podataka kao one koje su navedene u ugo-
voru ili drugom pravnom aktu izmedu voditelja obrade i izvrSitelja obrade iz stavka 3. namecu se
tom drugom izvrsitelju obrade ugovorom ili drugim pravnim aktom u skladu s pravom Unije ili
pravom drZave ¢lanice, a osobito obveza davanja dostatnih jamstava za provedbu odgovaraju¢ih
tehnickih i organizacijskih mjera na nacin da se obradom udovoljava zahtjevima iz ove Uredbe.
Ako taj drugi izvrSitelj obrade ne ispunjava obveze zastite podataka, pocetni izvrSitelj obrade os-
taje u cijelosti odgovoran voditelju obrade za izvrSavanje obveza tog drugog izvrsitelja obrade.

5. Postovanje od strane izvrSitelja obrade odobrenih kodeksa ponasanja iz ¢lanka 40. ili odobrenog
mehanizma certificiranja iz ¢lanka 42. moze se koristiti kao element za dokazivanje pruzanja
dovoljnih jamstava iz stavaka 1. i 4. ovog ¢lanka.

6. Ne dovodedi u pitanje pojedinacni ugovor izmedu voditelja obrade i izvrSitelja obrade, ugovor
ili drugi pravni akt iz stavaka 3. i 4.ovog ¢lanka moZe se temeljiti, u cijelosti ili djelomi¢no, na
standardnim ugovornim klauzulama iz stavaka 7. i 8. ovog ¢lanka, medu ostalim klauzulama
koje su dio certifikata dodijeljenog voditelju obrade ili izvrSitelju obrade u skladu s ¢lancima 42. i
43.

7. Komisija moZe utvrditi standardne ugovorne klauzule za pitanja iz stavka 3. i 4.ovog ¢lanka,a
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u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.

8. Nadzorno tijelo moze donijeti standardne ugovorne klauzule za pitanja iz stavka 3. i 4.ovog
¢lanka, a u skladu s mehanizmom za uskladivanje iz ¢lanka 63.

9. Ugovor ili drugi pravni akt iz stavaka 3. i 4. mora biti upisanom obliku, uklju¢ujuci elektronicki
oblik.

10. Ne dovode¢i u pitanje clanke 82., 83. i 84., ako izvrSitelj obrade krsi ovu Uredbu utvrdivanjem
svrhe i na¢ine obrade podataka, izvrsitelj obrade smatra se voditeljem obrade u pogledu te obrade.

Clanak 29.
Obrada pod vodstvom voditelja obrade ili izvrSitelja obrade

Izvrsitelj obrade i bilo koja osoba koja djeluje pod vodstvom voditelja obrade ili izvrsitelja obrade
koja ima pristup osobnim podacima, ne obraduje te podatke ako to ne zatraZi voditelj obrade,
osim ako to nalaze pravo Unije ili pravo drzave ¢lanice.

Clanak 30.
Evidencija aktivnosti obrade

1. Svaki voditelj obrade i predstavnik voditelja obrade, ako je primjenjivo, vodi evidenciju aktiv-
nosti obrade za koje je odgovoran. Ta evidencija sadrzava sve sljedece informacije:

(a) ime i kontaktne podatke voditelja obrade i, ako je primjenjivo, zajednickog voditelja obrade,
predstavnika voditelja obrade i sluzbenika za zastitu podataka;

(b) svrhe obrade;
(c) opis kategorija ispitanika i kategorija osobnih podataka;

(d) kategorije primatelja kojima su osobni podaci otkriveni ili ¢e im biti otkriveni, ukljucujuci
primatelje u tre¢im zemljama ili medunarodne organizacije;

(e) ako je primjenjivo, prijenose osobnih podataka u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju,
ukljucujudi identificiranje te trece zemlje ili medunarodne organizacije te, u slucaju prijenosa iz
¢lanka 49. stavka 1. drugog podstavka, dokumentaciju o odgovaraju¢im zastitnim mjerama;

(f) ako je to moguce, predvidene rokove za brisanje razli¢itih kategorija podataka;
(g) ako je moguce, op¢i opis tehnickih i organizacijskih sigurnosnih mjera iz ¢lanka 32. stavka 1.

2. Svaki izvrsitelj obrade i predstavnik izvrSitelja obrade, ako je primjenjivo, vodi evidenciju svih
kategorija aktivnosti obrade koje se obavljaju za voditelja obrade, koja sadrzava:

(a) ime i kontaktne podatke jednog ili viSe izvrSitelja obrade i svakog voditelja obrade u ¢ije ime
izvrsitelj obrade djeluje te, ako je primjenjivo, predstavnika voditelja obrade ili izvrSitelja obrade
te sluzbenika za zastitu podataka;

(b) kategorije obrade koje se obavljaju u ime svakog voditelja obrade;

(c) ako je primjenjivo, prijenos osobnih podataka u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju,
uklju¢ujudi identificiranje te trece zemlje ili medunarodne organizacije te, u slucaju prijenosa iz
¢lanka 49. stavka 1. tocke (h), dokumentaciju o odgovarajuéim zastitnim mjerama;
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(d) ako je moguce, op¢i opis tehnickih i organizacijskih sigurnosnih mjera iz ¢lanka 32. stavka 1.
3. Evidencija iz stavaka 1. i 2. mora biti u pisanom obliku, uklju¢uju¢i elektroni¢ki oblik.

4. Voditelj obrade ili izvrSitelj obrade te predstavnik voditelja obrade ili izvrSitelja obrade, ako je
primjenjivo, na zahtjev daju nadzornom tijelu uvid u evidenciju.

5. Obveze iz stavaka 1. i 2. ne primjenjuju se na poduzece ili organizaciju u kojoj je zaposleno
manje od 250 osoba, osim ako ¢e obrada koju provodi vjerojatno prouzrociti visok rizik za prava i
slobode ispitanika, ako obrada nije povremena ili obrada uklju¢uje posebne kategorije podataka iz
¢lanka 9. stavka 1. ili je rije¢ o osobnim podacima u vezi s kaznenim osudama i kaznjivim djelima
iz ¢lanka 10.

Clanak 31.
Suradnja s nadzornim tijelom

Voditelj obrade i izvrsitelj obrade te, ako je to primjenjivo, njihovi predstavnici, na zahtjev sura-
duju s nadzornim tijelom u ispunjavanju njegovih zadaca.

Odjeljak 2.
Sigurnost osobnih podataka

Clanak 32.
Sigurnost obrade

1. Uzimajudi u obzir najnovija dostignucéa, troskove provedbe te prirodu, opseg, kontekst i svrhe
obrade, kao i rizik razli¢itih razina vjerojatnosti i ozbiljnosti za prava i slobode pojedinaca, voditelj
obrade i izvrSitelj obrade provode odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere kako bi osigurali
odgovarajucu razinu sigurnosti s obzirom na rizik, uklju¢ujuéi prema potrebi:

(a) pseudonimizaciju i enkripciju osobnih podataka;

(b) sposobnost osiguravanja trajne povijerljivosti, cjelovitosti, dostupnosti i otpornosti sustava i
usluga obrade;

(c) sposobnost pravodobne ponovne uspostave dostupnosti osobnih podataka i pristupa njima u
slucaju fizickog ili tehnickog incidenta;

(d) proces za redovno testiranje, ocjenjivanje i procjenjivanje u¢inkovitosti tehnickih i organizacij-
skih mjera za osiguravanje sigurnosti obrade.

2. Prilikom procjene odgovarajuce razine sigurnosti u obzir se posebno uzimaju rizici koje pred-
stavlja obrada, posebno rizici od slu¢ajnog ili nezakonitog unistenja, gubitka, izmjene, neovlaste-
nog otkrivanja osobnih podataka ili neovlastenog pristupa osobnim podacima koji su preneseni,
pohranjeni ili na drugi na¢in obradivani.

3. Postovanje odobrenog kodeksa ponaSanja iz ¢lanka 40. ili odobrenog mehanizma certificiranja
iz ¢lanka 42. moze se iskoristiti kao element za dokazivanje sukladnosti sa zahtjevima iz stavka 1.
ovog c¢lanka.

4. Voditelj obrade i izvrsitelj obrade poduzimaju mjere kako bi osigurali da svaki pojedinac koji
djeluje pod odgovornoséu voditelja obrade ili izvrsitelja obrade, a koji ima pristup osobnim poda-
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cima, ne obraduje te podatke ako to nije prema uputama voditelja obrade, osim ako je to obvezan
udiniti prema pravu Unije ili pravu drZave ¢lanice.

Clanak 33.
Izvjesc¢ivanje nadzornog tijela o povredi osobnih podataka

1. U slucaju povrede osobnih podataka voditelj obrade bez nepotrebnog odgadanja i, ako je izve-
divo, najkasnije 72 sata nakon saznanja o toj povredi, izvjeS¢uje nadzorno tijelo nadleZzno u skladu
s ¢lankom 55. o povredi osobnih podataka, osim ako nije vjerojatno da ée povreda osobnih po-
dataka prouzrociti rizik za prava i slobode pojedinaca. Ako izvjes¢ivanje nije u¢injeno unutar 72
sata, mora biti poprac¢eno razlozima za kadnjenje.

2. Izvrsitelj obrade bez nepotrebnog odgadanja izvjeS¢uje voditelja obrade nakon $to sazna za
povredu osobnih podataka.

3. U izvjes¢ivanju iz stavka 1. mora se barem:

(a) opisati priroda povrede osobnih podataka, uklju¢ujuéi, ako je mogucée, kategorije i priblizan
broj doti¢nih ispitanika te kategorije i priblizan broj doti¢nih evidencija osobnih podataka;

(b) navesti ime i kontaktne podatke sluzbenika za zastitu podataka ili druge kontaktne tocke od
koje se moze dobiti jos informacija;

(c) opisati vjerojatne posljedice povrede osobnih podataka;

(d) opisati mjere koje je voditelj obrade poduzeo ili predloZio poduzeti za rjeSavanje problema
povrede osobnih podataka, uklju¢ujuci prema potrebi mjere umanjivanja njezinih mogucih stetnih
posljedica.

4. Ako i u onoj mjeri u kojoj nije moguce istodobno pruziti informacije, informacije je moguce
postupno pruzati bez nepotrebnog daljnjeg odgadanja.

5. Voditelj obrade dokumentira sve povrede osobnih podataka, uklju¢ujudi ¢injenice vezane zapo-
vredu osobnih podataka, njezine posljedice i mjere poduzete za popravljanje stete. Ta dokumen-
tacija nadzornom tijelu omogucuje provjeru postovanja ovog ¢lanka.

Clanak 34.
Obavijesc¢ivanje ispitanika o povredi osobnih podataka

1. U slu¢aju povrede osobnih podataka koje ¢e vjerojatno prouzro¢iti visok rizik za prava i slobode
pojedinaca, voditelj obrade bez nepotrebnog odgadanja obavjes¢uje ispitanika o povredi osobnih
podataka.

2. Obavjes¢ivanjem ispitanika iz stavka 1. ovog ¢lanka opisuje se priroda povrede osobnih poda-
taka uporabom jasnog i jednostavnog jezika te ono sadrZava barem informacije i mjere iz ¢lanka
33. stavka 3. tocaka (b), (c) i (d).

3. Obavijes¢ivanje ispitanika iz stavka 1. nije obvezno ako je ispunjen bilo koji od sljedeéih uvjeta:

(a) voditelj obrade poduzeo je odgovarajuce tehnicke i organizacijske mjere zastite i te su mjere
primijenjene na osobne podatke pogodene povredom osobnih podataka, posebno one koje osobne
podatke ¢ine nerazumljivima bilo kojoj osobi koja im nije ovlastena pristupiti, kao Sto je enkripcija;
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(b) voditelj obrade poduzeo je naknadne mjere kojima se osigurava da viSe nije vjerojatno da ¢e
do¢i do visokog rizika za prava i slobode ispitanika iz stavka 1.;

(c) time bi se zahtijevao nerazmjeran napor. U takvom slu¢aju mora postojati javno obavjeséivanje
ili sli¢cna mjera kojom se ispitanici obavjes¢uju na jednako djelotvoran nacin.

4. Ako voditelj obrade nije do tog trenutka obavijestio ispitanika o povredi osobnih podataka,
nakon razmatranja razine vjerojatnosti da ¢ée povreda osobnih podataka prouzroditi visok rizik,
nadzorno tijelo moZe od njega zahtijevati da to ucini ili moze zakljuciti da je ispunjen neki od
uvjeta navedenih u stavku 3.

Odjeljak 3.
Procjena uc¢inka na zastitu podataka i prethodno savjetovanje

Clanak 35.
Procjena ucinka na zastitu podataka

1. Ako je vjerojatno da ¢e neka vrsta obrade, osobito putem novih tehnologija i uzimajuéi u ob-
zir prirodu, opseg, kontekst i svrhe obrade, prouzrociti visok rizik za prava i slobode pojedinaca,
voditelj obrade prije obrade provodi procjenu uc¢inka predvidenih postupaka obrade na zastitu
osobnih podataka. Jedna procjena moZe se odnositi na niz sli¢nih postupaka obrade koji pred-
stavljaju sli¢ne visoke rizike.

2. Pri provodenju procjene ucinka na zastitu podataka voditelj obrade traZi savjet od sluzbenika
za zastitu podataka, ako je on imenovan.

3. Procjena ucinka na zastitu podataka iz stavka 1. obvezna je osobito u slucaju:

(a) sustavne i opseZne procjene osobnih aspekata u vezi s pojedincima koja se temelji na auto-
matiziranoj obradi, uklju¢ujudi izradu profila, i na temelju koje se donose odluke koje proizvode
pravne ucinke koji se odnose na pojedinca ili na sli¢an na¢in znacajno utje¢u na pojedinca;

(b) opsezne obrade posebnih kategorija osobnih podataka iz ¢lanka 9. stavka 1. ili podataka u
vezi s kaznenim osudama i kaZnjivim djelima iz ¢lanka 10.; ili

(c) sustavnog pracenja javno dostupnog podrucja u velikoj mjeri.

4. Nadzorno tijelo uspostavlja i javno objavljuje popis vrsta postupaka obrade koje podlijezu
zahtjevu za procjenu ucinka na zastitu podataka u skladu sa stavkom 1. Nadzorno tijelo priop¢uje
te popise Odboru iz ¢lanka 68.

5. Nadzorno tijelo moZe takoder uspostaviti i javno objaviti popis vrsta postupaka obrade za koje
nije potrebna procjena uc¢inka na zastitu podataka. Nadzorno tijelo priopcuje te popise Odboru.

6. Prije usvajanja popisa iz stavaka 4. i 5. nadleZno nadzorno tijelo primjenjuje mehanizam kon-
zistentnosti iz ¢lanka 63. kada takvi popisi obuhvacaju aktivnosti obrade koje su povezane s po-
nudom robe ili usluga ispitanicima ili s praéenjem njihova ponasanja u nekoliko drzava ¢lanica ili
koje mogu znatno utjecati na slobodno kretanje osobnih podataka unutar Unije.

7. Procjena sadrZi barem:

(a) sustavan opis predvidenih postupaka obrade i svrha obrade, uklju¢ujudi, ako je primjenjivo,
legitimni interes voditelja obrade;
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(b) procjenu nuZnosti i proporcionalnosti postupaka obrade povezanih s njihovim svrhama;
(c) procjenu rizika za prava i slobode ispitanika iz stavka 1.; i

(d) mjere predvidene za rjeSavanje problema rizika, sto uklju¢uje zastitne mjere, sigurnosne mjere i
mehanizme za osiguravanje zastite osobnih podataka i dokazivanje sukladnosti s ovom Uredbom,
uzimajudi u obzir prava i legitimne interese ispitanika i drugih ukljucenih osoba.

8. Postovanje odobrenih kodeksa ponasanja iz ¢lanka 40. od strane relevantnih voditelja obrade ili
izvrsitelja obrade uzima se u obzir pri procjeni ucinka postupaka obrade koje provode ti voditelji
obrade ili izvrsitelji obrade, posebno u svrhe procjene uéinka na zastitu podataka.

9. Prema potrebi voditelj obrade od ispitanika ili njihovih predstavnika trazi misljenje o namjera-
vanoj obradi, ne dovodeci u pitanje komercijalne ili javne interese ili sigurnost postupka obrade.

10. Ako obrada u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. to¢kom (c) ili (e) ima pravnu osnovu u pravu
Unije ili pravu drZave ¢lanice kojem voditelj obrade podlijeze, ako su tim pravom ureduju po-
sebni postupci obrade ili skupina doti¢nih postupaka te je procjena u¢inka na zastitu podataka
ve¢ provedena kao dio opce procjene ucinka u kontekstu donosenja pravne osnove, stavci od 1.
do 7. ne primjenjuju se, osim ako drZave ¢lanice smatraju da je potrebnoprovesti takvu procjenu
prije aktivnosti obrade.

11. Prema potrebi voditelj obrade provodi preispitivanje kako bi procijenio je li obrada provedena
u skladu s procjenom uc¢inka na zastitu podataka barem onda kada postoji promjena u razini rizika
koji predstavljaju postupci obrade.

Clanak 36.
Prethodno savjetovanje

1. Voditelj obrade savjetuje se s nadzornim tijelom prije obrade ako se procjenom ucinka na zastitu
podataka iz ¢lanka 35. pokazalo da bi, u slucaju da voditelj obrade ne donese mjere za ublazavanje
rizika, obrada dovela do visokog rizika.

2. Ako nadzorno tijelo smatra da bi se namjeravanom obradom iz stavka 1. krsila ova Uredba,
osobito ako voditelj obrade nije u dovoljnoj mjeri utvrdio ili umanjio rizik, nadzorno tijelo u roku
od najviSe osam tjedana od zaprimanja zahtjeva za savjetovanje pisanim putem savjetuje voditelja
obrade i, prema potrebi, izvrSitelja obrade, te moze iskoristiti bilo koju od svojih ovlasti iz ¢lanka
58. Taj se rok moZe prema potrebi produZiti za Sest tjedana, uzimajuci u obzir sloZzenost namjera-
vane obrade. Nadzorno tijelo u roku od mjesec dana od zaprimanja zahtjeva obavjes¢uje voditelja
obrade, i, prema potrebi, izvrSitelja obrade o svakom takvom produljenju i o razlozima odgode. Ti
se rokovi mogu suspendirati sve dok nadzorno tijelo ne dobije informacije koje je moglo zatraZiti
u svrhe savjetovanja.

3. Prilikom savjetovanja s nadzornim tijelom u skladu sa stavkom 1. voditelj obrade nadzornom
tijelu dostavlja:

(a) ako je primjenjivo, odgovarajuce odgovornosti voditelja obrade, zajednickih voditelja obrade i
izvrsitelja obrade uklju¢enih u obradu, osobito za obrade unutar grupe poduzetnika;

(b) svrhu i sredstva namjeravane obrade;

(c) zastitne mjere i druge mjere za zastitu prava i sloboda ispitanika u na temelju ove Uredbe;
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(d) ako je primjenjivo, kontaktne podatke sluzbenika za zastitu podataka;
(e) procjenu ucinka na zastitu podataka kako je predvidena u ¢lanku 35.; i
(f) sve druge informacije koje nadzorno tijelo zatrazi.

4. Drzave clanice savjetuju se s nadzornim tijelom tijekom izrade prijedloga zakonodavne mjere
koju donosi nacionalni parlament ili podzakonske mjere koja se temelji na takvoj zakonodavnoj
mjeri, a koja se odnosi na obradu.

5. Neovisno ostavku 2., od voditelja obrade se pravom drZave ¢lanice moZe zahtijevati da se sa-
vjetuju s nadzornim tijelom i od njega dobiju prethodno odobrenje u pogledu obrade koju obavlja
voditelj obrade za izvrSenje zadace koju voditelj obrade provodi u javnom interesu, uklju¢ujudi i
obradu u vezi sa socijalnom zastitom i javnim zdravljem.

Odjeljak 4.
Sluzbenik za zastitu podataka

Clanak 37.
Imenovanje sluzbenika za zastitu podataka

1. Voditelj obrade i izvrSitelj obrade imenuju sluzbenika za zastitu podataka u svakom slucaju u
kojem:

(a) obradu provodi tijelo javne vlasti ili javno tijelo, osim za sudove koji djeluju u okviru svoje
sudske nadleZnosti,

(b)

osnovne djelatnosti voditelja obrade ili izvrSitelja obrade sastoje se od postupaka obrade koji zbog
svoje prirode, opsega i/ili svrha iziskuju redovito i sustavno pracenje ispitanika u velikoj mjeri, ili

(c) osnovne djelatnosti voditelja obrade ili izvrSitelja obrade sastoje se od opseZne obrade poseb-
nih kategorija podataka na temelju ¢lanka 9. i osobnih podataka u vezi s kaznenim osudama i
kaZnjivim djelima iz ¢lanka 10.

2. Grupa poduzetnika moze imenovati jednog sluzbenika za zastitu podataka pod uvjetom da je
sluzbenik za zastitu podataka lako dostupan iz svakog poslovnog nastana.

3. Ako je voditelj obrade ili izvrSitelj obrade tijelo javne vlasti ili javno tijelo, za nekoliko takvih
vlasti ili tijela moZe se imenovati jedan sluzbenik za zastitu podataka, uzimajuéi u obzir njihovu
organizacijsku strukturu i veli¢inu.

4. U slucajevima osim onih iz stavka 1. voditelj obrade ili izvrsitelj obrade ili udruzenja i druga
tijela koji predstavljaju kategoriju voditelja obrade ili izvrsitelja obrade mogu ili, ako to nalaze
pravo Unije ili pravo drZave ¢lanice, moraju imenovati sluZbenika za zastitu podataka. Sluzbenik
za zastitu podataka moZe djelovati za takva udruZenja i druga tijela koji predstavljaju voditelje
obrade ili izvrSitelje obrade.

5. SluZbenik za zastitu podataka imenuje se na temelju stru¢nih kvalifikacija, a osobito struc-
nog znanja o pravu i praksama u podrudju zastite podataka te sposobnosti izvrSavanja zadaca iz
¢lanka 39.
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6. Sluzbenik za zastitu podataka moZe biti ¢lan osoblja voditelja obrade ili izvrSitelja obrade ili
obavljati zadace na temelju ugovora o djelu.

7. Voditelj obrade ili izvrSitelj obrade objavljuje kontaktne podatke sluZbenika za zastitu podataka
i priop¢uje ih nadzornom tijelu.

Clanak 38.
Radno mjesto sluZbenika za zastitu podataka

1. Voditelj obrade i izvrSitelj obrade osiguravaju da je sluZbenik za zastitu podataka na primjeren
nacin i pravodobno uklju¢en u sva pitanja u pogledu zastite osobnih podataka.

2. Voditelj obrade i izvrsitelj obrade podupiru sluzbenika za zastitu podataka u izvrSavanju za-
daca iz ¢lanka 39. pruZajudi mu potrebna sredstva za izvrSavanje tih zadaca i ostvarivanje pristupa
osobnim podacima i postupcima obrade te za odrzavanje njegova stru¢nog znanja.

3. Voditelj obrade i izvrSitelj obrade osiguravaju da sluZbenik za zastitu podataka ne prima ni-
kakve upute u pogledu izvrsenja tih zadaca. Voditelj obrade ili izvrSitelj obrade ne smiju ga razri-
jesiti duznosti ili kazniti zbog izvrSavanja njegovih zadaca. Sluzbenik za zastitu podataka izravno
odgovara najvisoj rukovodecoj razini voditelja obrade ili izvrS$itelja obrade.

4. Ispitanici mogu kontaktirati sluzbenika za zastitu podataka u pogledu svih pitanja povezanih
s obradom svojih osobnih podataka i ostvarivanja svojih prava iz ove Uredbe.

5. Sluzbenik za zastitu podataka obvezan je tajnos¢u ili povjerljivos¢u u vezi s obavljanjem svojih
zadaca, u skladu s pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice.

6. SluZzbenik za zastitu podataka moze ispunjavati i druge zadace i duZznosti. Voditelj obrade ili
izvrsitelj obrade osigurava da takve zadace i duznosti ne dovedu do sukoba interesa.

Clanak 39.
Zadace sluzbenika za zastitu podataka
1. Sluzbenik za zastitu podataka obavlja najmanje sljedece zadace:

(a) informiranje i savjetovanje voditelja obrade ili izvrSitelja obrade te zaposlenika koji obavljaju
obradu o njihovim obvezama iz ove Uredbe te drugim odredbama Unije ili drZave ¢lanice o zastiti

podataka;

(b) pracenje postovanja ove Uredbe te drugih odredaba Unije ili drzave ¢lanice o zastiti podataka
i politika voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u odnosu na zastitu osobnih podataka, ukljuc¢ujuci
raspodjelu odgovornosti, podizanje svijesti i osposobljavanje osoblja koje sudjeluje u postupcima
obrade te povezane revizije;

(c) pruzanje savjeta, kada je to zatraZeno, u pogledu procjene uc¢inka na zastitu podataka i praéenje
njezina izvrsavanja u skladu s ¢lankom 35.;

(d) suradnja s nadzornim tijelom;

(e) djelovanje kao kontaktna tocka za nadzorno tijelo o pitanjima u pogledu obrade, sto ukljucuje
i prethodno savjetovanje iz ¢lanka 36. te savjetovanje, prema potrebi, o svim drugim pitanjima.
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2. Sluzbenik za zastitu podataka pri obavljanju svojih zadac¢a vodi ra¢una o riziku povezanom s
postupcima obrade i uzima u obzir prirodu, opseg, kontekst i svrhe obrade.

Odjeljak 5.
Kodeksi ponaSanja i certificiranje
Clanak 40.

Kodeksi ponasanja

1. Drzave ¢lanice, nadzorna tijela, Odbor i Komisija poti¢u izradu kodeksa ponasanja koji su na-
mijenjeni pruZanju doprinosa ispravnoj primjeni ove Uredbe, uzimajudi u obzir posebna obiljezja
razli¢itih sektora obrade i posebne potrebe mikro, malih i srednjih poduzeéa.

2. UdruZenja i druga tijela koja predstavljaju kategorije voditelja obrade ili izvrSitelja obrade mogu
izraditi kodekse ponasanja ili izmijeniti ili prosiriti takve kodekse radi preciziranja primjene ove
Uredbe, kao to je u pogledu:

(a) postene i transparentne obrade;

(b) legitimnih interesa voditelj obrade u posebnim kontekstima;
(c) prikupljanja osobnih podataka;

(d) pseudonimizacije osobnih podataka;

(e) informiranja javnosti i ispitanika;

(f) ostvarivanja prava ispitanika;

(g) informiranja i zastite djece te na¢ina pribavljanja privole nositelja roditeljske odgovornosti nad
djetetom;

(h) mjera i postupaka iz ¢lanaka 24. i 25. te mjera za osiguravanje sigurnosti obrade iz ¢lanka 32.;

(i) izvjes¢ivanja nadzornih tijela o povredama osobnih podataka i obavje$¢ivanja ispitanika o tak-
vim povredama;

(j) prijenosa osobnih podataka tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama; ili

(k) izvansudskih postupaka i drugih postupaka za rjeSavanje sporova izmedu voditelja obrade i
ispitanika s obzirom na obradu, ne dovode¢i u pitanje prava ispitanika na temelju ¢lanaka 77. i
79.

3. Osim $to ih postuju voditelji obrade i izvrsitelji obrade koji podlijezu ovoj Uredbi, kodekse
ponasanja koji su odobreni na temelju stavka 5. ovog ¢lanka i koji imaju opcu valjanost na teme-
lju stavka 4. ovog ¢lanka mogu postovati i voditelji obrade ili izvrSitelji obrade koji ne podlijezu
ovoj Uredbi na temelju ¢lanka 3., kako bi osigurali odgovarajuce zastitne mjere u okviru prijenosa
osobnih podataka tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama pod uvjetima iz ¢lanka 46.
stavka 2. tocke (e). Takvi voditelji obrade ili izvrSitelji obrade putem ugovornih ili drugih pravno
obvezuju¢ih instrumenata preuzimaju obvezujuce i provedive obveze za primjenu tih odgovara-
jucih zastitnih mjera, medu ostalim s obzirom na prava ispitanika.

4. Kodeks ponasanja iz stavka 2. ovog ¢lanka sadrzava mehanizme koji tijelu iz ¢lanka 41. stavka
1. omogucuju da provodi obvezno pracenje sukladnosti voditelja obrade ili izvrSitelja obrade koji
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su se obvezali na njegovu primjenu, ne dovode¢i u pitanje zadace i ovlasti nadzornih tijela koja su
nadleZna na temelju ¢lanka 55. ili ¢lanka 56.

5. UdruZenja i druga tijela iz stavka2.ovog ¢lanka koji namjeravaju izraditi kodeks ponasanja
ili izmijeniti ili prosiriti postoje¢i kodeks, nacrt kodeksa, izmjenu ili prosirenje predaju nadzor-
nom tijelu koje je nadleZno na temelju ¢lanka 55. Nadzorno tijelo daje miSljenje o tome je li nacrt
kodeksa, izmjena ili proSirenje u skladu s ovom Uredbom te takav nacrt kodeksa, izmjenu ili pro-
Sirenje odobrava ako smatra da osigurava dovoljno prikladne zastitne mjere.

6. Ako je nacrt kodeksa ponasanja, izmjena ili prosirenje odobreno u skladu sa stavkom 5. te ako
se doti¢ni kodeks ponasanja ne odnosi na aktivnosti obrade u nekoliko drZava ¢lanica, nadzorno
tijelo kodeks registrira i objavljuje.

7. Ako se nacrt kodeksa ponaSanja odnosi na aktivnosti obrade u nekoliko drZava ¢lanica, nad-
zorno tijelo nadlezno na temelju ¢lanka 55. prije davanja odobrenja nacrt kodeksa, izmjenu ili
proSirenje predaje u postupak iz ¢lanka 63. Odboru koji daje misljenje o tome je li nacrt ko-
deksa,izmjena ili prosSirenje sukladan ovoj Uredbi ili, u situaciji iz stavka 3., osiguravaju li se njime
odgovarajuce zastitne mjere.

8. Ako se misljenjem iz stavka 7. potvrdi da je nacrt kodeksa, izmjena ili proSirenje u skladu
s ovom Uredbom ili, u situaciji iz stavka 3. ovog ¢lanka, da se njima osiguravaju odgovarajuce
zastitne mjere, Odbor predaje svoje misljenje Komisiji.

9. Komisija moZe provedbenim aktima odlu¢iti da odobreni kodeks, izmjene ili prosirenja koji su
joj predani u skladu sa stavkom 8. ovog ¢lanka imaju opéu valjanost unutar Unije. Ti provedbeni
akti donose se u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.

10. Komisija osigurava odgovaraju¢u objavu odobrenih kodeksa za koje je odlu¢eno da imaju
op¢u valjanost u skladu sa stavkom 9.

11. Odbor unosi sve odobrene kodekse ponasanja, izmjene i proSirenja u evidenciju i objavljuje ih
na bilo koji prikladan na¢in.

Clanak 41.
Praéenje odobrenih kodeksa ponasanja

1. Ne dovodeéi u pitanje zadace i ovlasti nadleZnog nadzornog tijela iz ¢lanaka 57. i 58., praéenje
sukladnosti s kodeksom ponasanja u skladu s ¢lankom 40. moZe provoditi tijelo s odgovarajuéim
stupnjem stru¢nosti za predmet kodeksa i koje je u tu svrhu akreditiralo nadleZzno nadzorno tijelo.

2. Tijelo iz stavka 1. moZe biti akreditirano za pracenje sukladnosti s kodeksom ponasanja ako je
to tijelo:

(a) nadleznom nadzornom tijelu zadovoljavajuée dokazalo svoju neovisnost i stru¢nost u pred-
metu kodeksa;

(b) uspostavilo postupke koji mu omogucuju procjenu kvalificiranosti voditelja obrade i izvrSitelja
obrade za primjenu kodeksa, praéenje njihova postovanja odredbi kodeksa i periodi¢nog preispi-
tivanja njegova funkcioniranja;

(c) uspostavilo postupke i strukture za rjeSavanje prituzbi na krsenja kodeksa ili na nac¢in na koji
voditelj obrade ili izvr$itelj obrade provode ili su proveli kodeks i u¢inilo te postupke i strukture

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 31 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 32/68

transparentnima ispitanicima i javnosti; i

(d) nadleZznom nadzornom tijelu na njemu zadovoljavajuci na¢in dokazalo da njegove zadace i
duznosti ne dovode do sukoba interesa.

3. Nadlezno nadzorno tijelo predaje nacrt kriterija za akreditaciju tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka
Odboru u skladu s mehanizmom konzistentnosti iz ¢lanka 63.

4. Ne dovodedi u pitanje zadace i ovlasti nadleZnog nadzornog tijela i odredbe poglavlja VIIL.,
tijelo iz stavka 1. ovog ¢lanka, uz primjenu prikladnih zastitnih mjera, poduzima odgovarajuce
radnje u slucajevima u kojima voditelj obrade ili izvr$itelj obrade krse kodeks, $to uklju¢uje sus-
pendiranje ili isklju¢ivanje doti¢nog voditelja obrade ili izvrSitelja obrade iz kodeksa. Ono izvjes-
¢uje nadleZno nadzorno tijelo o takvim radnjama i razlozima za njihovo poduzimanje.

5. Nadlezno nadzorno tijelo povladi akreditaciju tijela iz stavka 1. ako se ne ispune uvjeti za
akreditaciju ili oni viSe nisu ispunjeni, ili radnje koje provodi tijelo krse ovu Uredbu.

6. Ovaj ¢lanak ne primjenjuje se na obradu obavljaju tijela javne vlasti i javna tijela.
Clanak 42.
Certificiranje

1. Drzave ¢lanice, nadzorna tijela, Odbor i Komisija poti¢u, osobito na razini Unije, uspostavu
mehanizama certificiranja zastite podataka te pecata i oznaka za zastitu podataka u svrhu doka-
zivanja da su postupci obrade koje provode voditelj obrade i izvrSitelj obrade u skladu s ovom
Uredbom. Uzimaju se u obzir posebne potrebe mikro, malih i srednjih poduzeca.

2. Osim $to ih postuju voditelji obrade ili izvrSitelji obrade koji podlijezZu ovoj Uredbi, mehanizmi
certificiranja zastite podataka, pecati ili oznake odobreni na temelju stavka 5.ovog ¢lanka mogu se
uspostaviti kako bi se dokazalo postojanje odgovaraju¢ih mjera zastite koje osiguravaju voditelji
obrade i izvrSitelji obrade koji ne podlijeZu ovoj Uredbi na temelju ¢lanka 3. u okviru prijenosa
osobnih podataka tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama pod uvjetima iz ¢lanka 46.
stavka 2. tocke (f). Takvi voditelji obrade ili izvrSitelji obrade putem ugovornih ili drugih pravno
obvezujuéih instrumenata preuzimaju obvezujuce i provedive obveze za primjenu tih odgovara-
juc¢ih mjera zastite, medu ostalim u pogledu prava ispitanika.

3. Certificiranje je dobrovoljno i dostupno putem procesa koji je transparentan.

4. Certificiranje na temelju ovog ¢lanka ne umanjuje odgovornost voditelja obrade ili izvrSitelja
obrade za postovanje ove Uredbe i ne dovodi u pitanje zadaée i ovlasti nadzornih tijela nadleznih
na temelju ¢lanka 55. ili ¢lanka 56.

5. Certificiranje na temelju ovog ¢lanka izdaju certifikacijska tijela iz ¢lanka 43. ili nadleZzno nad-
zorno tijelo, na temelju kriterija koje je odobrilo to nadleZno nadzorno tijelo na temelju ¢lanka 58.
stavka 3., ili Odbor na temelju ¢lanka 63.Ako je Odbor odobrio kriterije, iz toga moZe proizaci
zajednicka certifikacija: Europski pecat za zastitu podataka.

6. Voditelj obrade ili izvr$itelj obrade koji svoje obrade predaje mehanizmu certificiranja pruza
sve informacije i pristup svojim aktivnostima obrade koje su potrebne za vodenje postupka certi-
ficiranja certifikacijskom tijelu iz ¢lanka 43. ili prema potrebi nadleZnom nadzornom tijelu.

7. Certifikat se voditelju obrade ili izvrSitelju obrade izdaje na najvise tri godine i moZe se obnoviti
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pod istim uvjetima ako su i dalje ispunjeni relevantni zahtjevi. Certifikacijska tijela iz ¢lanka 43. ili
nadlezno nadzorno tijelo povlace certifikat prema potrebi ako se ne ispune zahtjevi za certificiranja
ili ako oni viSe nisu ispunjeni.

8. Odbor sve mehanizme certificiranja, pecate i oznake za zastitu podataka unosi u evidenciju i
objavljuje ih na bilo koji prikladan nacin.

Clanak 43.
Certifikacijska tijela

1. Ne dovode¢i u pitanje zadace i ovlasti nadleZnog nadzornog tijela iz ¢lanaka 57. i 58., certifi-
kacijska tijela s odgovaraju¢im stupnjem stru¢nosti iz podrucja zastite podataka, nakon sto se o
tome obavijesti nadlezno tijelo kako bi ono moglo prema potrebi izvrsavati svoje ovlasti na teme-
lju ¢lanka 58. stavka 2. tocke (h), izdaje i obnavlja certificiranje. DrZave ¢lanice osiguravaju da je
ta certifikacijska tijela akreditiralo jedno ili oba sljedeca tijela:

(a) nadzorno tijelo koje je nadleZno u skladu s ¢lankom 55. ili ¢lankom 56.;

(b) nacionalno akreditacijsko tijelo imenovano u skladu s (4 Uredbom (EZ) br. 765/2008 Europ-
skog parlamenta i Vijec¢a (20) u skladu s EN-ISO/IEC 17065/2012 i s dodatnim zahtjevima koje
odreduje nadzorno tijelo koje je nadleZzno u skladu s ¢lankom 55. ili ¢lankom 56.

2. Certifikacijska tijela iz stavka 1. akreditirana su u skladu sa tim stavkom. samo ako su:

(a) nadleZznom nadzornom tijelu zadovoljavajué¢e dokazala svoju neovisnost i stru¢nost u pred-
metu certificiranja;

(b) obvezala se postovati kriterije iz ¢lanka 42. stavka 5. koje je odobrilo nadzorno tijelo nadlezno
na temelju ¢lanka 55. ili ¢lanka 56. ili Odbor na temelju ¢lanka 63.;

(c) uspostavila postupke za izdavanje, periodi¢no preispitivanje i povlaenje certificiranja, pecata
i oznaka za zaStitu podataka;

(d) uspostavila postupke i strukture za rjeSavanje prituzbi na krsenja certifikacije ili na¢in na koji
voditelj obrade ili izvrsitelj obrade provode ili su proveli certificiranje, i u¢inila te postupke i struk-
ture transparentnima ispitanicima ijavnosti; i

(e) nadleZznom nadzornom tijelu na zadovoljavaju¢i na¢in dokazala da njegove zadace i duznosti
ne dovode do sukoba interesa.

3. Akreditacija certifikacijskih tijela iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka provodi se na temelju kriterija
koje je odobrilo nadzorno tijelo nadleZno na temelju ¢lanka 55. ili ¢lanka 56. ili Odbor na temelju
¢lanka 63. Ako je akreditacija provedena na temelju stavka 1. tocke (b) ovog ¢lanka, ti zahtjevi
sluZze kao nadopuna zahtjevima predvidenima u Uredbi (EZ) br. 765/2008 i tehnickim pravilima
kojima su opisani metode i postupci certifikacijskih tijela.

4. Certifikacijska tijela iz stavka 1. odgovorna su za ispravnu procjenu koja dovodi do certifikacije
ili povlacenja takvog certifikata ne dovoded¢i u pitanje odgovornosti voditelja obrade ili izvrSitelja
obrade da postuju ovu Uredbu. Akreditacija se izdaje na najvise pet godina i moZe se obnoviti
pod istim uvjetima ako certifikacijsko tijelo i dalje ispunjava relevantne zahtjeve iz ovog ¢lanka.

5. Certifikacijska tijela iz stavka 1. nadleZnim nadzornim tijelima navode razloge za davanje ili
povlacenje zatraZenog certifikata.
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6. Nadzorno tijelo u lako dostupnom obliku objavljuje zahtjeve iz stavka 3. ovog ¢lanka i kriterije
iz ¢lanka 42. stavka 5. Nadzorna tijela prosljeduju te zahtjeve i kriterije Odboru. Odbor sve
mehanizme certificiranja i pecate za zastitu podataka unosi u evidenciju te ih objavljuje na bilo
koji prikladan nacin.

7. Ne dovode¢i u pitanje poglavlje VIIIL., nadleZzno nadzorno tijelo ili nacionalno akreditacijsko
tijelo povlaci akreditaciju certifikacijskog tijela na temelju stavka 1. ovog ¢lanka ako se ne ispune
uvijeti za akreditaciju ili oni vi$e nisu ispunjeni, ili ako se radnjama koje provodi certifikacijsko
tijelo krsi ova Uredba.

8. Komisija ima ovlasti donositi delegirane akte u skladu s ¢lankom 92. u svrhu preciziranja
zahtjeva koje je potrebno uzeti u obzir za mehanizme certificiranja zastite podataka iz ¢lanka 42.
stavka 1.

9. Komisija moZe donijeti provedbene akte kojima propisuje tehni¢ke standarde za mehanizme
certificiranja, pecate i oznake za zastitu podataka te mehanizme promicanja i priznavanja tih me-
hanizama certificiranja, pecata i oznaka. Ti provedbeni akti donose se u skladu s postupkom
ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.

POGLAVLJE V.
Prijenosi osobnih podataka tre¢im zemljama ili medunarodnim
organizacijama

Clanak 44.
Op¢a nacela prijenosa

Svaki prijenos osobnih podataka koji se obraduju ili su namijenjeni za obradu nakon prijenosa u
tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju odvija se jedino ako, u skladu s drugim odredbama
ove Uredbe, voditelj obrade i izvrSitelj obrade djeluju u skladu s uvjetima iz ovog poglavlja koji
vrijede i za daljnje prijenose osobnih podataka iz trece zemlje ili medunarodne organizacije u jos
jednu tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju. Sve odredbe iz ovog poglavlja primjenjuju se
kako bi se osiguralo da se ne ugrozi razina zastite pojedinaca zajamc¢ena ovom Uredbom.

Clanak 45.
Prijenosi na temelju odluke o primjerenosti

1. Prijenos osobnih podataka tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji moze se dogoditi kada
Komisija odluci da tre¢a zemlja, podrugje, ili jedan ili viSe odredenih sektora unutar te trece zemlje,
ili medunarodna organizacija o kojoj je rije¢ osigurava primjerenu razinu zastite. Takav prijenos
ne zahtijeva posebno odobrenje.

2. Prilikom procjene primjerenosti stupnja zastite Komisija osobito uzima u obzir sljedece ele-
mente:

(a) vladavinu prava, postovanje ljudskih prava i temeljnih sloboda, relevantno zakonodavstvo, i
op¢e i sektorsko, sto ukljucuje zakonodavstvo o javnoj sigurnosti, obrani, nacionalnoj sigurnosti,
kaznenom pravu i pristupu tijela javne vlasti osobnim podacima, kao i provedbu tog zakonodav-
stva, pravila o zastiti podataka, pravila struke i mjere sigurnosti, $to ukljuc¢uje pravila za daljnji
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prijenos osobnih podataka jo$ jednoj tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji, koja se postuju
u toj trecoj zemlji ili medunarodnoj organizaciji, sudsku praksu te postojanje djelotvornih i pro-
vedivih prava ispitanika te ucinkovite upravne i sudske zastite ispitanika ¢iji se osobni podaci
prenose;

(b)

postojanje i djelotvorno funkcioniranje jednog neovisnog nadzornog tijela ili vise njih u tre¢oj zem-
lji, ili tijela kojem podlijeze medunarodna organizacija, s odgovornos¢u osiguravanja i provodenja
postovanja pravila o zastiti podataka, sto uklju¢uje primjerene provedbene ovlasti za pomoc is-
pitanicima i savjetovanje ispitanika u ostvarivanju njihovih prava te za suradnju s nadzornim
tijelima drzava ¢lanica; i

(c) medunarodne obveze koje je doti¢na treca zemlja ili medunarodna organizacija preuzela, ili
druge obveze koje proizlaze iz pravno obvezuju¢ih konvencija ili instrumenata, kao i iz njezina
sudjelovanja u multilateralnim ili regionalnim sustavima, osobito u vezi sa zastitom osobnih po-
dataka.

3. Komisija nakon procjene primjerenosti stupnja zastite moZe putem provedbenog akta odluiti
da tre¢a zemlja, podrugje, ili jedan ili viSe odredenih sektora unutar trece zemlje, ili medunarodna
organizacija osigurava primjerenu razinu zastite u smislu stavka 2. ovog ¢lanka. U provedbenom
aktu predvida se mehanizam za periodi¢no preispitivanje, najmanje svake cetiri godine, kojim
¢e se uzeti u obzir svi relevantni dogadaji u toj tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji. U
provedbenom aktu precizira se teritorijalna i sektorska primjena, a prema potrebi utvrduje se i
nadzorno tijelo ili nadzorna tijela iz stavka 2. tocke (b) ovog ¢lanka. Provedbeni akt donosi se u
skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.

4. Komisija kontinuirano prati razvoj dogadaja u tre¢im zemljama i medunarodnim organizaci-
jama koji bi mogli utjecati na funkcioniranje odluka donesenih u skladu sa stavkom 3. ovog ¢lanka
i odluka donesenih na temelju ¢lanka 25. stavka 6. Direktive 95/46/EZ.

5. Ako dostupne informacije otkrivaju, a osobito nakon preispitivanja iz stavka 3. ovog ¢lanka,
da tre¢a zemlja, podrugje ili jedan ili vise odredenih sektora unutar tre¢e zemlje, ili medunarodna
organizacija viSe ne osigurava primjerenu razinu zastite u smislu stavka 2. ovog ¢lanka u mjeri
u kojoj je to potrebno, Komisija provedbenim aktima stavlja izvan snage, mijenja ili suspendira
odluku iz stavka 3. ovog ¢lanka bez retroaktivnog uc¢inka. Ti provedbeni akti donose se u skladu
s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.

Zbog valjano utemeljenih krajnje hitnih razloga, Komisija donosi odmah primjenjive provedbene
akte u skladu s postupkom iz ¢lanka 93. stavka 3.

6. Komisija zapocinje savjetovanje s tre¢com zemljom ili medunarodnom organizacijom radi po-
pravljanja stanja koje je dovelo do odluke u skladu sa stavkom 5.

7. Odluka u skladu sa stavkom 5. ovog ¢lanka ne dovodi u pitanje prijenose osobnih podataka u
tre¢u zemlju, na podrugje, ili u jedan ili viSe odredenih sektora unutar te tre¢e zemlje, ili meduna-
rodnu organizaciju o kojoj je rije¢ u skladu s ¢lancima od 46. do 49.

8. U Sluzbenom listu Europske unije i na svojoj internetskoj stranici Komisija objavljuje popis
tre¢ih zemalja, podrudja i odredenih sektora unutar treée zemlje i medunarodnih organizacija u
pogledu kojih je donijela odluku da ne osiguravaju odgovaraju¢u razinu zastite ili da je vise ne
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osiguravaju.

9. Odluke koje je Komisija donijela na temelju ¢lanka 25. stavka 6. Direktive 95/46/EZ ostaju na
snazi dok se ne izmijene, zamijene ili stave izvan snage odlukom Komisije donesenom u skladu
sa stavkom 3. ili 5. ovog ¢lanka.

Clanak 46.
Prijenosi koji podlijezu odgovaraju¢im zastitnim mjerama

1. Ako nije donesena odluka na temelju ¢lanka 45. stavka 3., voditelj obrade ili izvrSitelj obrade
tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji osobne podatke mogu prenijeti samo ako je voditelj
obrade ili izvrSitelj obrade predvidio odgovarajuce zastitne mjere i pod uvjetom da su ispitanicima
na raspolaganju provediva prava i u¢inkovita sudska zastita.

2. Odgovarajuce zastitne mjere iz stavka 1. mogu, bez potrebe za ikakvim posebnim ovlastenjem
nadzornog tijela, pruzati:

(a)
pravno obvezujudi i provedivi instrument izmedu tijela javne vlasti ili javnih tijela;
(b) obvezujuca korporativna pravila u skladu s clankom 47.;

(c) standardne klauzule o zastiti podataka koje donosi Komisija u skladu s postupkom ispitivanja
iz ¢lanka 93. stavka 2.;

(d) standardne klauzule o zastiti podataka koje donosi nadzorno tijelo i koje Komisija odobrava u
skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.;

(e) odobreni kodeks ponasanja u skladu s ¢lankom 40. zajedno s obvezujuéim i provedivim obve-
zama voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u trecoj zemlji za primjenu odgovarajucih zastitnih
mjera, medu ostalim u pogledu prava ispitanika; ili

(f) odobreni mehanizam certificiranja u skladu s ¢lankom 42. zajedno s obvezujuéim i provedi-
vim obvezama voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u tre¢oj zemlji za primjenu odgovarajucih
zastitnih mjera, izmedu ostalog u pogledu prava ispitanika.

3. Pod uvjetom da to odobri nadleZzno nadzorno tijelo, odgovarajuée zastitne mjere iz stavka 1.
konkretno mogu pruZiti i:

(a) ugovorne klauzule izmedu voditelja obrade ili izvrSitelja obrade i voditelja obrade, izvrSitelja
obrade ili primatelja osobnih podataka u trec¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji; ili

(b) odredbe koje treba unijeti u administrativne dogovore izmedu tijela javne vlasti ili javnih tijela
i koja sadrze provediva i djelotvorna prava ispitanika.

4. Nadzorno tijelo u slu¢ajevima iz stavka 3. ovog ¢lanka primjenjuje mehanizam konzistentnosti
iz ¢lanka 63.

5. Odobrenja drzave ¢lanice ili nadzornog tijela na temelju ¢lanka 26. stavka 2. Direktive 95/46/EZ
ostaju valjana dok ih nadzorno tijelo prema potrebi ne izmijeni, zamijeni ili stavi izvan snage. Od-
luke koje je Komisija donijela na osnovi ¢lanka 26. stavka 4. Direktive 95/46/EZ ostaju na snazi
dok se prema potrebi ne izmijene, zamijene ili stave izvan snage odlukom Komisije donesenom u
skladu sa stavkom 2. ovog ¢lanka.
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Clanak 47.
Obvezujuca korporativna pravila

1. NadleZno nadzorno tijelo odobrava obvezujuéa korporativna pravila u skladu s mehanizmom
konzistentnosti iz ¢lanka 63. pod uvjetom da:

(a) su pravno obvezujuca i da se primjenjuju na svakog zainteresiranog ¢lana odredene grupe po-
duzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom gospodarskom djelatnos¢u, sto ukljucuje
njihove zaposlenike, te da ih oni provode;

(b) izrijekom daju provediva prava ispitanicima u pogledu obrade njihovih osobnih podataka; i
(c) ispunjavaju uvjete utvrdene u stavku 2.
2. Obvezujuca korporativna pravila iz stavka 1. odreduju najmanje:

(a) strukturu i kontaktne podatke grupe poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom
gospodarskom djelatnoséu i svakog od njezinih ¢lanova;

(b) prijenose podataka ili skupove prijenosa, ukljucujudi i kategorije osobnih podataka, vrste
obrade i njezine svrhe, vrstu ispitanika koji su time pogodeni i identifikaciju tre¢e zemlje ili zema-
lja o kojima je rije¢;

(c) njihovo pravno obvezujuce obiljeZje, kako iznutra tako i prema van;

(d) primjenu op¢ih nacela zastite podataka, posebice ograni¢avanja svrhe, smanjenja koli¢ine po-
dataka, ograni¢enog razdoblja pohrane, kvalitete podataka, tehnicke i integrirane zastite poda-
taka, pravne osnove obrade, obrade posebnih kategorija osobnih podataka, mjera za osiguravanje
sigurnosti podataka i uvjete u pogledu daljnjih prijenosa tijelima koja nisu obvezana obvezujuéim
korporativnim pravilima;

(e) prava ispitanika s obzirom na obradu i nacine za ostvarenje tih prava, ukljucujudi i pravo da
ne podlijeZu odlukama koje se iskljucivo temelje na automatiziranoj obradi, sto uklju¢uje izradu
profila u skladu s ¢lankom 22., pravo na prituzbu nadleznom nadzornom tijelu i nadleZznim sudo-
vima drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 79. i dobivanje sudske pomodi te, prema potrebi, naknade
za krSenje obvezujuéih korporativnih pravila;

(f) da voditelj obrade ili izvrsitelj obrade s poslovnim nastanom na drZzavnom podrudju drzave
¢lanice prihvati odgovornost za sva krsenja obvezujuéih korporativnih pravila bilo kojeg zainte-
resiranog ¢lana bez poslovnog nastana u Uniji; voditelj obrade ili izvrSitelj obrade izuzet je od ove
odgovornosti, u cijelosti ili djelomi¢no, samo ako dokaZe da taj ¢lan nije odgovoran za dogadaj
koji je prouzrocio Stetu;

(g) kako se ispitanicima pruZaju informacija o obvezujuéim korporativnim pravilima, osobito o
odredbama iz to¢aka (d), (e) i (f) ovog stavka, pored informacija iz ¢lanaka 13. i 14.;

(h) zadace svakog sluzbenika za zastitu podataka imenovanog u skladu s ¢lankom 37. ili bilo
koje druge osobe ili subjekta odgovornih za pracenje uskladenosti s obvezujuéim korporativnim
pravilima unutar grupe poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom gospodarskom
djelatnoscu,te pracenje osposobljavanja i rjeSavanja prituzbi;

(i) postupke povodom prituZbi;
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(j) mehanizme unutar grupe poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom gospo-
darskom djelatnoscu, kojima se osigurava provjera postovanja obvezujucih korporativnih pravila.
Takvi mehanizmi ukljucuju revizije zastite podataka i metode za korektivne mjere za zastitu prava
ispitanika. Rezultati takve provjere trebali bi se priop¢iti osobi ili subjektu iz tocke (h) i upravnom
odboru poduzetnika u vladaju¢em poloZzaju u grupi poduzetnika ili grupi poduzeca koja se bave
zajednickom gospodarskom djelatnoscu, te se na zahtjev ustupiti nadleZnom nadzornom tijelu;

(k) mehanizme za izvjeséivanje i vodenje evidencije o promjenama pravila i izvjes¢ivanje nadzor-
nog tijela o tim promjenama;

(I) mehanizam suradnje s nadzornim tijelom radi osiguravanja uskladenosti svakog ¢lana grupe
poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom gospodarskom djelatnos¢u, osobito
tako da se nadzornom tijelu stave na raspolaganje rezultati provjera mjera iz tocke (j);

(m) mehanizme za izvjeS¢ivanje nadleZnog nadzornog tijela o bilo kakvim pravnim obvezama
koje se na ¢lana grupe poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom gospodarskom
djelatnos¢u primjenjuju u trecoj zemlji, a koje bi mogle imati znacajan Stetan utjecaj na jamstva
pruZena obvezujucim korporativnim pravilima; i

(n) odgovarajuce osposobljavanje za zastitu podataka za osoblje koje ima stalan ili redovan pristup
osobnim podacima.

3. Komisija moze odrediti format i postupke razmjene informacija izmedu voditelja obrade, iz-
vrsitelja obrade i nadzornih tijela za obvezujuca korporativna pravila u smislu ovog ¢lanka. Ti
provedbeni akti donose se u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 93. stavka 2.

Clanak 48.
Prijenos ili otkrivanje podataka koji nisu dopusteni u pravu Unije

Sve presude suda ili sve odluke upravnog tijela tre¢e zemlje kojima se od voditelja obrade ili
izvrsitelja obrade zahtijeva prijenos ili otkrivanje osobnih podataka mogu biti priznate ili izvrsive
na bilo koji na¢in samo ako se temelje na nekom medunarodnom sporazumu, poput ugovora o
uzajamnoj pravnoj pomoci, koji je na snazi izmedu trece zemlje koja je podnijela zahtjev i Unije ili
drzave ¢lanice, ne dovode¢i u pitanje druge razloge za prijenos u skladu s ovim poglavljem.

Clanak 49.
Odstupanja za posebne situacije

1. Ako ne postoji odluka o primjerenosti u skladu s ¢lankom 45. stavkom 3., ili odgovarajuce
zasStitne mjere u skladu s ¢lankom 46., sto ukljucuje obvezujuéa korporativna pravila, prijenos ili
skup prijenosa osobnih podataka u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju ostvaruje se samo
pod jednim od sljedecih uvjeta:

(a) ispitanik je izri¢ito pristao na predloZeni prijenos nakon $to je bio obavijesten o moguéim ri-
zicima takvih prijenosa za ispitanika zbog nepostojanja odluke o primjerenosti i odgovarajucih
zastitnih mjera;

(b) prijenos je nuzan za izvrSavanje ugovora izmedu ispitanika i voditelja obrade ili provedbu
predugovornih mjera na zahtjev ispitanika;

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 38 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 39/68

(c) prijenos je nuZan radi sklapanja ili izvrSavanja ugovora sklopljenog u interesu ispitanika iz-
medu voditelja obrade i druge fizicke ili pravne osobe;

(d) prijenos je nuzan iz vaznih razloga javnog interesa;
(e) prijenos je nuZan za postavljanje, ostvarivanje ili obranu pravnih zahtjeva;

(f) prijenos je nuZan za zastitu Zivotno vaznih interesa ispitanika ili drugih osoba ako ispitanik
fizi¢ki ili pravno ne moze dati privolu;

(g) prijenos se obavlja iz registra koji prema pravu Unije ili pravu drZave ¢lanice sluzi pruzanju
informacija javnosti i koji je otvoren na uvid javnosti ili bilo kojoj osobi koja moZe dokazati neki
opravdani interes, ali samo u mjeri u kojoj su ispunjeni uvjeti propisani u pravu Unije ili pravu
drZave ¢lanice za uvid u tom posebnom slucaju.

Kad se prijenos ne moZe temeljiti na nekoj odredbi iz ¢lanka 45. ili 46., ukljuc¢ujuci odredbe obve-
zujucih korporativnih pravila, i kad nije primjenjivo nijedno odstupanje za posebne situacije iz
prvog podstavka ovog stavka, prijenos u tre¢u zemlju ili medunarodnu organizaciju moZe se os-
tvariti samo ako se prijenos ne ponavlja, ako se odnosi samo na ogranicen broj ispitanika, nuZan je
za potrebe uvjerljivih, legitimnih interesa voditelja obrade koji nisu podredeni interesima ili pra-
vima i slobodama ispitanika, a voditelj obrade procijenio sve okolnosti prijenosa podataka te je
na temelju te procjene predvidio odgovarajuce zastitne mjere u pogledu zastite osobnih podataka.
Voditelj obrade obavjes¢uje nadzorno tijelo o tom prijenosu. Uz pruzanje informacija iz ¢lanaka
13. i 14., voditelj obrade ispitanika obavjeS¢uje o prijenosu i o uvjerljivim legitimnim interesima.

2. Prijenos na temelju prvog podstavka stavka 1. tocke (g) ne uklju¢uje osobne podatke u cjelini ni
cijele kategorije osobnih podataka sadrzanih u registru. Kada registar sluzi na uvid osobama koje
imaju opravdani interes, prijenos se obavlja samo na zahtjev tih osoba ili ako su one primatelji.

3. Stavak 1. prvi podstavak tocke (a), (b) i (c) i stavak 1. drugi podstavak ne primjenjuju se na
aktivnosti koje provode tijela javne vlasti izvrSavajuci svoje javne ovlasti.

4. Javni interes iz prvog podstavka stavka 1. tocke (d) mora biti priznat u pravu Unije ili u pravu
drzave clanice kojem podlijeZe voditelj obrade.

5. Ako nije donesena odluka o primjerenosti, pravo Unije ili pravo drZave ¢lanice mogu, iz vaznih
razloga javnog interesa, izri¢ito odrediti ogranic¢enja prijenosa odredenih kategorija osobnih po-
dataka trecoj zemlji ili medunarodnoj organizaciji. Drzave ¢lanice duZne su obavijestiti Komisiju
o takvim odredbama.

6. Voditelj obrade ili izvrSitelj obrade dokumentiraju procjenu kao i odgovarajuc¢e mjere zastite iz
stavka 1. drugog podstavka ovog ¢lanka u evidencijama iz ¢lanka 30.

Clanak 50.
Medunarodna suradnja s ciljem zastite osobnih podataka

Komisija i nadzorna tijela poduzimaju odgovaraju¢e mjere u pogledu tre¢ih zemalja i meduna-
rodnih organizacija s ciljem:

(a) razvoja mehanizama medunarodne suradnje za olaksavanje djelotvornog izvrSavanja zakono-
davstva o zastiti osobnih podataka;
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(b) osiguranja medunarodne uzajamne pomo¢i u izvrsavanju zakonodavstva o zastiti osobnih
podataka, ukljuc¢ujudi obavjes¢ivanjem, upucivanjem prituzbi, pomoéi u istragama i razmjenom
informacija, u skladu s odgovarajué¢im zastitnim mjerama za zastitu osobnih podataka i drugim
temeljnim pravima i slobodama;

(c) ukljucivanja relevantnih dionika u raspravu i aktivnosti ¢iji je cilj produbiti medunarodnu su-
radnju u izvrSavanju zakonodavstva o zastiti osobnih podataka;

(d) promicanja razmjene i dokumentiranja zakonodavstva i prakse u vezi sa zastitom osobnih
podataka, medu ostalim u vezi sa sukobima nadleZnosti s tre¢im zemljama.

POGLAVLJE VL
Neovisna nadzorna tijela

Odjeljak 1.
Neovisni status

Clanak 51.
Nadzorno tijelo

1. Svaka drZava ¢lanica osigurava da je jedno ili viSe neovisnih tijela javne vlasti odgovorno za
pracenje primjene ove Uredbe kako bi se zastitila temeljna prava i slobode pojedinaca u pogledu
obrade i olaksao slobodan protok osobnih podataka unutar Unije (,nadzorno tijelo”).

2. Svako nadzorno tijelo doprinosi dosljednoj primjeni ove Uredbe u cijeloj Uniji. U tu svrhu
nadzorna tijela suraduju medusobno i s Komisijom u skladu s poglavljem VIL

3. Ako u drzavi ¢lanici postoji vise od jednog nadzornog tijela, ta drZzava ¢lanica imenuje nadzorno
tijelo koje ta tijela predstavlja u Odboru i uspostavlja mehanizam kojim se osigurava da druga
tijela postuju pravila u vezi s mehanizmom konzistentnosti iz ¢lanka 63.

4. Svaka drZava ¢lanica izvjeS¢uje Komisiju o odredbama zakona koje donosi u skladu s ovim
poglavljem do 25. svibnja 2018. i, bez odgode, o svim naknadnim izmjenama koje na njih utje¢u.

Clanak 52.
Neovisnost

1. Svako nadzorno tijelo djeluje potpuno neovisno pri obavljanju svojih duZnosti i izvrSavanju
svojih ovlasti u skladu s ovom Uredbom.

2. Clan ili ¢lanovi svakog nadzornog tijela moraju biti slobodni od vanjskog utjecaja, bilo izrav-
nog bilo neizravnog, pri obavljanju svojih duznosti i izvrS8avanju svojih ovlasti u skladu s ovom
Uredbom te ne smiju traZiti ni primati upute ni od koga.

3. Clan ili ¢lanovi svakog nadzornog tijela moraju se suzdrzavati od svih radnji koje nisu u skladu
s njihovim duZnostima te se tijekom svojeg mandata ne smiju baviti nikakvom neuskladenom
djelatnos¢u, bez obzira na to je li ona placena ili ne.

4. Svaka drZava ¢lanica osigurava da svako nadzorno tijelo ima ljudske, tehnicke i financijske
resurse, prostorije i infrastrukturu potrebne za djelotvorno obavljanje svojih zadaca i izvrSava-
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nje svojih ovlasti, uklju¢ujuci one koje treba izvrSavati u kontekstu uzajamne pomodi, suradnje i
sudjelovanja u Odboru.

5. Svaka drzava ¢lanica osigurava da svako nadzorno tijelo odabire i ima vlastito osoblje kojim
isklju¢ivo rukovodi ¢lan ili ¢clanovi predmetnog nadzornog tijela.

6. Svaka drzava ¢lanica osigurava da svako nadzorno tijelo podlijeZe financijskoj kontroli koja
ne utje¢e na njegovu neovisnost i da ima zasebne, javne, godi$nje prora¢une koji mogu biti dio
gjelokupnog drZavnog ili nacionalnog proracuna.

Clanak 53.
Opdi uvjeti za ¢lanove nadzornog tijela

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da svakog ¢lana njihovih nadzornih tijela u okviru transparentnog
postupka imenuje:

— njihov parlament;

— njihova vlada;

— njihov Sef drzave; ili

— neovisno tijelo kojem je pravom drZave ¢lanice povjereno to imenovanje.

2. Svaki ¢lan mora imati kvalifikacije, iskustvo i vjeStine, posebno u podrudju zastite osobnih
podataka, potrebne za obavljanje svojih duznosti i izvrSsavanje svojih ovlasti.

3. DuZnosti ¢lana zavrSavaju u slucaju isteka mandata, ostavke ili razrjeSenja duZnosti u skladu s
pravom doti¢ne drzave ¢lanice.

4. Clan smije biti otpusten samo u slucajevima teske povrede duZnosti ili ako ¢lan viSe ne ispu-
njava uvjete potrebne za izvr§avanje duznosti.

Clanak 54.
Pravila za osnivanje nadzornog tijela
1. Svaka drzava ¢lanica zakonom predvida sve od navedenog:
(a) osnivanje svakog nadzornog tijela;
(b) kvalifikacije i uvjete prihvatljivosti potrebne za imenovanje clanom svakog nadzornog tijela;
(c) pravila i postupke za imenovanje ¢lana ili ¢lanova svakog nadzornog tijela;

(d) trajanje mandata ¢lana ili ¢lanova svakog nadzornog tijela ne kraceg od cetiri godine, osim za
prvo imenovanje nakon 24. svibnja 2016., a ¢iji dio moZe trajati krace ako je to potrebno kako bi se
zastitila neovisnost nadzornog tijela putem postupka postupnog imenovanja;

(e) jesu li ¢lan ili ¢lanovi svakog nadzornog tijela prihvatljivi da budu ponovno izabrani i, ako
jesu, na koliko mandata;

(f) uvjete kojima se ureduju obveze ¢lana ili ¢lanova osoblja svakog nadzornog tijela, zabrane
djelovanja, poslova i pogodnosti koji nisu u skladu s tim tijekom i nakon mandata te pravila
kojima se ureduje prestanak radnog odnosa.
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2. Clan ili ¢lanovi i osoblje svakog nadzornog tijela podlijezu, u skladu s pravom Unije ili pravom
drzave clanice, obvezi ¢uvanja profesionalne tajne i za vrijeme mandata i nakon njegova zavr-
Setka, s obzirom na sve povijerljive informacije koje doznaju tijekom obavljanja svojih duznosti
ili izvrS8avanja svojih ovlasti. Tijekom svojeg mandata ta se duZnost ¢uvanja profesionalne tajne
posebno primjenjuje na izvjeséivanje pojedinaca o krsenjima ove Uredbe.

Odjeljak 2.
Nadleznost, zadaée i ovlasti

Clanak 55.
NadleZnost

1. Svako nadzorno tijelo nadlezno je za obavljanje zadaca koje su mu povjerene i izvrSavanje
ovlasti koje su mu dodijeljene u skladu s ovom Uredbom na drzavnom podrucju vlastite drzave
¢lanice.

2. Ako obradu obavljaju tijela javne vlasti ili privatna tijela koja postupaju na temelju ¢lanka 6.
stavka 1.tocke (c) ili (e), nadleZno je nadzorno tijelo doti¢ne drZzave ¢lanice. U takvim slucajevima
ne primjenjuje se ¢lanak 56.

3. Nadzorna tijela nisu nadleZna nadzirati postupke obrade sudova kada obavljaju svoju sudbenu
funkciju.

Clanak 56.
Nadleznost vodec¢eg nadzornog tijela

1. Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 55. nadzorno tijelo glavnog poslovnog nastana ili jedinog pos-
lovnog nastana voditelja obrade ili izvrSitelja obrade nadlezno je djelovati kao vodec¢e nadzorno
tijelo za prekograni¢nu obradu koju provodi taj voditelj obrade ili izvrsitelj obrade u skladu s
postupkom utvrdenim u ¢lanku 60.

2. Odstupajuci od stavka 1. svako nadzorno tijelo nadlezno je za rjeSavanje prituzbe koja mu je
podnesena ili moguéeg krsenja ove Uredbe, ako se predmet odnosi samo na poslovni nastan u
njegovoj drzavi ¢lanici ili bitno utje¢e samo na ispitanike u njegovoj drzavi ¢lanici.

3. Uslucajevima iz stavka 2. ovog ¢lanka nadzorno tijelo bez odgode obavjes¢uje vodec¢e nadzorno
tijelo o tom pitanju. U roku od tri tjedna nakon primitka obavijesti vodeée nadzorno tijelo odlucuje
hoce li rjeSavati predmet u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 60., uzimajuéi u obzir to
ima li voditelj obrade ili izvrsitelj obrade poslovni nastan u drzavi ¢lanici ¢ije mu je nadzorno tijelo
uputilo obavijest.

4. Ako vodeée nadzorno tijelo odluci rijesiti predmet, primjenjuje se postupak iz ¢lanka 60. Nad-
zorno tijelo koje je uputilo obavijest vode¢em nadzornom tijelu moze vode¢em nadzornom tijelu
podnijeti nacrt za oduku. Vodeée nadzorno tijelo uzima u obzir $to je vise moguce taj nacrt prili-
kom izrade nacrta odluke iz ¢lanka 60. stavka 3.

5. Ako vodece nadzorno tijelo odluci da nece rjeSavati predmet, rjeSava ga nadzorno tijelo koje je
uputilo obavijest vode¢em nadzornom tijelu, u skladu s ¢lancima 61. i 62.

6. Vodece nadzorno tijelo jedini je sugovornik voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u prekogra-
ni¢noj obradi koju provodi taj voditelj obrade ili izvrSitelj obrade.
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Clanak 57.
Zadace

1. Ne dovode¢i u pitanje ostale zadaée utvrdene u ovoj Uredbi, svako nadzorno tijelo na svom
podrudju:

(a) prati i provodi primjenu ove Uredbe;

(b) promice javnu svijest o rizicima, pravilima, zastitnim mjerama i pravima u vezi s obradom
te njihovo razumijevanje. Aktivnosti koje su posebno namijenjene djeci moraju dobiti posebnu
pozornost;

(c) savjetuje, u skladu s pravom drZave ¢lanice, nacionalni parlament, vladu i druge institucije i
tijela o zakonodavnim i administrativnim mjerama u vezi sa zatitom prava i sloboda pojedinaca
u pogledu obrade;

(d) promice osvijestenost voditelja obrade i izvrsitelja obrade o njihovim obvezama iz ove Uredbe;

(e) na zahtjev pruza informacije bilo kojem ispitaniku u vezi s ostvarivanjem njihovih prava iz ove
Uredbe, a prema potrebi, u tu svrhu suraduje s nadzornim tijelima u drugim drzavama ¢lanicama;

(f) rjeSava prituzbe koje podnose ispitanik ili tijelo, organizacija ili udruZenje u skladu s ¢lankom
80. i istraZuje u odgovarajuéoj mjeri predmet prituzbe te podnositelja prituzbe u razumnom roku
izvjeS¢uje o napretku i ishodu istrage, posebno ako je potrebna daljnja istraga ili koordinacija s
drugim nadzornim tijelom;

(g) suraduje s drugim nadzornim tijelima, medu ostalim dijeljenjem informacija, te pruZa uza-
jamnu pomo¢ drugim nadzornim tijelima s ciljem osiguranja konzistentnosti primjene i provedbe
ove Uredbe;

(h) provodi istrage o primjeni ove Uredbe, medu ostalim na temelju informacija primljenih od
drugog nadzornog ili drugog tijela javne vlasti;

(i) prati bitne razvoje u onoj mjeri u kojoj utje¢u na zastitu osobnih podataka, osobito razvoj infor-
macijskih i komunikacijskih tehnologija i komercijalnih praksi;

(j) donosi standardne ugovorne klauzule iz ¢lanka 28. stavka 8. i ¢lanka 46. stavka 2. tocke (d);

(k) utvrduje i vodi popis u vezi s uvjetima za procjenu ucinka na zastitu podataka u skladu s
¢lankom 35. stavkom 4.;

(1) daje savjete o postupcima obrade iz ¢lanka 36. stavka 2.;
(m)

potice izradu kodeksa ponasanja u skladu s ¢clankom 40. stavkom 1. i daje misljenje i odobrava
takve kodekse ponasanja koji pruzaju dostatne mjere zastite, u skladu s ¢lankom 40. stavkom 5.;

(n) potice uspostavu mehanizama certificiranja zastite podataka te pecata i oznaka za zastitu po-
dataka u skladu s ¢lankom 42. stavkom 1. i odobrava kriterije certificiranja u skladu s ¢lankom 42.
stavkom 5.;

(0) prema potrebi, provodi periodi¢no preispitivanje izdanih certifikata u skladu s ¢lankom 42.
stavkom 7.;
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(p) sastavlja i objavljuje kriterije za akreditaciju tijela za pracenje kodeksa ponasanja u skladu s
¢lankom 41. i akreditaciju certifikacijskog tijela u skladu s ¢lankom 43;

(q) provodi akreditaciju tijela za pra¢enje kodeksa ponasanja u skladu s ¢lankom 41. i akreditaciju
certifikacijskog tijela u skladu s ¢lankom 43.;

(r) odobrava ugovorne klauzule i odredbe iz ¢lanka 46. stavka 3.;
(s) odobrava obvezujuéa korporativna pravila u skladu s ¢lankom 43.;
(t) doprinosi aktivnostima Odbora;

(u) vodi internu evidenciju o krSenjima ove Uredbe i mjerama koje su poduzete u skladu s ¢lan-
kom 58. stavkom 2.; i

(v) ispunjava sve ostale zadace u vezi sa zastitom osobnih podataka.

2. Svako nadzorno tijelo olakSava podnoSenje prituZaba iz stavka 1. tocke (b) mjerama poput
obrasca za podnosenje prituzbe koji se moZe ispuniti i elektroni¢kim putem, ne isklju¢ujuéi ostala
sredstva komunikacije.

3. Obavljanje zadaéa svakog nadzornog tijela besplatno je za ispitanika i, ako je primjenjivo, sluz-
benika za zastitu podataka.

4. Ako su zahtjevi ispitanika ocito neutemeljeni ili pretjerani, osobito zbog ucestalog ponavljanja,
nadzorno tijelo moZe naplatiti razumnu naknadu na temelju administrativnih troskova ili odbiti
postupiti po zahtjevu. U tom je slucaju teret dokazivanja ocite neutemeljenosti ili pretjeranosti
zahtjeva na nadzornom tijelu.

Clanak 58.
Ovlasti
1. Svako nadzorno tijelo ima sve sljedece istraZzne ovlasti:

(a) narediti voditelju obrade i izvrSitelju obrade, a prema potrebi i predstavniku voditelja obrade
ili izvrsitelja obrade, da mu pruZe sve informacije potrebne za obavljanje svojih zadaca;

(b) provoditi istrage u obliku revizije zastite podataka;
(c) provoditi preispitivanje certifikata izdanih u skladu s ¢lankom 42. stavkom 7.;
(d) obavijestiti voditelja obrade ili izvrSitelja obrade o navodnom krsenju ove Uredbe;

(e) ishoditi, od voditelja obrade i izvrSitelja obrade, pristup svim osobnim podacima i svim infor-
macijama potrebnim za obavljanje svojih zadaca;

(f) ishoditi pristup svim prostorijama voditelja obrade i izvrSitelja obrade, uklju¢ujudi svu opremu
i sredstva za obradu podataka, u skladu s pravom Unije ili postupovnim pravom drZave ¢lanice.

2. Svako nadzorno tijelo ima sve sljedece korektivne ovlasti:

(a) izdavati upozorenja voditelju obrade ili izvrSitelju obrade da bi namjeravani postupci obrade
lako mogli prouzrociti krdenje odredaba ove Uredbe;

(b) izdavati sluZbene opomene voditelju obrade ili izvrSitelju obrade ako se postupcima obrade
kr$e odredbe ove Uredbe;
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(c) narediti voditelju obrade ili izvrSitelju obrade da postuje zahtjeve ispitanika za ostvarivanje
njegovih prava u skladu s ovom Uredbom;

(d) narediti voditelju obrade ili izvrSitelju obrade da postupke obrade uskladi s odredbama ove
Uredbe, prema potrebi na to¢no odreden nacin i u to¢no zadanom roku;

(e) narediti voditelju obrade da ispitanika obavijesti o povredi osobnih podataka;
(f) privremeno ili kona¢no ograniciti, medu ostalim zabraniti, obradu;

(g) narediti ispravljanje ili brisanje osobnih podataka ili ograni¢avanje obrade u skladu s ¢lancima
16., 17. i 18. i izvjeS¢ivanje o takvim radnjama primatelja kojima su osobni podaci otkriveni u
skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. i ¢lankom 19.;

(h) povudi certifikat ili certifikacijskom tijelu narediti da povuce certifikat izdan u skladu s ¢lan-
kom 42. i 43, ili certifikacijskom tijelu narediti da ne iza certifikat ako nisu ispunjeni zahtjevi za
certificiranje ili ako oni viSe nisu ispunjeni;

(i) izre¢i upravnu novéanu kaznu u skladu s ¢lankom 79. uz mjere, ili umjesto mjera koje se navode
u ovom stavku, ovisno o okolnostima svakog pojedinog slucaja;

(j) narediti suspenziju protoka podataka primatelju u tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji.
3. Svako nadzorno tijelo ima sve sljedece ovlasti u vezi s odobravanjem te savjetodavne ovlasti:
(a) savjetovati voditelja obrade u skladu s prethodnim postupkom savjetovanja iz ¢lanka 36.,

(b) na vlastitu inicijativu ili na zahtjev, izdati nacionalnom parlamentu, vladi drZave ¢lanice ili, u
skladu s pravom drzave clanice, drugim institucijama i tijelima, te javnosti, misljenje o svakom
pitanju u vezi sa zastitom osobnih podataka;

(c) odobriti obradu iz ¢lanka 36. stavka 5., ako se pravom drzave ¢lanice takvo prethodno odobre-
nje zahtijeva;

(d) izdati misljenje i odobriti nacrte kodeksa ponasanja u skladu s ¢lankom 40. stavkom 5.;
(e) akreditirati certifikacijska tijela u skladu s ¢lankom 43.;
(f) izdati certifikate i odobriti kriterije certificiranja u skladu s ¢clankom 42. stavkom 5.;

(g) donijeti standardne klauzule o zastiti podataka iz ¢lanka 28. stavka 8. i ¢lanka 46. stavka 2.
tocke (d);

(h) odobriti ugovorne klauzule iz ¢lanka 46. stavka 3. tocke (a);
(i) odobriti administrativne dogovore iz ¢lanka 46. stavka 3. tocke (b);
(j) odobriti obvezujuca korporativna pravila u skladu s ¢lankom 47.

4. IzvrSavanje ovlasti dodijeljenih nadzornom tijelu u skladu s ovim ¢lankom podlijeZe odgovara-
jucim zastitnim mjerama, medu ostalim uc¢inkovitom pravnom lijeku i odgovaraju¢em postupku
utvrdenim u pravu Unije i pravu drzave ¢lanice u skladu s Poveljom.

5. Svaka drZava clanica zakonom propisuje da njezino nadzorno tijelo ima ovlasti obavijestiti
pravosudna tijela o povredama ove Uredbe i, prema potrebi, pokrenuti pravne postupke ili u
njima na drugi nacin sudjelovati kako bi se provele odredbe ove Uredbe.

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 45 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 46/68

6. Svaka drzava ¢lanica zakonom moZe predvidjeti da nadzorno tijelo uz ovlasti iz stavaka 1., 2. i
3. ima dodatne ovlasti. Izvrsavanje tih ovlasti ne smije narusavati u¢inkovito djelovanje odredaba
poglavlja VII

Clanak 59.
Izvjesc¢a o aktivnostima

Svako nadzorno tijelo sastavlja godiSnje izvjeS¢e o svojim aktivnostima kojima moZe biti obuhva-
¢en popis vrsta krSenja o kojima je izvijeSteno i vrste mjera poduzetih u skladu s ¢lankom 58.
stavkom 2. Ta se izvjesc¢a prosljeduju nacionalnom parlamentu, vladi i drugim tijelima kako je
odredeno pravom drZave ¢lanice. Ona moraju biti dostupna javnosti, Komisiji i Odboru.

POGLAVLJE VIL
Suradnja i konzistentnost

Odjeljak 1.
Suradnja

Clanak 60.
Suradnja vodeceg nadzornog tijela i drugih predmetnih nadzornih tijela

1. Vodeée nadzorno tijelo suraduje s drugim predmetnim nadzornim tijelima u skladu s ovim
¢lankom kako bi se nastojao posti¢i konsenzus. Vodece nadzorno tijelo i predmetna nadzorna
tijela medusobno razmjenjuju sve bitne informacije.

2. Vodece nadzorno tijelo moZe u bilo kojem trenutku od drugih predmetnih nadzornih tijela
zatraZiti pruZanje uzajamne pomo¢i u skladu s clankom 61. te moZe provoditi zajednicke operacije
u skladu s ¢lankom 62., posebno vodenje istraga ili prac¢enja provedbe mjere u vezi s voditeljem
obrade ili izvrSiteljem obrade s poslovnim nastanom u drugoj drZavi ¢lanici.

3. Vodece nadzorno tijelo bez odgadanja obavjes¢uje o bitnim informacijama u vezi s predmetom
druga predmetna nadzorna tijela. Bez odgadanja podnosi nacrt odluke drugim predmetnim nad-
zornim tijelima kako bi ona dala svoje misljenje te pridaje duznu pozornost njihovim stajalistima.

4. Ako neko od drugih predmetnih nadzornih tijela u roku od cetiri tjedna nakon sto je u skladu sa
stavkom 3. ovog ¢lanka bilo obavijesteno izrazi relevantan i obrazlozen prigovor na nacrt odluke,
ako relevantan i obrazlozen prigovor ne uzme u obzir ili smatra da prigovor nije relevantan ili
obrazloZen, vodece nadzorno tijelo predmet predaje na rjesavanje u sklopu mehanizma konzis-
tentnosti iz ¢lanka 63.

5 Ako vodece nadzorno tijelo namjerava uzeti u obzir relevantan i obrazloZen prigovor, revidirani
nacrt odluke podnosi drugim predmetnim nadzornim tijelima kako bi ona dala svoje misljenje.
Na taj revidirani nacrt odluke primjenjuje se postupak iz stavka 4. u roku od dva tjedna.

6. Ako ni jedno od drugih predmetnih nadzornih tijela ne uloZi prigovor na nacrt odluke koju je
podnijelo vodeée nadzorno tijelo u roku navedenom u stavcima 4. i 5. smatra se da se vodece
nadzorno tijelo i predmetna nadzorna tijela slaZzu s tim nacrtom odluke i on je za njih obvezujuéi.

7. Vodece nadzorno tijelo donosi odluku i dostavlja je u glavni ili jedini poslovni nastan voditelja
obrade ili izvrsitelja obrade, prema potrebi, te obavjeSc¢uje druga predmetna nadzorna tijela i Od-
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bor o doti¢noj odluci prilaZzudi i bitne ¢injenice i obrazloZenja. Nadzorno tijelo kojem je podnesena
prituZba obavjes¢uje podnositelja prituzbe o odluci.

8. Odstupajuci od stavka 7., ako je prituzba odbacena ili odbijena, nadzorno tijelo kojem je pod-
nesena prituzba donosi odluku i dostavlja je podnositelju prituZbe te o tome obavjes¢uje voditelja
obrade.

9. Ako su se vodece nadzorno tijelo i predmetna nadzorna tijela slozili odbaciti ili odbiti dije-
love prituZbe, a u obzir uzeti druge dijelove te prituzbe, donosi se odvojena odluka za svaki dio
predmeta. Vodeée nadzorno tijelo donosi odluku za dio koji se odnosi na djelovanja u vezi s vodi-
teljem obrade i dostavlja je u glavni ili jedini poslovni nastan voditelja obrade ili izvrSitelja obrade
na drzavnom podrudju svoje drzave ¢lanice te o tome izvjeS¢uje podnositelja prituzbe, dok nad-
zorno tijelo podnositelja prituZbe donosi odluku za dio koji se odnosi na odbacivanje ili odbijanje
te prituzbe i o toj ga prituZzbi obavjescujete o tome izvjesc¢uje voditelja obrade ili izvrSitelja obrade.

10. Nakon $to ga vodece nadzorno tijelo u skladu sa stavcima 7. i 9. obavijesti o odluci, voditel;
obrade ili izvrsitelj obrade poduzima potrebne mjere kako bi osigurao da se odluka postuje u
odnosu na aktivnosti obrade, s obzirom na sve njegove poslovne nastane u Uniji. Voditelj obrade
ili izvrsitelj obrade o poduzetim mjerama za postivanje odluke obavjes¢uju vodece nadzorno tijelo
koje izvjeSc¢uje druga predmetna nadzorna tijela.

11. Ako uizuzetnim okolnostima predmetno nadzorno tijelo ima razloga smatrati da postoji hitna

¢lanka 66.

12. Vodece nadzorno tijelo i druga predmetna nadzorna tijela medusobno si dostavljaju informa-
cije koje se zahtijevaju u skladu s ovim ¢lankom elektroni¢kim putem, koristeci se standardizira-
nim formatom.

Clanak 61.
Uzajamna pomoc¢

1. Nadzorna tijela medusobno si pruzaju bitne informacije i uzajamnu pomo¢ kako bi konzis-
tentno provela i primijenila ovu Uredbu i uspostavljaju mjere za djelotvornu uzajamnu suradnju.
Uzajamna pomo¢ obuhvaca osobito zahtjeve za informacijama i mjerama nadzora, kao 5to su zah-
tjevi za provedbom prethodnog odobravanja i savjetovanja, inspekcija i istraga.

2. Svako nadzorno tijelo poduzima sve prikladne mjere potrebne da odgovori na zahtjev dru-
gog nadzornog tijela bez nepotrebnog odgadanja i najkasnije u roku od mjesec dana nakon $to je
zaprimilo zahtjev. Takve mjere mogu posebno obuhvacati prijenos bitnih informacija o vodenju
istrage.

3. Zahtjevi za pomo¢ moraju sadrZavati sve potrebne informacije, uklju¢ujudi svrhu i razloge za
zahtjev. Razmijenjene informacije smiju se upotrebljavati samo u zatraZenu svrhu.

4. Nadzorno tijelo kojem je upuéen zahtjev ne smije odbiti udovoljiti zahtjevu osim u sluc¢aju da:
(a) nije nadleZno za predmet zahtjeva ili za mjere koje se od njega traZe da ih provede; ili

(b) postovanje zahtjeva krsilo bi ovu Uredbu, pravo Unije ili pravo drZave ¢lanice kojem podlijeze
nadzorno tijelo kojem je zahtjev upucen.
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5. Nadzorno tijelo kojem je upucen zahtjev izvjeS¢uje nadzorno tijelo koje je podnijelo zahtjev o
rezultatima ili, ovisno o slucaju, o napretku ili mjerama poduzetim da se zahtjev ispuni. Nadzorno
tijelo kojem je upucen zahtjev obrazlaze razloge za svako odbijanje zahtjeva na temelju stavka 4.

6. Nadzorna tijela kojima je upucen zahtjev u pravilu pruZaju informacije koje druga nadzorna
tijela zatraZe elektronickim putem, koristeéi se standardiziranim formatom.

7. Za bilo koju radnju poduzetu na zahtjev za uzajamnom pomo¢i nadzorno tijelo kojem je upu-
¢en zahtjev ne naplac¢uje nikakvu pristojbu. Nadzorna tijela mogu dogovoriti pravila za uzajamne
naknade posebnih izdataka koji proizlaze iz pruzanja uzajamne pomo¢i u izvanrednim okolnos-
tima.

8. Ako nadzorno tijelo ne pruzi informacije iz stavka 5. ovog ¢lanka u roku od mjesec dana na-
kon zaprimanja zahtjeva drugog nadzornog tijela, nadzorno tijelo koje je podnijelo zahtjev moze
donijeti privremenu mjeru na drZavnom podrudju svoje drzave clanice u skladu s ¢lankom 55.
stavkom 1. U tom slucaju smatra se da postoji hitna potreba za djelovanjem u skladu s ¢lankom
66. stavkom 1. i zahtijeva se hitna obvezujuc¢a odluka Odbora u skladu s ¢lankom 66. stavkom 2.

9. Komisija moZe, putem provedbenih akta, odrediti format i postupke za uzajamnu pomoc¢ iz
ovog ¢lanka i sustave razmjene informacija elektroni¢kim putem izmedu nadzornih tijela i iz-
medu nadzornih tijela i Odbora, a posebno standardizirani format iz stavka 6. ovog clanka. Ti
provedbeni akti donose se u skladu s postupkom ispitivanja navedenim u ¢lanku 93. stavku 2.

Clanak 62.
Zajednicke operacije nadzornih tijela

1. Nadzorna tijela prema potrebi provode zajednicke operacije, ukljuc¢ujudi zajednicke istrage i
zajednicke mjere provedbe u kojima sudjeluju ¢lanovi ili osoblje nadzornih tijela drugih drzava
¢lanica.

2. Ako voditelj obrade ili izvrSitelj obrade ima poslovne nastane u nekoliko drZava ¢lanica ili
kad postoji vjerojatnost da ée postupci obrade bitno utjecati na znatan broj ispitanika u vise od
jedne drZave ¢lanice, nadzorno tijelo svake od tih drzava ¢lanica ima pravo na sudjelovanje u
zajedni¢kim operacijama. Nadzorno tijelo nadlezno u skladu s ¢lankom 56. stavkom 1. ili 4.
poziva nadzorno tijelo svake od tih drzava ¢lanica da sudjeluje u zajednickim operacijama i bez
odgadanja odgovara na zahtjev nadzornog tijela za sudjelovanjem.

3. Nadzorno tijelo moZe, u skladu s pravom drZave ¢lanice, i uz odobrenje gostuju¢eg nadzor-
nog tijela, dati ovlasti, medu ostalim i ovlasti za vodenje istrage ¢lanovima ili osoblju gostujuceg
nadzornog tijela koje sudjeluje u zajednickim operacijama ili, u onoj mjeri u kojoj dopusta pravo
drzave ¢lanice nadzornog tijela domacina, odobriti ¢lanovima ili osoblju gostuju¢eg nadzornog
tijela izvrSavanje njihovih istraznih ovlasti u skladu s pravom drzave ¢lanice gostujué¢eg nadzor-
nog tijela. Takve se istraZne ovlasti mogu obavljati samo prema smjernicama ¢lanova ili osoblja
nadzornog tijela domacina i u njihovoj nazo¢nosti. Na ¢lanove ili osoblje gostuju¢eg nadzornog
tijela primjenjuje se pravo drZave ¢lanice nadzornog tijela domacina.

4. Ako, u skladu sa stavkom 1., osoblje gostuju¢eg nadzornog tijela djeluje u drugoj drzavi ¢lanici,
drzava ¢lanica nadzornog tijela domacina preuzima odgovornost za njihovo djelovanje, sto uklju-
¢uje odgovornost za svaku Stetu koju to osoblje pocini tijekom svojih operacija, u skladu s pravom
drzave ¢lanice na ¢ijem drzavnom podrudju djeluje.
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5. DrZava ¢lanica na ¢ijem je drZavnom podrudju Steta uzrokovana nadoknaduje takvu Stetu pod
uvjetima koji se primjenjuju kad Stetu uzrokuje njezino osoblje. DrZava ¢lanica gostujuceg nad-
zornog tijela cije je osoblje uzrokovalo stetu bilo kojoj osobi na drZavnom podrudju druge drZzave
¢lanice toj drzavi ¢lanici nadoknaduje u potpunosti svaki iznos koji je ona platila osobama ovla-
Stenima u ime oStec¢ene osobe.

6. Ne dovodedi u pitanje ostvarivanje svog prava u odnosu na treée strane i uz iznimku stavka 5.
svaka drZava ¢lanica u slucaju predvidenom u stavku 1. suzdrzava se od zahtjeva prema drugoj
drzavi ¢lanici za naknadu Stete iz stavka 4.

7. Kada se planira zajednicka operacija i nadzorno tijelo u roku od mjesec dana ne ispuni obveze
iz druge recenice stavka 2. ovog ¢lanka, druga nadzorna tijela mogu donijeti privremenu mjeru
na drZzavnom podrucju drzave ¢lanice za koje je nadlezno u skladu s ¢lankom 55. U tom slucaju
smatra se da postoji hitna potreba za djelovanjem u skladu s ¢lankom 66. stavkom 1. i zahtijeva
se hitno misljenje ili hitna obvezujuca odluka Odbora u skladu s ¢lankom 66. stavkom 2.

Odj elj ak 2.
Konzistentnost
Clanak 63.
Mehanizam konzistentnosti

Kako bi se doprinijelo dosljednoj primjeni ove Uredbe u cijeloj Uniji, nadzorna tijela suraduju
medusobno i prema potrebi s Komisijom u okviru mehanizma konzistentnosti, kako je utvrdeno
u ovom odjeljku.

Clanak 64.
Misljenje Odbora

1. Odbor daje misljenje kada nadleZno nadzorno tijelo namjerava donijeti bilo koju od mjera
navedenih dalje u tekstu. NadleZno nadzorno tijelo u tu svrhu obavijes¢uje Odbor o nacrtu odluke
ako ona:

(a) ima za cilj donijeti popis postupaka obrade na koje se primjenjuje zahtjev procjene u¢inka na
zastitu podataka u skladu s ¢clankom 35. stavkom 4.;

(b) odnosi se na pitanje u skladu s ¢lankom 40. stavkom 7. o tome jesu li nacrt kodeksa ponasanja
ili izmjena ili dopuna kodeksa ponasanja uskladeni s ovom Uredbom;

(c) ima za cilj odobriti kriterije za akreditaciju tijela na temelju ¢lanka 41. stavka 3. ili certifikacij-
skog tijela na temelju ¢lanka 43. stavka 3.;

(d) ima za cilj odrediti standardne klauzule zastite podataka iz ¢lanka 46. stavka 2. tocke (d) i iz
¢lanka 28. stavka 8.;

(e) ima za cilj odobriti ugovorne klauzule iz ¢lanka 46. stavka 3. tocke (a); ili
(f) ima za cilj odobriti obvezujuéa korporativna pravila u smislu ¢lanka 47.

2. Svako nadzorno tijelo, predsjednik Odbora ili Komisija mogu zatraZiti da svaki predmet opce
primjene ili s u¢incima u vise od jedne drZave ¢lanice pregleda Odbor kako bi on dao misljenje,
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posebno ako nadleZno nadzorno tijelo ne postuje obveze o uzajamnoj pomodi u skladu s ¢lankom
61. ili o zajedni¢kim operacijama u skladu s ¢lankom 62.

3. U slu¢ajevima koji se navode u stavcima 1. i 2. Odbor daje misljenje o predmetu koji je zaprimio
ako ve¢ nije dao misljenje o istoj stvari. To miSljenje usvaja se u roku od osam tjedana natpolo-
vicnom vec¢inom c¢lanova Odbora. Taj se rok moZe produziti za dodatnih Sest tjedana, uzimajuci
u obzir sloZenost predmeta. S obzirom na nacrt odluke iz stavka 1. koja se ¢lanovima Odbora
dostavlja u skladu sa stavkom 5. smatra se da se ¢lan koji nije uloZio prigovor u razumnom roku
koji je odredio predsjednik slaze s nacrtom odluke.

4. Nadzorna tijela i Komisija bez nepotrebnog odgadanja elektroni¢kim putem priopéuju Odboru,
upotrebljavajudi standardizirani format, sve bitne informacije, uklju¢ujuéi, ovisno o slu¢aju, i saZe-
tak ¢injenica, nacrt odluke, razloge zbog kojih je poduzimanje takve mjere neophodno i misljenja
drugih predmetnih nadzornih tijela.

5. Predsjednik Odbora bez nepotrebnog odgadanja elektronickim putem izvjeScuje:

(a) clanove Odbora i Komisiju o svim bitnim informacijama koje su mu priopéene upotrebljavajuéi
standardizirani format. Tajnistvo Odbora prema potrebi omogucuje prijevode bitnih informacija;
i

(b) nadzorno tijelo iz stavaka 1. i 2., ovisno o slucaju, i Komisiju o miSljenju i objavljuje ga.

6. Nadlezno nadzorno tijelo ne donosi svoj nacrt odluke iz stavka 1. tijekom roka iz stavka 3.

7. Nadzorno tijelo iz stavka 1. osobito uvazava misljenje Odbora i u roku od dva tjedna od
zaprimanja misljenja elektronickim putem obavjes¢uje predsjednika Odbora o tome zadrzava li ili
mijenja svoj nacrt odluke, te izmijenjeni nacrt odluke, ako ga ima, dostavlja u standardiziranom
formatu.

8. Ako predmetno nadzorno tijelo obavijesti predsjednika Odbora u roku navedenom u stavku
7. ovog ¢lanka da ne namjerava u obzir uzeti misljenje Odbora, u cijelosti ili djelomi¢no, uz rele-
vantno obrazloZenje, primjenjuje se ¢lanak 65. stavak 1.

Clanak 65.
RjeSavanje sporova pri Odboru

1. Kako bi se osigurala ispravna i dosljedna primjena ove Uredbe u pojedina¢nim slucajevima,
Odbor donosi obvezuju¢u odluku u sljedeé¢im slucajevima:

(a) ako je, u slucaju iz ¢lanka 60. stavka 4., predmetno nadzorno tijelo podnijelo relevantan i
obrazloZen prigovor na nacrt odluke vodeceg tijela ili je vodece tijelo odbilo takav prigovor kao
nerelevantan ili neobrazlozen. Obvezujuéa odluka odnosi se na sva pitanja koja su predmet rele-
vantnog i obrazloZenog prigovora, a posebno na pitanje krsenja ove Uredbe;

(b) ako postoje oprecna stajaliSta oko toga koje je od predmetnih nadzornih tijela nadlezno za
glavni poslovni nastan;

(c) ako nadleZno nadzorno tijelo ne zatrazi misljenje Odbora u slu¢aju navedenom u ¢lanku 64.
stavku 1. ili ne uzme u obzir misljenje Odbora dano u skladu s ¢lankom 64. U tom slucaju svako
predmetno nadzorno tijelo ili Komisija mogu o predmetu obavijestiti Odbor.
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2. Odluka iz stavka 1. donosi se u roku od mjesec dana nakon $to dvotreéinska vecina ¢lanova
Odbora uputi predmet. Taj se rok moZe produZiti za dodatnih mjesec dana, uzimajuéi u obzir
sloZenost predmeta. Odluka iz stavka 1. obrazlaze se i upucuje vode¢em nadzornom tijelu i svim
predmetnim nadzornim tijelima te je za njih obvezujuca.

3. Ako Odbor ne moZe donijeti odluku u rokovima navedenim u stavku 2., odluku ¢e donijeti
u roku od dva tjedna nakon isteka drugog mjeseca iz stavka 2. natpolovi¢nom vecinom ¢lanova
Odbora. Ako su ¢lanovi Odbora podijeljenog misljenja, odlu¢ujudi glas za donoSenje odluke jest
predsjednikov.

4. Predmetna nadzorna tijela ne donose odluku o predmetu upué¢enom Odboru u skladu sa stav-
kom 1. za vrijeme rokova navedenih u stavcima 2. i 3.

5. Predsjednik Odbora obavjes¢uje bez odlaganja zainteresirana nadzorna tijela o odluci iz stavka
1. O njoj obavjes¢uje Komisiju. Odluka se bez odlaganja objavljuje na internetskim stranicama
Odbora nakon $to je nadzorno tijelo priop¢ilo kona¢nu odluku iz stavka 7.

6. Vodece nadzorno tijelo ili, ovisno o slucaju, nadzorno tijelo koje je zaprimilo prituzbu svoju
kona¢nu odluku donosi na temelju odluke iz stavka 1. ovog ¢lanka bez nepotrebnog odlaganja
i najkasnije mjesec dana nakon sto je Odbor priopéio svoju odluku. Vodece nadzorno tijelo ili,
ovisno o slu¢aju, nadzorno tijelo koje je zaprimilo prituzbu, obavjes¢uje Odbor kojeg je dana svoju
kona¢nu odluku priopéilo voditelju obrade ili izvrSitelju obrade odnosno ispitaniku. Konac¢na
odluka predmetnih nadzornih tijela donosi se pod uvjetima iz ¢lanka 60. stavaka 7., 8. i9. U
kona¢noj odluci poziva se na odluku iz stavka 1. ovog ¢lanka i u njoj se navodi da se odluka
iz tog stavka objavljuje na internetskim stranicama Odbora u skladu sa stavkom 5. ovog ¢lanka.
Kona¢noj odluci prilaZe se odluka iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 66.
Hitni postupak

1. U izuzetnim okolnostima, ako predmetno nadzorno tijelo smatra da postoji hitna potreba za
djelovanjem kako bi se zastitila prava i slobode ispitanika, ono moze, odstupajuc¢i od mehanizma
konzistentnosti iz ¢lanak 63., 64. i 65. ili postupka iz ¢lanka 60., odmah donijeti privremene mjere
kojima se proizvode pravni u¢inci na svom podrudju na odredeno razdoblje valjanosti koje nije
duZe od tri mjeseca. Nadzorno tijelo bez odgadanja obavjes¢uje druga predmetna nadzorna tijela,
Odbor i Komisiju o tim mjerama i razlozima za njihovo donosenje.

2. Ako nadzorno tijelo poduzme mjeru u skladu sa stavkom 1. i smatra da treba hitno donijeti
zavr$ne mjere, ono moze zatraZiti hitno misljenje ili hitnu obvezuju¢u odluku Odbora, navodeci
razloge za traZenje takvog misljenja ili odluke.

3. Svako nadzorno tijelo mozZe zatraZiti hitno misljenje ili hitnu obvezuju¢u odluku, ovisno o
slu¢aju, od Odbora ako nadlezno nadzorno tijelo nije poduzelo prikladnu mjeru u situaciji kada
postoji hitna potreba za djelovanjem radi zastite prava i sloboda ispitanika, uz obrazloZenje traze-
nja takvog misljenja ili odluke uklju¢ujudi i hitne potrebe za djelovanjem.

4. Odstupajuci od clanka 64. stavka 3. i ¢lanka 65. stavka 2. hitno misljenje ili hitna obvezujuca
odluka iz stavaka 2. i 3. ovog ¢lanka donosi se u roku od dva tjedna natpolovi¢cnom ve¢inom
¢lanova Odbora.

Clanak 67.
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Razmjena informacija

Komisija moZe donijeti provedbene akte opéeg podrucja primjene radi odredivanja aranZzmana
za razmjenu informacija izmedu nadzornih tijela elektroni¢kim putem i izmedu nadzornih tijela i
Odbora, osobito standardiziranog formata iz ¢lanka 64.

Ti provedbeni akti donose se u skladu s postupkom ispitivanja navedenim u ¢lanku 93. stavku 2.

Odjeljak 3
Europski odbor za zastitu podataka

Clanak 68.
Europski odbor za zastitu podataka

1. Europski odbor za zastitu podataka (,,Odbor”) osniva se kao tijelo Unije koje ima pravnu osob-
nost.

2. Odbor predstavlja njegov predsjednik.

3. Odbor ¢ine voditelji jednoga nadzornog tijela iz svake drzave ¢lanice i Europski nadzornik za
zastitu podataka, ili njihovi predstavnici.

4. Ako je u drzavi ¢lanici za pracenje primjene odredaba ove Uredbe odgovorno vise od jednog
nadzornog tijela, imenuje se zajednicki predstavnik u skladu s pravom te drzave ¢lanice.

5. Komisija ima pravo sudjelovanja u aktivnostima i sastancima Odbora bez prava glasa. Komisija
imenuje predstavnika. Predsjednik Odbora izvjes¢uje Komisiju o aktivnostima Europskog odbora
za zastitu podataka.

6. U slucajevima iz ¢lanka 65., Europski nadzornik za zastitu podataka ima pravo glasa samo u
pogledu odluka koje se ti¢u nacela i pravila primjenjivih na institucije, tijela, urede i agencije Unije
koja sadrZajno odgovaraju onima iz ove Uredbe.

Clanak 69.
Neovisnost

1. Odbor djeluje neovisno kada obavlja svoje zadace ili izvrSava svoje ovlasti u skladu s ¢lancima
70.171.

2. Ne dovode¢i u pitanje zahtjeve Komisije iz ¢lanka 70. stavka 1. tocke (b) i ¢lanka 70. stavka 2.,
Odbor pri obavljanju svojih zadaéa ili izvrSavanju svojih ovlasti ne smije traZziti ni primati upute
ni od koga.

Clanak 70.
Zadaée Odbora

1. Odbor osigurava dosljednu primjenu ove Uredbe. U tu svrhu Odbor na vlastitu inicijativu ili
prema potrebi na zahtjev Komisije, osobito:

(a) prati i osigurava pravilnu primjenu ove Uredbe u slucajevima predvidenima ¢lancima 64. i 65.
ne dovode¢i u pitanje zadaée nacionalnih nadzornih tijela;
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(b) savjetuje Komisiju o svim pitanjima u pogledu zastite osobnih podataka u Uniji, medu ostalim
i 0 svim predloZenim izmjenama ove Uredbe;

(c) savjetuje Komisiju o formatu i postupcima za razmjenu informacija medu voditeljima obrade,
izvrsiteljima obrade i nadzornim tijelima za obvezujuc¢a korporativna pravila;

(d) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse o postupcima za brisanje poveznica na
osobne podatke, kopija ili replika tih osobnih podataka iz javno dostupnih sredstava komunikacije
iz ¢lanka 17. stavka 2;

(e) ispituje na vlastitu inicijativu, na zahtjev jednog od svojih ¢lanova ili na zahtjev Komisije sva
pitanja koja obuhvacaju primjenu Uredbe i izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse
kako bi poticao dosljednu primjenu ove Uredbe;

(f) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse u skladu s tockom (e) ovog clanka u
svrhu dodatnog odredivanja kriterija i uvjeta za odluke koje se temelje na izradi profila u skladu
s ¢lankom 22. stavkom 2.;

(g) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse u skladu s tockom (b) ovog ¢lanka za
utvrdivanje povreda osobnih podataka te odredivanje nepotrebnog odgadanja iz ¢lanka 33. sta-
vaka 1. i 2. te za posebne okolnosti u kojima se od voditelja obrade ili izvrSitelja obrade zahtijeva
obavjes¢ivanje o povredi osobnih podataka;

(h) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse u skladu s tockom (b) ovog ¢lanka u
pogledu okolnosti u kojima ¢e povreda osobnih podataka vjerojatno dovesti do visokog rizika u
pogledu prava i sloboda pojedinaca iz ¢lanka 34. stavka 1.

(i) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse u skladu s tockom (e) ovog ¢lanka u
svrhu dodatnog odredivanja kriterija i zahtjeva za prijenose osobnih podataka na temelju obve-
zujucih korporativnih pravila kojih se pridrzavaju voditelji obrade i obvezuju¢ih korporativnih
pravila kojih se pridrZavaju izvrsitelji obrade te daljnjih zahtjeva potrebnih za osiguravanje za-
Stite osobnih podataka ispitanika iz ¢lanka 47.;

(j) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse u skladu s tockom (e) ovog ¢lanka u
svrhu dodatnog odredivanja kriterija i uvjeta za prijenose osobnih podataka na temelju ¢lanka 49.
stavka 1.;

(k) izraduje smjernice za nadzorna tijela s obzirom na primjenu mjera iz ¢lanka 58. stavaka 1., 2. i
3. i odreduje upravne nov¢ane kazne u skladu s ¢lankom 83.;

(1) preispituje prakti¢cnu primjenu smjernica, preporuka i primjera najbolje prakse iz tocaka (e) i
(£);

(m) izdaje smjernice, preporuke i primjere najbolje prakse u skladu sa stavkom 1. tockom (e) za
uspostavu zajednickih postupaka za izvjeséivanje pojedinaca o krsenjima ove Uredbe u skladu s
¢lankom 54. stavkom 2.;

(n) potice izradu kodeksa ponasanja i uspostavu mehanizme certificiranja zastite podataka te pe-
Cata i oznaka za zastitu podataka u skladu s ¢lancima 40. i 42.;

(0) provodi akreditacije certifikacijskih tijela i periodi¢no preispitivanje akreditacija u skladu s
¢lankom 43. te vodi javnu evidenciju akreditiranih tijela u skladu s ¢lankom 43. stavkom 6. i
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akreditiranih voditelja obrade ili izvrSitelja obrade s poslovnim nastanom u tre¢im zemljama u
skladu s ¢lankom 42. stavkom 7.;

(p) odreduje zahtjeve iz ¢lanka 43.stavka 3. s obzirom na akreditaciju certifikacijskih tijela u skladu
s ¢lankom 42.;

(q) Komisiji daje misljenje o zahtjevima za certificiranje iz ¢lanka 43. stavka 8.;

(r) Komisiji daje misljenje o ikonama iz ¢lanka 12. stavka 7.;

(s) daje misljenje Komisiji o procjeni primjerenosti razine zastite koja postoji u tre¢oj zemlji ili me-
dunarodnoj organizaciji, kao i o procjeni o tome je li tre¢a zemlja, podrugje, ili jedan ili viSe odre-
denih sektora unutar trece zemlje, ili medunarodna organizacija prestao osiguravati primjerenu
razinu zastite. U tu svrhu Komisija dostavlja Odboru svu potrebnu dokumentaciju, ukljuc¢ujuci

korespondenciju s vladom tre¢e zemlje, vezano za tu tre¢u zemlju, podrugja ili odredenog sektora,
ili s medunarodnom organizacijom.

(t) daje misljenja o nacrtima odluka nadzornih tijela u skladu s mehanizmom konzistentnosti iz
¢lanka 64. stavka 1. te o predmetima podnesenim na temelju ¢lanka 64. stavka 2. i pitanju
obvezuju¢ih odluka na temelju ¢lanka 65., ukljuc¢ujuéu slucajeve iz ¢lanka 66.;

(u) promice suradnju i djelotvornu bilateralnu i multilateralnu razmjenu informacija i najboljih
praksi izmedu nadzornih tijela;

(v) promice zajednicke programe osposobljavanja i potpomaze razmjenu osoblja izmedu nadzor-
nih tijela te nadzornih tijela tre¢ih zemalja ili medunarodnih organizacija;

(w) promice razmjenu znanja i dokumentacije o zakonodavstvu i praksi u podrucju zastite poda-
taka s nadzornim tijelima za zastitu podataka Sirom svijeta.

(x) daje miSljenje o kodeksima ponasanja sastavljenima na razini Unije u skladu s ¢lankom 40.
stavkom 9.; i

(y) vodijavnosti dostupnu elektroni¢ku evidenciju odluka koje su donijela nadzorna tijela i sudovi
o pitanjima rjeSavanim u okviru mehanizma konzistentnosti.

2. Ako Komisija zatraZi savjet od Odbora, moze navesti rok, uzimajuéi u obzir hitnost predmeta.

3. Odbor prosljeduje Komisiji i odboru navedenom u ¢lanku 93. svoja misljenja, smjernice, prepo-
ruke i primjere najbolje prakse te ih objavljuje.

4. Odbor se prema potrebi savjetuje sa zainteresiranim stranama i pruza im priliku da u razum-
nom roku dostave svoje komentare. Ne dovodedi u pitanje ¢lanak 76. Odbor javno objavljuje
rezultate postupka savjetovanja.

Clanak 71.
Izvjesca
1. Odbor izraduje godisnje izvjesc¢e u pogledu zastite fizickih osoba s obzirom na obradu u Uniji i,

prema potrebi, u tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama. Izvjes¢e se objavljuje i prenosi
Europskom parlamentu, Vije¢u i Komisiji.

2. Godisnje izvjeS¢e obuhvaca preispitivanje prakti¢ne primjene smjernica, preporuka i primjera
najbolje prakse iz ¢lanka 70. stavka 1. tocke (1) te obvezujucih odluka iz ¢lanka 65.

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 54 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 55/68

Clanak 72.
Postupak

1. Ako nije drukcije predvideno ovom Uredbom, Odbor donosi odluke natpolovi¢cnom ve¢inom
glasova svojih ¢lanova.

2. Odbor svoj poslovnik donosi dvotre¢inskom vec¢inom glasova svojih ¢lanova i organizira vlas-
tite operativne aranZmane.

Clanak 73.
Predsjednik

1. Odbor izabire predsjednika i dva zamjenika predsjednika iz redova svojih ¢lanova natpolovic-
nom vedinom.

2. Mandat predsjednika i zamjenika predsjednika traje pet godina i moZe se produljiti jedanput.
Clanak 74.

Zadace predsjednika

1. Predsjednik ima sljedece zadace:

(a) saziva sastanke Odbora i priprema njegov dnevni red;

(b) obavjes¢uje vodece nadzorno tijelo i predmetna nadzorna tijela o odlukama koje je donio Od-
bor u skladu s ¢lankom 65.;

(c) osigurava pravodobno izvrsavanje zada¢a Odbora, osobito u vezi s mehanizmom konzistent-
nosti iz ¢lanka 63.

2. Odbor poslovnikom propisuje raspodjelu zadaca izmedu predsjednika i zamjenika predsjed-
nika.

Clanak 75.
Tajnistvo
1. Odbor ima tajnistvo koje osigurava Europski nadzornik za zastitu podataka.
2. Tajnistvo obavlja svoje zadace isklju¢ivo prema uputama predsjednika Odbora.

3. Na osoblje Europskog nadzornika za zastitu podataka koje sudjeluje u obavljanju zadaca koje su
ovom Uredbom povjerene Odboru primjenjuju se odvojene linije izvjeS¢ivanja od onih za osoblje
koje sudjeluje u obavljanju zadaéa povjerenih Europskom nadzorniku za zastitu podataka.

4. Odbor i Europski nadzornik za zastitu podataka prema potrebi utvrduju i objavljuju memoran-
dum o razumijevanju za provedbu ovog ¢lanka u kojem se utvrduju uvjeti medusobne suradnje i
koji se primjenjuje na osoblje Europskog nadzornika za zastitu podataka koje sudjeluje u obavlja-
nju zadaca koje su ovom Uredbom povjerene Odboru.

5. Tajnistvo pruZza analiticku, administrativnu i logisticku potporu Odboru.
6. Tajnistvo je osobito odgovorno za:

(a) tekuce poslove Odbora;
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(b) komunikaciju izmedu ¢lanova Odbora, njegova predsjednika i Komisije;
(c) komunikaciju s drugim institucijama i javnoscu;

(d) uporabu elektronickih sredstava za internu i eksternu komunikaciju;

(e) prijevode bitnih informacija;

(f) pripremu sastanaka Odbora i daljnje postupanje;

(g) pripremu, izradu i objavu misljenja, odluka o rjeSavanju sporova medu nadzornim tijelima i
drugih tekstova koje Odbor donosi.

Clanak 76.
Povijerljivost

1. Rasprave Odbora povjerljive su ako tako odluc¢i Odbor, kako je predvideno u njegovom pos-
lovniku.

2. Pristup dokumentima podnesenima ¢lanovima Odbora, stru¢njacima i predstavnicima trec¢ih
strana ureduje se (' Uredbom (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca (21).

POGLAVLJE VIIL
Pravna sredstva, odgovornost i sankcije

Clanak 77.
Pravo na prituZbu nadzornom tijelu

1. Ne dovode¢i u pitanje druga upravna ili sudska pravna sredstva, svaki ispitanik ima pravo
podnijeti prituZzbu nadzornom tijelu, osobito u drZavi ¢lanici u kojoj ima uobic¢ajeno boraviste, u
kojoj je njegovo radno mjesto ili mjesto navodnog krsenja, ako ispitanik smatra da obrada osobnih
podataka koja se odnosi na njega krsi ovu Uredbu.

2. Nadzorno tijelo kojem je podnesena prituzba obavjes¢uje podnositelja prituzbe o napretku i
ishodu prituzbe, ukljuc¢uju¢i mogucénost pravni lijek na temelju ¢lanka 78.

Clanak 78.
Pravo na ucinkoviti pravni lijek protiv nadzornog tijela

1. Ne dovode¢i u pitanje nijedan drugi upravni ili izvansudski pravni lijek, svaka fizicka ili pravna
osoba ima pravo na ucinkoviti pravni lijek protiv pravno obvezujuce odluke nekog nadzornog
tijela koja se na nju odnosi.

2. Ne dovode¢i u pitanje nijedan drugi upravni ili izvansudski pravni lijek svaki ispitanik ima
pravo na ucinkoviti pravni lijek ako nadzorno tijelo nadlezZno na temelju ¢lanaka 55. i 56. ne rijesi
prituZbu ili ne izvijesti ispitanika u roku od tri mjeseca o napretku ili ishodu prituZbe podnesene
na temelju ¢lanka 77.

3. Postupci protiv nadzornog tijela vode se pred sudovima drzave ¢lanice u kojoj nadzorno tijelo
ima poslovni nastan.
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4. Ako je pokrenut postupak protiv odluke nadzornog tijela kojoj je prethodilo misljenje ili odluka
Odbora u okviru mehanizma konzistentnosti, nadzorno tijelo prosljeduje to misljenje ili odluku
sudu.

Clanak 79.
Pravo na ucinkoviti pravni lijek protiv voditelja obrade ili izvrSitelja obrade

1. Ne dovode¢i u pitanje nijedan dostupan upravni ili izvansudski pravni lijek, ukljuc¢ujuéi pravo
na podnosenje prituZbe nadzornom tijelu na temelju ¢lanka 77., ispitanik ima pravo na u¢inkoviti
pravni lijek ako smatra da su mu zbog obrade njegovih osobnih podataka protivno ovoj Uredbi
prekrSena njegova prava iz ove Uredbe.

2. Postupci protiv voditelja obrade ili izvrSitelja obrade vode se pred sudovima drZave ¢lanice
u kojoj voditelj obrade ili izvrSitelj obrade ima poslovni nastan. Osim toga, takvi se postupci
mogu voditi pred sudovima drZave ¢lanice u kojoj ispitanik ima uobicajeno boraviste, osim ako je
voditelj obrade ili izvrSitelj obrade tijelo javne vlasti neke drZave c¢lanice koje djeluje izvrsavajuci
svoje javne ovlasti.

Clanak 80.
Zastupanje ispitanika

1. Ispitanik ima pravo ovlastiti neprofitno tijelo, organizaciju ili udruzenje, koje je pravilno osno-
vano u skladu s pravom drZave ¢lanice, u ¢ijem se statutu navode ciljevi od javnog interesa te je
aktivno u podrudju zastite prava i sloboda ispitanika s obzirom na zastitu njegovih osobnih poda-
taka, da podnesu prituZbu u njegovo ime i da ostvaruju prava iz clanaka 77., 78. i 79. u njegovo
ime te da ostvaruju pravo na naknadu iz ¢lanka 82. u ime ispitanika ako je to predvideno pravom
drzave ¢lanice.

2. Drzave ¢lanice mogu predvidjeti da svako tijelo, organizacija ili udruZenje iz stavka 1. ovog
¢lanka, neovisno o mandatu ispitanika, ima pravo u toj drzavi ¢lanici podnijeti prituzbu nadzor-
nom tijelu nadleZnom u skladu s ¢lankom 77. i ostvarivati prava iz ¢lanaka 78. i 79. ako smatra
da su uslijed obrade osobnih podataka prekrSena prava ispitanika iz ove Uredbe.

Clanak 81.
Suspenzija postupka

1. Ako nadlezni sud drZave ¢lanice posjeduje informacije da je postupak u vezi s istim predme-
tom u smislu procesuiranja od istog voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u tijeku na sudu druge
drzave ¢lanice, mora kontaktirati taj sud u drugoj drzavi ¢lanici kako bi potvrdio postojanje tog
postupka.

2. Ako je postupak u vezi s istim predmetom u smislu procesuiranja od istog voditelja obrade ili
izvrsitelja obrade u tijeku na sudu u drugoj drZavi ¢lanici, svi nadlezni sudovi osim suda pred
kojim je prvo pokrenut postupak mogu suspendirati svoj postupak.

3. Ako se vodi prvostupanjski postupak, svi sudovi osim suda pred kojim je prvo pokrenut pos-
tupak mogu takoder na zahtjev jedne od stranaka odbiti nadleZznost, ako je sud pred kojim je
prvo pokrenut postupak nadlezan za odluc¢ivanje u predmetnom postupku i ako njegovo pravo
dopusta spajanje predmeta.
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Clanak 82.
Pravo na naknadu Stete i odgovornost

1. Svaka osoba koja je pretrpjela materijalnu ili nematerijalnu Stetu zbog krsenja ove Uredbe ima
pravo na naknadu od voditelja obrade ili izvrSitelja obrade za pretrpljenu stetu.

2. Svaki voditelj obrade koji je uklju¢en u obradu odgovoran je za Stetu prouzro¢enu obradom
kojom se krsi ova Uredba. Izvrsitelj obrade je odgovoran za Stetu prouzroc¢enu obradom samo
ako nije postovao obveze iz ove Uredbe koje su posebno namijenjene izvrsiteljima obrade ili je
djelovao izvan zakonitih uputa voditelja obrade ili protivno njima.

3. Voditelj obrade ili izvrsitelj obrade izuzet je od odgovornosti na temelju stavka 2. ako dokaze
da nije ni na koji na¢in odgovoran za dogadaj koji je prouzrocio Stetu.

4. Ako je u istu obradu ukljuceno vise od jednog voditelja obrade ili izvrSitelja obrade ili su u
istu obradu ukljuceni i voditelj obrade i izvrSitelj obrade i ako su, u skladu sa stavcima 2. i 3,,
odgovorni za bilo kakvu Stetu prouzro¢enu obradom, svaki voditelj obrade ili izvrSitelj obrade
smatra se odgovornim za cjelokupnu Stetu kako bi se osigurala u¢inkovita naknada ispitaniku.

5. Ako je voditelj obrade ili izvrsitelj obrade, u skladu sa stavkom 4., platio punu odstetu za
pretrpljenu Stetu, taj voditelj obrade ili izvrSitelj obrade ima pravo zatraZziti od drugih voditelja
obrade ili izvrSitelja obrade koji su ukljuceni u istu obradu dio odstete koji odgovara njihovu
udjelu u odgovornosti za Stetu u skladu s uvjetima iz stavka 2.

6. Sudski postupak za ostvarivanje prava na naknadu Stete vodi se pred sudovima koji su nadlezni
prema pravu drZave ¢lanice iz ¢lanka 79. stavka 2.

Clanak 83.
Opé¢i uvijeti za izricanje upravnih novcéanih kazni

1. Svako nadzorno tijelo osigurava da je izricanje upravnih novcanih kazni u skladu s ovim ¢lan-
kom u pogledu krsenja ove Uredbe iz stavaka 4., 5. i 6. u svakom pojedina¢nom slucaju uéinko-
vito, proporcionalno i odvracajuce.

2. Upravne novcane kazne izri¢u se uz mjere ili umjesto mjera iz ¢lanka 58. stavka 2. tocaka od
(a) do (h) i ¢lanka 58. stavka 2. tocke (j), ovisno o okolnostima svakog pojedinog slucaja. Pri
odlu¢ivanju o izricanju upravne novcane kazne i odlu¢ivanju o iznosu te upravne novcane kazne
u svakom pojedinom sluc¢aju duZna se pozornost posvecuje sljede¢em:

(a) prirodi, teZini i trajanju krSenja, uzimajuci u obzir narav, opseg i svrhu obrade o kojoj je rije¢
kao i broj ispitanika i razinu Stete koju su pretrpjeli;

(b) ima li krSenje obiljeZje namjere ili nepaznje;

(c) svakoj radnji koju je voditelj obrade ili izvrsitelj obrade poduzeo kako bi ublaZio stetu koju su
pretrpjeli ispitanici;

(d) stupnju odgovornosti voditelja obrade ili izvrSitelja obrade uzimajuéi u obzir tehnicke i orga-
nizacijske mjere koje su primijenili u skladu s ¢lancima 25. i 32,;

(e) svim relevantnim prijasnjim krsenjima voditelja obrade ili izvrSitelja obrade;
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(f) stupnju suradnje s nadzornim tijelom kako bi se otklonilo kr$enje i ublazili mogudi $tetni u¢inci
tog krsenja;

(g) kategorijama osobnih podataka na koje krsenje utjece;

(h) nacinu na koji je nadzorno tijelo doznalo za krSenje, osobito je li i u kojoj mjeri voditelj obrade
ili izvrsitelj obrade izvijestio o krSenju;
(i) ako su protiv doti¢nog voditelja obrade ili izvrSitelja obrade u vezi s istim predmetom pret-

hodno izreene mjere iz ¢lanka 58. stavka 2., poStovanju tih mjera;

(j) postovanju odobrenih kodeksa ponasanja u skladu s ¢lankom 40. ili odobrenih mehanizama
certificiranja u skladu s ¢lankom 42.; i

(k) svim ostalim otegotnim ili olakotnim ¢imbenicima koji su primjenjivi na okolnosti slucaja,
kao sto su financijska dobit ostvarena krsenjem ili gubici izbjegnuti, izravno ili neizravno, tim

krSenjem.

3. Ako voditelj obrade ili izvrsitelj obrade za istu ili povezane obrade namjerno ili iz nepaZznje
prekrsi nekoliko odredaba ove Uredbe ukupan iznos novcane kazne ne smije biti veéi od admi-
nistrativnog iznosa utvrdenog za najteze krsenje.

4. Za krSenja sljedec¢ih odredaba, u skladu sa stavkom 2., mogu se izre¢i upravne nov¢ane kazne
u iznosu do 10 000 000 EUR, ili u slu¢aju poduzetnika do 2 % ukupnog godi$njeg prometa na
svjetskoj razini za prethodnu financijsku godinu, ovisno o tome 3to je vece:

(a) obveza voditelja obrade i izvrSitelja obrade u skladu s ¢lancima 8., 11., od 25. do 39., te 42. i
43.;

(b) obveza certifikacijskog tijela u skladu s ¢lancima 42. 1 43;
(c) obveza tijela za praéenje u skladu s ¢lankom 41.stavkom 4.;

5. Za kr3enja sljedec¢ih odredaba, u skladu sa stavkom 2.a, mogu se izre¢i upravne novcane kazne
u iznosu do 20 000 000 EUR, ili u slucaju poduzetnika do 4 % ukupnog godisnjeg prometa na
svjetskoj razini za prethodnu financijsku godinu, ovisno o tome $to je vece:

(a) osnovnih nacela za obradu, sto ukljucuje uvjete privole u skladu s ¢lancima 5., 6.,7.19.;
(b) prava ispitanika u skladu s ¢lancima od 12. do 22,;

(c) prijenosa osobnih podataka primatelju u tre¢oj zemlji ili medunarodnoj organizaciji u skladu s
¢lancima od 44. do 49.;

(d) svih obveza u skladu s pravom drZave ¢lanice donesenim na temelju poglavlja IX,;

(e) nepostovanja naredbe ili privremenog ili trajnog ogranicenje obrade ili suspenzije protoka po-
dataka nadzornog tijela u skladu s ¢lankom 58. stavkom 2. ili uskraéivanje pristupa krsenjem
¢lanka 58. stavka 1.

6. Za nepos$tovanje naredbe nadzornog tijela iz ¢lanka 58. stavka 2. u skladu sa stavkom 2.
ovog ¢lanka mogu se izre¢i upravne novcane kazne u iznosu do 20 000 000 EUR, ili u slucaju
poduzetnika do 4 % ukupnog godiSnjeg prometa na svjetskoj razini za prethodnu financijsku
godinu, ovisno o tome §to je vece.

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 59 od 68



Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom... 60/68

7. Ne dovodedi u pitanje korektivne ovlasti nadzornih tijela iz ¢lanka 58. stavka 2. svaka drzava
¢lanica moZe utvrditi pravila mogu li se i u kojoj mjeri tijelima javne vlasti ili tijelima s poslovnim
nastanom u toj drZavi ¢lanici izre¢i upravne novcane kazne.

8. Na izvrSavanje ovlasti nadzornog tijela u skladu s ovim ¢lankom primjenjuju se odgovarajuce
postupovne zastitne mjere u skladu s pravom Unije i pravom drZave ¢lanice, uklju¢ujuéi uc¢inko-
viti pravni lijek i pravilno postupanje.

9. Ako pravnim sustavom drZave ¢lanice nisu predvidene upravne novcane kazne, ovaj se ¢la-
nak moZe primjenjivati na na¢in da novcanu kaznu pokrece nadleZzno nadzorno tijelo, a izri¢u
je nadlezni nacionalni sudovi pritom osiguravajuci da su ta pravna sredstva ucinkovita i imaju
istovrijedan uc¢inak kao i upravne novcéane kazne koje izri¢u nadzorna tijela. U svakom slucaju
novcane kazne koje se izri¢u moraju biti u¢inkovite, proporcionalne i odvracajuce. Te drZzave ¢la-
nice najkasnije do 25. svibnja 2018. obavjes¢uju Komisiju o odredbama svojih zakona koje donesu
u skladu s ovim stavkom te, bez odgode, o svim daljnjim izmjenama zakona ili izmjeni koja na
njih utjece.
Clanak 84.

Sankcije

1. Drzave clanice utvrduju pravila o ostalim sankcijama koje se primjenjuju na krsenja odredaba
ove Uredbe, te poduzimaju sve potrebne mjere kako bi se osigurala njihova provedba. Te sankcije
moraju biti u¢inkovite, proporcionalne i odvracajuce.

2. Svaka drzava ¢lanica priop¢uje Komisiji odredbe svojih zakona koje je donijela u skladu sa
stavkom 1. do 25. svibnja 2018. i bez odgadanja o svakoj sljedecoj izmjeni koja na njih utjece.

POGLAVLJE IX.
Odredbe u vezi s posebnim situacijama obrade

Clanak 85.
Obrada i sloboda izraZavanja i informiranja

1. Drzave ¢lanice zakonom uskladuju pravo na zastitu osobnih podataka u skladu s ovom Ured-
bom s pravom na slobodu izraZavanja i informiranja, sto uklju¢uje obradu u novinarske svrhe i
svrhe akademskog, umjetni¢kog ili knjizevnog izrazavanja.

2. U vezi s obradom koja se obavlja u novinarske svrhe ili u svrhe akademskog, umjetnickog
ili knjiZevnog izraZavanja, drZave ¢lanice predvidaju izuzeca ili odstupanja od poglavlja II. (na-
¢ela), poglavlja III. (prava ispitanika), poglavlja IV. (voditelj obrade i izvrSitelj obrade), poglavlja
V. (prijenos osobnih podataka tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama), poglavlja VI.
(neovisna nadzorna tijela), poglavlja VII. (suradnja i konzistentnost) i poglavlja IX. (posebne si-
tuacije obrade) ako su ona potrebna kako bi se uskladilo pravo na zastitu osobnih podataka sa
slobodom izraZavanja i informiranja.

3. Svaka drzava ¢lanica Komisiji priop¢uje odredbe svojih zakona koje je donijela u skladu sa
stavkom 2. te, bez odgode, o svim daljnjim izmjenama zakona ili izmjeni koja na njih utjece.

Clanak 86.
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Obrada i javni pristup sluZzbenim dokumentima

Tijelo javne vlasti, javno ili privatno tijelo moZze otkriti osobne podatke iz sluZbenih dokumenata
koje posjeduje to tijelo javne vlasti ili to tijelo u svrhu obavljanja zada¢e u javnom interesu u
skladu s pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice koje se primjenjuje na to tijelo javne vlasti ili
to tijelo kako bi se uskladio javni pristup sluzbenim dokumentima s pravom na zastitu osobnih
podataka u skladu s ovom Uredbom.

Clanak 87.
Obrada nacionalnog identifikacijskog broja

Drzave ¢lanice mogu dodatno utvrditi posebne uvjete za obradu nacionalnog identifikacijskog
broja ili bilo kojeg drugog identifikatora opée primjene. U tom se slu¢aju nacionalni identifikacijski
broj ili bilo koji drugi identifikator opée primjene upotrebljava samo uz primjenu odgovarajué¢ih
zastitnih mjera u pogledu prava i sloboda ispitanika u skladu s ovom Uredbom.

Clanak 88.
Obrada u kontekstu zaposlenja

1. DrZave ¢lanice mogu zakonom ili kolektivnim ugovorima predvidjeti preciznija pravila s ciljem
osiguravanja zastite prava i sloboda u vezi s obradom osobnih podataka zaposlenika u kontek-
stu zaposlenja, osobito za potrebe zapos$ljavanja, izvr§avanja ugovora o radu, $to uklju¢uje ispu-
njavanje zakonski propisanih obveza ili obveza propisanih kolektivnim ugovorima, za potrebe
upravljanja, planiranja i organizacije rada, jednakosti i razli¢itosti na radnome mjestu, zdravlja i
sigurnosti na radu, zastite imovine poslodavca ili klijenta i za potrebe ostvarenja i uZivanja prava
i koristi iz radnog odnosa, na individualnoj ili kolektivnoj osnovi, te za potrebe prestanka radnog
odnosa.

2. Ta pravila uklju¢uju prikladne i posebne mjere za zastitu ljudskog dostojanstva ispitanika,
njegovih legitimnih interesa i temeljnih prava, posebno u odnosu na transparentnost obrade, pri-
jenos osobnih podataka unutar grupe poduzetnika ili grupe poduzeca koja se bave zajednickom
gospodarskom djelatno$¢u i sustava pracenja na radnom mjestu.

3. Svaka drzava ¢lanica priopéuje Komisiji te odredbe svojih zakona koje je donijela u skladu sa
stavkom 1. do 25. svibnja 2018. i bez odgadanja o svakoj sljedecoj izmjeni koja na njih utjece.

Clanak 89.

Zastitne mjere i odstupanja vezano za obradu u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe
znanstvenog ili povijesnog istraZivanja ili u statisticke svrhe

1. Na obradu u svrhe arhiviranja u javnom interesu, u svrhe znanstvenog ili povijesnog istrazi-
vanja ili u statisticke svrhe primjenjuju se odgovarajuce zastitne mjere u skladu s ovom Uredbom
u pogledu prava i sloboda ispitanika. Tim zastitnim mjerama osigurava se da su na snazi teh-
nicke i organizacijske mjere, posebno kako bi se zajam¢ilo nacelo smanjenja koli¢ine podataka. Te
mjere mogu uklju¢ivati pseudonimizaciju, pod uvjetom da se te svrhe mogu posti¢i na taj nacin.
Ako se te svrhe mogu posti¢i daljnjom obradom koja ne dopusta ili viSe ne dopusta identifikaciju
ispitanika, te se svrhe postiZu na taj nacin.

2. Ako se osobni podaci obraduju u svrhe znanstvenog ili povijesnog istraZivanja ili u statisticke
svrhe, pravom Unije ili pravom drZave ¢lanice mogu se predvidjeti odstupanja od prava navede-
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nih u ¢lancima 15., 16., 18. i 21., uz primjenu uvjeta i mjera zastite iz stavka 1. ovog ¢lanka, u mjeri
u kojoj je vjerojatno da bi se takvim pravima moglo onemogucditi ili ozbiljno ugroziti postizanje tih
posebnih svrha te su takva odstupanja neophodna za postizanje tih svrha.

3. Ako se osobni podaci obraduju u svrhe arhiviranja u javnom interesu, pravom Unije ili pravom
drzave ¢lanice mogu se predvidjeti odstupanja od prava navedenih u ¢lancima 15., 16., 18., 19.,
20. i 21., uz primjenu uvjeta i mjera zastite iz stavka 1. ovog ¢lanka, u mjeri u kojoj je vjerojatno
da bi se takvim pravima moglo onemoguciti ili ozbiljno ugroziti postizanje tih posebnih svrha te
su takva odstupanja neophodna za postizanje tih svrha.

4. Ako obrada navedena u stavcima 2. i 3. istovremeno sluZi i drugoj svrsi, odstupanja se primje-
njuju samo za obradu u svrhe koje su navedene u tim stavcima.

Clanak 90.
Obveze tajnosti

1. Drzave ¢lanice mogu donositi posebna pravila za utvrdivanje ovlasti nadzornih tijela iz ¢lanka
58. stavka 1.tocaka (e) i (f) u pogledu voditelja obrade ili izvrsitelja obrade koji, na temelju prava
Unije ili prava drZave ¢lanice ili na temelju pravila koja su donijela nacionalna nadleZna tijela, pod-
lijezu obvezi profesionalne tajne i drugim jednakovrijednim obvezama tajnosti, ako je to nuzno i
razmjerno kako bi se uskladilo pravo na zastitu osobnih podataka s obvezom tajnosti. Ta se pra-
vila primjenjuju samo na osobne podatke koje je voditelj obrade ili izvrSitelj obrade dobio kao
rezultat, ili primio tijekom aktivnosti koja je obuhvaéena obvezom tajnosti.

2. Svaka drzava ¢lanica priopcuje Komisiji pravila donesena na temelju stavka 1. do 25. svibnja
2018. i bez odgadanja o svakoj sljedecoj izmjeni koja na njih utjece.

Clanak 91.
Postojeca pravila o zastiti podataka crkava i vjerskih udruZenja

1. Ako crkve i vjerska udruZenja ili zajednice u drZavi ¢lanici primjenjuju, u vrijeme stupanja na
snagu ove Uredbe, sveobuhvatna pravila u pogledu zastite pojedinaca s obzirom na obradu, ta
postojeca pravila mogu se i dalje primjenjivati pod uvjetom da se usklade s ovom Uredbom.

2. Crkve i vjerska udruZenja koje primjenjuju sveobuhvatna pravila u skladu sa stavkom 1. ovog
¢lanka nadzire neovisno nadzorno tijelo koje mozZe biti posebno tijelo, pod uvjetom da ispunjava
uvjete utvrdene poglavljem VI. ove Uredbe.

POGLAVLJE X.
Delegirani akti i provedbeni akti

Clanak 92.
Izvr$avanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podloZno uvjetima utvrdenima u
ovom ¢lanku.

2. Ovlast za donosSenje delegiranih akata iz ¢lanka 12. stavka 8. i ¢lanka 43. stavka 8. dodjeljuje se
Komisiji na neodredeno vrijeme pocevsi od 24. svibnja 2016.
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3. Europski parlament ili Vije¢e u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka
12. stavka 8. i ¢lanka 43. stavka 8. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je
u njoj navedeno. Odluka o opozivu pocinje proizvoditi ucinke sljedeéeg dana od dana objave
spomenute odluke u SluZbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj
odluci. On ne utjece na valjanost delegiranih akata koji su veé na snazi.

4. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i Vije¢u.

5. Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 12. stavka 8. i ¢lanka 43. stavka 8. stupa na snagu
samo ako Europski parlament ili Vije¢e u roku od tri mjeseca od priopéenja tog akta Europskom
parlamentu i Vije¢u na njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog roka i Europ-
ski parlament i Vije¢e obavijestili Komisiju da nece uloZiti prigovore. Taj se rok produljuje za tri
mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.

Clanak 93.
Postupak odbora
1. Komisiji pomaZe odbor. Navedeni odbor je odbor u smislu (' Uredbe (EU) br. 182/2011.
2. Pri upuéivanju na ovaj stavak, primjenjuje se ¢lanak 5. (4' Uredbe (EU) br. 182/2011.

3. Pri upudivanju na ovaj stavak, primjenjuje se ¢lanak 8. (' Uredbe (EU) br. 182/2011 zajedno s
njezinim ¢lankom 5.

POGLAVLJE XI.
Zavrsne odredbe

Clanak 94.
Stavljanje izvan snage Direktive 95/46/EZ
1. Direktiva 95/46/EZ stavlja se izvan snage s u¢inkom od 25. svibnja 2018.

2. Upucivanja na direktivu koja je stavljena izvan snage tumace se kao upucivanja na ovu Uredbu.
Upudivanja na Radnu skupinu o zastiti pojedinaca s obzirom na obradu osobnih podataka osno-
vanu ¢lankom 29. Direktive 95/46/EZ tumace se kao upuéivanja na Europski odbor za zastitu
podataka osnovan ovom Uredbom.

Clanak 95.
Odnos s Direktivom 2002 /58/EZ

Ovom Uredbom ne propisuju se dodatne obveze fizickim ili pravnim osobama u pogledu obrade
u vezi s pruzanjem javno dostupnih elektroni¢kih komunikacijskih usluga u javnim komunika-
cijskim mreZama u Uniji povezanih s pitanjima u pogledu kojih vrijede posebne obveze s istim
ciljem iz Direktive 2002 /58 /EZ.

Clanak 96.
Odnos s prethodno sklopljenim sporazumima

Medunarodni sporazumi koji uklju¢uju prijenos osobnih podataka tre¢im zemljama ili meduna-
rodnim organizacijama koje su drzave ¢lanice sklopile prije 24. svibnja 2016., a koji su u skladu
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s pravom Unije primjenjivim prije tog datuma, ostaju na snazi dok ih se ne izmijeni, zamijeni ili
stavi izvan snage.

Clanak 97.
IzvjeS¢a Komisije
1. Do 25. svibnja 2020. i svake Cetiri godine nakon toga Komisija podnosi izvjes¢e Europskom
parlamentu i Vije¢u o ocjeni i preispitivanju ove Uredbe. Izvjeséa se javno objavljuju.

2. U okviru ocjena i preispitivanja iz stavka 1. Komisija osobito ispituje primjenu i funkcioniranje:

(a) poglavlja V. o prijenosu osobnih podataka tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama,
a osobito u pogledu odluka donesenih na temelju ¢lanka 45.% stavka 3. ove Uredbe i odluka
donesenih na temelju ¢lanka 25. stavka 6. Direktive 95/46/EZ;

(b) poglavlja VII. o suradnji i konzistentnosti.
3. Za potrebe stavka 1. Komisija moZe zatraZiti informacije od drZava ¢lanica i nadzornih tijela.

4. Pri obavljanju ocjena i preispitivanja iz stavka 1. i 2. Komisija uzima u obzir stajalista i nalaze
Europskog parlamenta, Vije¢a te drugih relevantnih tijela ili izvora.

5. Komisija prema potrebi podnosi odgovarajuée prijedloge s ciljem izmjene ove Uredbe, posebno
uzimajudi u obzir razvoj informacijske tehnologije te s obzirom na napredak informacijskog drus-
tva.

Clanak 98.
Preispitivanje drugih akata Unije o zastiti podataka

Komisija prema potrebi podnosi zakonodavne prijedloge s ciljem izmjene drugih pravnih akata
Unije o zastiti osobnih podataka kako bi se osigurala jedinstvena i dosljedna zastita pojedinaca
s obzirom na obradu. To se osobito odnosi na pravila u vezi sa zastitom pojedinaca u pogledu
obrade koju obavljaju institucije, tijela, uredi i agencije Unije te pravila u vezi sa slobodnim kreta-
njem takvih podataka.

Clanak 99.
Stupanje na snagu i primjena
1. Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u SluZbenom listu Europske unije.
2. Primjenjuje se od 25. svibnja 2018.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZavama ¢lanicama.
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PRILOZI

)
1)
SL C 229, 31.7.2012., str. 90.
)
SL C 391, 18.12.2012., str. 127.
)

Stajaliste Europskog parlamenta od 12. oZujka 2014. (jo$ nije objavljeno u SluZzbenom listu) i sta-
jaliste Vije¢a u prvom citanju od 8. travnja 2016. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu). Stajaliste
Europskog parlamenta od 14. travnja 2016.

(4)

Direktiva 95/46/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. listopada 1995. o zastiti pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom protoku takvih podataka (

SL L 281, 23.11.1995., str. 31.
).
®)

Preporuka Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikropoduzeca te malih i srednjih poduzeéa
(C(2003) 1422) (

SL L 124, 20.5.2003., str. 36.
).
(6)

Uredba (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2000. o zastiti pojedinaca
u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama i tijelima Zajednice i o slobodnom kretanju
takvih podataka (

SLL38,12.1.2001., str. 1.
).
)

Direktiva (EU) 2016/680 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca
pri obradi osobnih podataka od strane nadleZnih tijela u svrhe spre¢avanja, istrage, otkrivanja
ili progona kaznenih djela ili izvrSavanja kaznenih sankcija i o slobodnom kretanju takvih poda-
taka te o stavljanju izvan snage Okvirne odluke Vije¢a 2008/977 /PUP (vidjeti stranicu 89. ovoga
Sluzbenog lista).

(8)
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Direktiva 2000/31/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2000. o odredenim pravnim
aspektima usluga informacijskog drustva na unutarnjem trZistu, posebno elektronicke trgovine
(Direktiva o elektronickoj trgovini) (

SL L 178, 17.7.2000., str. 1.
).
)

Direktiva 2011/24/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2011. o primjeni prava pacije-
nata u prekogranic¢noj zdravstvenoj skrbi (

SL L 88, 4.4.2011., str. 45.
).
(10)

Direktiva Vije¢a 93/13/EEZ od 5. travnja 1993. o nepostenim uvjetima u potrosackim ugovorima

(

SL L 95,21.4.1993., str. 29.
).

(11)

Uredba (EZ) br. 1338/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o statistickim
podacima Zajednice o javnom zdravlju i zdravlju i sigurnosti na radnom mjestu (

SL L 354, 31.12.2008,, str. 70.
).
(12)

Uredba (EZ) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2011. o utvrdivanju pra-
vila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drZava ¢lanica nad izvrSavanjem provedbenih
ovlasti Komisije (

SL L 55, 28.2.2011., str. 13.
).
(13)

Uredba (EU) br. 1215/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. prosinca 2012. o nadleZnosti,
priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima (

SL L 351,20.12.2012., str. 1.
).
(14)

Direktiva 2003 /98 /EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. studenoga 2003. o ponovnoj uporabi
informacija javnog sektora (
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SL L 345, 31.12.2003., str. 90.
).
(15)

Uredba (EU) br. 536/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o klini¢kim ispiti-
vanjima lijekova za primjenu kod ljudi te o stavljanju izvan snage Direktive 2001/20/EZ (

SL L 158, 27.5.2014., str. 1.
).
(16)

Uredba (EZ) br. 223 /2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. oZujka 2009. o europskoj statistici
i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ, Euratom) br. 1101/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a o
dostavi povijerljivih statistickih podataka Statistickom uredu Europskih zajednica, Uredbe Vije¢a
(EZ) br. 322/97 o statistici Zajednice i Odluke Vije¢a 89/382/EEZ, Euratom o osnivanju Odbora
za statisticki program Europskih zajednica (

SL L 87, 31.3.2009., str. 164.
).

(17)

SL C 192, 30.6.2012., str. 7.
(18)

Direktiva 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih poda-
taka i zastiti privatnosti u podrudju elektroni¢kih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektro-
nickim komunikacijama) (

SL L 201, 31.7.2002., str. 37.
).
(19)

Direktiva (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. rujna 2015. o utvrdivanju postupka
pruzanja informacija u podrudju tehnickih propisa i pravila o uslugama informacijskog drustva (

SL L 241, 17.9.2015., str. 1.
).
(20)

Uredba (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. srpnja 2008. o utvrdivanju zahtjeva
za akreditaciju i za nadzor trZista u odnosu na stavljanje proizvoda na trZiste i o stavljanju izvan
snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (

SL L 218, 13.8.2008., str. 30.
)-
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(21)

Uredba (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2001. o javnom pristupu
dokumentima Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije (

SL L 145, 31.5.2001., str. 43.
)-

Einformator Ispisano: 08.07.2026. Stranica 68 od 68



	 POGLAVLJE I.  Opće odredbe
	POGLAVLJE II.  Načela
	POGLAVLJE III.  Prava ispitanika
	Odjeljak 1.  Transparentnost i modaliteti
	Odjeljak 2.  Informacije i pristup osobnim podacima
	Odjeljak 3.  Ispravak i brisanje
	Odjeljak 4.  Pravo na prigovor i automatizirano pojedinačno donošenje odluka
	Odjeljak 5.  Ograničenja

	POGLAVLJE IV.  Voditelj obrade i izvršitelj obrade
	Odjeljak 1.  Opće obveze
	Odjeljak 2.  Sigurnost osobnih podataka
	Odjeljak 3.  Procjena učinka na zaštitu podataka i prethodno savjetovanje
	Odjeljak 4.  Službenik za zaštitu podataka
	Odjeljak 5.  Kodeksi ponašanja i certificiranje

	POGLAVLJE V.  Prijenosi osobnih podataka trećim zemljama ili međunarodnim organizacijama
	POGLAVLJE VI.  Neovisna nadzorna tijela
	Odjeljak 1.  Neovisni status
	Odjeljak 2.  Nadležnost, zadaće i ovlasti

	POGLAVLJE VII.  Suradnja i konzistentnost
	Odjeljak 1.  Suradnja
	Odjeljak 2.  Konzistentnost
	Odjeljak 3  Europski odbor za zaštitu podataka

	POGLAVLJE VIII.  Pravna sredstva, odgovornost i sankcije
	POGLAVLJE IX.  Odredbe u vezi s posebnim situacijama obrade
	POGLAVLJE X.  Delegirani akti i provedbeni akti
	POGLAVLJE XI.  Završne odredbe
	PRILOZI
	(1)


